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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2018/2033
av den 18 oktober 2018

om upprittande av en utkastplan for vissa demersala fisken i sydvistliga vatten for perioden
2019-2021

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den
gemensamma fiskeripolitiken, om dndring av radets forordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om
upphdvande av rddets forordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och radets beslut 2004/585/EG ('),
sarskilt artiklarna 15.6, 18.1 och 18.3, och

av foljande skal:

(1) Syftet med forordning (EU) nr 1380/2013 ir att gradvis eliminera utkast inom alla unionens fisken genom att det
infors en landningsskyldighet for fingster av arter som omfattas av fangstbegriansningar.

(2)  Genom artikel 15.6 i forordning (EU) nr 1380/2013 ges kommissionen befogenhet att genom delegerade akter
anta utkastplaner for en inledande period av hogst tre ar, vilken kan forlangas med ytterligare en period pé totalt
tre dr, pd grundval av gemensamma rekommendationer som tagits fram av medlemsstaterna i samrdd med de
berdrda rddgivande nimnderna.

(3)  Belgien, Spanien, Frankrike, Nederlinderna och Portugal har ett direkt fiskeriférvaltningsintresse i de sydvistliga
vattnen. Genom kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2439 (%) faststillde kommissionen en
utkastplan for vissa demersala fisken i sydvistliga vatten for perioden 2016-2018. Forordningen upphévdes och
ersattes med kommissionens delegerade férordning (EU) 2016/2374 () efter en gemensam rekommendation som
lamnades in 2016 av Belgien, Spanien, Frankrike, Nederlinderna och Portugal. Delegerad forordning (EU)
2016/2374 dndrades genom kommissionens delegerade forordning (EU) 2018/44 (*).

(4)  Den 31 maj 2018 limnade Belgien, Spanien, Frankrike, Nederlinderna och Portugal in en ny gemensam
rekommendation till kommissionen efter att ha konsulterat den rddgivande niamnden for sydvistliga vatten.
Vetenskapliga bidrag har erhdllits frén relevanta vetenskapliga organ och granskats av vetenskapliga, tekniska och
ekonomiska kommittén for fiskerindringen (STECF) (°). Den 11 september 2018 holls ett expertgruppmote dir de
berorda dtgirderna diskuterades. Vid motet nirvarade foretrddare for 28 medlemsstater, kommissionen och
Europaparlamentet som observator.

(5) I delegerad forordning (EU) 2016/2374 ingick ett undantag fran landningsskyldigheten for havskrifta som fangas
med bottentrdlar i Internationella havsforskningsradets (Ices) delomridden 8 och 9, eftersom befintliga

() EUTL 354,28.12.2013,s.22.

(*) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2439 av den 12 oktober 2015 om upprittande av en utkastplan for vissa demersala
fisken i sydvastliga vatten (EUT L 336, 23.12.2015, s. 36).

(*) Kommissionens delegerade férordning (EU) 2016/2374 av den 12 oktober 2016 om upprittande av en utkastplan for vissa demersala
fisken i sydvastliga vatten (EUT L 352, 23.12.2016, s. 33).

(*) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2018/44 av den 20 oktober 2017 om dndring av delegerad forordning (EU) 2016/2374 om
upprittande av en utkastplan for vissa demersala fisken i sydvastliga vatten (EUTL 7,12.1.2018,s. 1).

() https:|[stect jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
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vetenskapliga beldgg tyder pa potentiellt hoga 6verlevnadsgrader, med beaktande av egenskaperna hos de redskap
som anvinds i riktat fiske efter denna art, fiskemetoderna och ekosystemet. I sin utvirdering (') konstaterade
STECF att de senaste forsok och studier som blev klara under 2016-2018 visar 6verlevnadsgrader pad ungefar
samma nivder som konstaterats vid tidigare undersokningar. Med tanke pé& att omstindigheterna inte har
fordndrats bor detta undantag grundat pad overlevnad dirfor behdllas i utkastplanen for sydvistliga vatten under
perioden 2019-2021.

(6)  For rockor som fingas med alla redskapstyper i Ices-delomrddena 8 och 9 finns inte detaljerade vetenskapliga
beligg vad giller 6verlevnad tillgingliga for alla flottsegment och redskapsombinationer som omfattas av
undantaget. Med négra f3 undantag anses dock overlevnaden vara generellt sett stabil, men ytterligare uppgifter
kravs. For att dessa data ska kunna samlas in behover fisket fortsitta och kommissionen anser dirfor att
undantaget bor beviljas, men att medlemsstaterna bor vara skyldiga att limna in relevanta data som gor det
mojligt for STECF att gora en fullstindig bedomning av motiveringen och for kommissionen att gora en Gversyn.
Medlemsstater som har ett direkt forvaltningsintresse bor sd snart som mojligt och fore den 31 maj varje ar
limna in foljande: a) En firdplan som tagits fram i syfte att 6ka Gverlevnadsgraden och fylla de dataluckor som
konstaterats av STECF, och som ska bedomas analytiskt av STECF, b) arliga rapporter om framsteg och eventuella
andringar eller justeringar i programmen som avser overlevnadsgrad.

(7)  Vid en granskning av 6verlevnadsgraden for rockor befanns blomrockan (Leucoraja naevus) ha en mycket lagre
overlevnadsforméga dn andra arter, och de vetenskapliga kunskaperna var ocksd mycket mindre solida 4n for
andra arter. Att helt utesluta denna art frin undantaget skulle dock hindra fisket och en fortsatt, korrekt
datainsamling. Kommissionen anser dirfor att detta undantag endast bor beviljas for ett dr och att nya studier
och forbattrade mitningar av Overlevnadsgraden skyndsamt bor tas fram och overlimnas till STECF for
bedémning sa snart som majligt fére den 31 maj 2019.

(8) I den nya gemensamma rekommendationen foreslds ocksd ett undantag grundat pd Overlevnadsgrad for
flackpagell som fingas med det smdskaliga redskapet "voracera” i Ices-sektion 9a. Medlemsstaterna tillhandaholl
vetenskapliga underlag som visade overlevnadsgraden vid utkast for flickpagell. Underlagen limnades in till
STECF som drog slutsatsen att undantaget ar vil motiverat. Det bor darfor ingd i den nya utkastplanen for dren
2019-2021.

(9) I den nya gemensamma rekommendationen foreslds ocksd ett undantag grundat pd overlevnadsgrad for
flackpagell som fingas med krokar och linor i Ices-delomrdde 10. Medlemsstaterna tillhandaholl vetenskapliga
underlag som visade overlevnadsgraden for flickpagell i detta fiske. Underlagen limnades in till STECF som drog
slutsatsen att undantaget ar vl motiverat. Det bor dérfor ingd i den nya utkastplanen for dren 2019-2021.

(10) Delegerad forordning (EU) 2016/2374 inneh6ll undantag av mindre betydelse frin landningsskyldigheten enligt
artikel 15.5 ¢ i forordning (EU) nr 1380/2013 for tunga som fingas med bomtralar och bottentrdlar i Ices-
sektionerna 8a och 8b och for tunga som fingas med grimgarn och nit i Ices-sektionerna 8a och 8b. De
underlag som medlemsstaterna limnade till stod for dessa undantag i den nya gemensamma rekommendationen
granskades av STECF (?). STECF drog slutsatsen att den gemensamma rekommendationen inneholl motiverade
argument for svarigheten att oka selektiviteten i kombination med oproportionella kostnader for hanteringen av
oonskade fangster. Med tanke pd att omstandigheterna inte har forindrats bor darfor dessa undantag av mindre
betydelse behallas i utkastplanen for sydvastliga vatten under perioden 2019-2021.

(11) Delegerad forordning (EU) 2016/2374 inneholl ett undantag av mindre betydelse fran landningsskyldigheten
enligt artikel 15.5 ¢ i forordning (EU) nr 1380/2013 f6r kummel som fingas med trdlar och notar/vadar i Ices-
delomridena 8 och 9. De underlag som medlemsstaterna limnade till stod f6r det undantaget granskades av
STECF, som drog slutsatsen (°) att fler forsok bor utforas for att det ska gd att bedoma om selektiviteten
forbattrats. For att dessa data ska kunna samlas in behover fisket fortsdtta och kommissionen anser dirfor att
undantaget bor beviljas provisoriskt, men att medlemsstaterna bor vara skyldiga att limna in relevanta data som
gor det mojligt for STECF att gora en fullstindig beddmning av motiveringen och f6r kommissionen att gora en
oversyn. Darfor bor undantaget av mindre betydelse beviljas provisoriskt till och med den 31 december 2019. De
berérda medlemsstaterna bor utféra kompletterande forsok och sd snart som mojligt fore den 31 maj 2019
overlimna informationen till STECF for bedomning.

(12) Den nya gemensamma rekommendationen innehéller nya undantag av mindre betydelse for
— beryxar som fingas med krokar och linor i Ices-delomrdde 10,

— fjallbrosme som fangas med krokar och linor i Ices-delomrdde 10,

(") https:|[stect jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1099561/STECF+PLEN+15-02.pdf
() https:/[stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/1099561/STECF+PLEN+15-02.pdf
() https:|[stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1099561/STECF+PLEN+15-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1099561/STECF+PLEN+15-02.pdf
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— taggmakrill som fdngas med trdlar och notar/vadar i Ices-delomréadena 8 och 9,

— taggmakrill som fingas med nit i Ices-delomrddena 8, 9 och 10 och i Cecaf-omrddena (Fiskerikommittén for
ostra Centralatlanten) 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0,

— makrill som fdngas med trdlar och notar/vadar i Ices-delomradena 8 och 9,
— makrill som fingas med nit i Ices-delomradena 8, 9 och 10 och i Cecaf-omridena 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0,
— ansjovis som fdngas med trdlar och notarfvadar i Ices-delomrddena 8 och 9,
— trynfisk som fingas med tralar och not/vad i Ices-delomradena 8 och 9,

— glasvar som fdngas med trdl och notar/vadar i Ices-delomrddena 8 och 9,

— glasvar som fingas med nit i Ices-delomradena 8 och 9,

— rodspdtta som fangas med trdlar och notar/vadar i Ices-delomrddena 8 och 9,
— rodspdtta som fingas med nit i Ices-delomradena 8 och 9,

— marulk som fingas med tralar och notar/vadar i Ices-delomrddena 8 och 9,
— marulk som fingas med nit i Ices-delomrddena 8 och 9,

— vitling som fangas med tralar och notar/vadar i Ices-delomrddena 8 och 9,
— vitling som fangas med nit i Ices-delomrddena 8 och 9,

— lyrtorsk som fingas med trdlar och notar/vadar i Ices-delomrddena 8 och 9,
— lyrtorsk som fingas med nit i Ices-delomradena 8 och 9,

— fjillbrosme som fangas med tralar och notar/vadar i Ices-sektion 9a,

— flickpagell som fdngas med trdlar och notar/vadar i Ices-sektion 9a,

— tunga som fdngas med tralar och notar/vadar i Ices-sektion 9a.

(13) Medlemsstaterna limnade information rérande undantagen av mindre betydelse for beryxar och fjdllbrosme som
fingas med krokar och linor i Ices-delomrdde 10. STECF granskade dessa underlag och drog slutsatsen att
informationen som limnats inneholl vilgrundade argument for att ytterligare selektivitet dr svar att uppna eller
skulle innebéra oproportionella kostnader i samband med hanteringen av oonskad fangst. Det dr darfor lampligt
att ta med dessa undantag av mindre betydelse i den nya utkastplanen for dren 2019-2021.

(14) Den information som limnats av medlemsstaterna bor med avseende pd undantagen av mindre betydelse
kompletteras med individuell information for foljande arter:

— taggmakrill, makrill, ansjovis, trynfisk, glasvar, rodspatta, marulk, vitling, lyrtorsk som fdngas med tralar och
notar/vadar i Ices-delomrddena 8 och 9,

— glasvar, rodspatta, marulk, vitling och lyrtorsk som fingas med nit i Ices-delomrddena 8 och 9,

— taggmakrill och makrill som fdngas med nit i Ices-delomrédena 8, 9 och 10 och i Cecaf-omrddena 34.1.1,
34.1.2, 34.2.0 och

— fjallbrosme, flidckpagell och tunga som fingas med trélar och notar/vadar i Ices-sektion 9a.

Under dessa omstandigheter bor de individuella undantagen for varje art begrénsas till ett &r och medlemsstaterna
bor vara skyldiga att limna in relevanta data som gor det mojligt for STECF att gora en fullstindig bedomning av
motiveringen och for kommissionen att gora en Oversyn. Dessa undantag av mindre betydelse bor beviljas
provisoriskt till och med den 31 december 2019. De berorda medlemsstaterna bor utfora kompletterande forsok
och sa snart som mojligt fore den 31 maj 2019 6verlimna informationen till STECF for bedomning.

(15) For att sdkerstilla tillforlitliga uppskattningar av utkastnivderna i syfte att faststilla de totala tillitna
fingstmidngderna (TAC) bor medlemsstaterna, i de fall d& undantaget av mindre betydelse dr baserat pa
extrapolering av situationer med begransade data och partiell flottinformation, sakerstilla att det finns tillgang till
riktiga och verifierbara data for hela den flotta som omfattas av undantaget av mindre betydelse.

(16) De atgirder som ingdr i den nya gemensamma rekommendationen &r forenliga med artiklarna 15.4, 15.5 ¢ och
18.3 i forordning (EU) nr 1380/2013 och kan ddrmed ingd i denna forordning.
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(17) Mot bakgrund av artikel 18 i forordning (EU) nr 1380/2013 har kommissionen beaktat bdde STECF:s bedomning
och nodvindigheten av att medlemsstaterna sakerstaller ett fullstindigt genomforande av landningsskyldigheten
den 1 januari 2019. I flera fall kraver undantagen fortsatt fiskeverksamhet och datainsamling for att det ska vara
mojligt att beakta STECF:s kommentarer. Kommissionen anser att tidsbegransade undantag ar att betrakta som en
pragmatisk och varsam strategi for fiskeriforvaltning i dessa fall, eftersom det annars skulle vara omojligt att
samla in de data som krévs f6r en god och vilunderbyggd utkastforvaltning infér ett fullstindigt ikrafttridande av
landningsskyldigheten.

(18) Eftersom dtgirderna i denna forordning direkt pdverkar den ekonomiska verksamhet som ar knuten till
unionsfartygens planering av fiskedret, bor forordningen trida i kraft omedelbart efter det att den har
offentliggjorts. Den bor tillimpas frdn och med den 1 januari 2019.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Genomférandet av landningsskyldigheten

I Ices-delomrddena 8, 9, 10 och i Cecaf-omrddena (Fiskerikommittén for ostra Centralatlanten) 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0
ska landningsskyldigheten, som foreskrivs i artikel 15.1 i férordning (EU) nr 1380/2013, tillimpas pd demersala arter
i enlighet med den hir forordningen for perioden 2019-2021.

Artikel 2
Definitioner

Voracera: ett icke-industriellt fiskeredskap med mekaniserade kroklinor som konstrueras och tillverkas lokalt och som
anvinds inom den smdskaliga flotta som fiskar efter flickpagell i sodra Spanien i Ices-sektion 9a.

Artikel 3
Undantag grundat pa éverlevnad for havskrifta

1. Undantaget frin landningsskyldigheten enligt artikel 15.4 b i férordning (EU) nr 1380/2013 for arter for vilka det
finns vetenskapliga beligg for hog overlevnadsgrad ska gilla for havskrifta (Nephrops norvegicus) som fangas i Ices-
delomrddena 8 och 9 med bottentralar (redskapskoderna (*): OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, TBB, OT, PT och TX).

2. Vid utkast av havskrifta som fdngas i de fall som avses i punkt 1 ska havskriftan frislippas hel, omedelbart och
i det omrédde didr den har fingats.

Artikel 4
Undantag grundat pa éverlevnadsgrad for rockor

1. Undantaget fran landningsskyldigheten enligt artikel 15.4 b i forordning (EU) nr 1380/2013 for arter for vilka det
finns vetenskapliga beligg for hog overlevnadsgrad ska gilla for rockor (Rajiformes) som féngas i Ices-delomradena 8 och
9 med alla redskap. Vid utkast av rockor som féngats i det omradet ska rockorna frislippas omedelbart.

2. De medlemsstater som har ett direkt forvaltningsintresse ska drligen ligga fram ytterligare vetenskaplig information
till stéd for det undantag som anges i punkt 1. Vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén for fiskerindringen
ska utvirdera denna vetenskapliga information fore den 1 augusti varje r.

(") De redskapskoder som anvinds i denna férordning hinfor sig till de koder som anges i bilaga XI till kommissionens genomforande-
férordning (EU) nr 404/2011 om tillimpningsforeskrifter for rddets férordning (EG) nr 1224/2009 om inforande av ett kontrollsystem
i gemenskapen for att sikerstilla att bestimmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs. For fartyg vars lingd overallt
understiger 10 meter hinfor sig de redskapskoder som anvinds i denna tabell till koderna i FAO:s redskapsklassificering.
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3. Det undantag som avses i punkt 1 ska tillimpas pa blomrocka till och med den 31 december 2019. Medlemsstater
som har ett direkt forvaltningsintresse ska sd snart som mojligt fore den 31 maj 2019 limna in ytterligare vetenskaplig
information till stod for det undantaget. Vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén f6r fiskerindringen ska
utvirdera denna vetenskapliga information fore den 1 augusti 2019.

Artikel 5
Undantag grundat pd éverlevnad for flickpagell

1. Undantaget fran landningsskyldigheten enligt artikel 15.4 b i forordning (EU) nr 1380/2013 for arter for vilka det
finns vetenskapliga beldgg for hog 6verlevnadsgrad ska gilla for flickpagell (Pagellus bogaraveo) som fangas med det icke-
industriella redskapet voracera i Ices-delomradena 8 och 9 och for flackpagell (Pagellus bogaraveo) som fingas med krokar
och linor i Ices-delomrade 10.

2. Vid utkast av flackpagell som fingas i de fall som avses i punkt 1 ska flickpagellen slippas omedelbart.

Artikel 6
Undantag av mindre betydelse

1. Genom undantag frin artikel 15.1 i forordning (EU) nr 1380/2013 fir foljande kvantiteter kastas 6verbord enligt
artikel 15.5 c i den forordningen:

a) For kummel (Merluccius merluccius), upp till hogst 6 % under 2019 av de totala drliga fingsterna av denna art som tas
med fartyg som anvinder trdlar och notar/vadar (redskapskoderna: OTT, OTB, PTB, OT, PT, TBN, TBS, TX, SSC, SPR,
TB, SDN, SX, SV) i Ices-delomrddena 8 och 9.

b) For tunga (Solea solea), upp till hogst 5 % av de totala drliga fingsterna av denna art som tas med fartyg som
anviander bomtralar och bottentrdlar (redskapskoderna: OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TBB, OT, PT och TX) i Ices-
sektionerna 8a och 8b.

¢) For tunga (Solea solea), upp till hogst 3 % av de totala &rliga fingsterna av denna art som tas med fartyg som
anvinder grimgarn och nit (redskapskoderna: GNS, GN, GND, GNC, GTN, GTR and GEN) i Ices-sektionerna 8a och
8b.

d) For beryxar (Beryx spp.), upp till hogst 5 % av de totala arliga fingsterna av denna art som tas med fartyg som
anvander krokar och linor (redskapskoderna: LHP, LHM, LLS, LLD) i Ices-delomréade 10.

e) For fjillbrosme (Phycis blennoides), upp till hogst 3 % av de totala drliga fingsterna av denna art som tas med fartyg
som anvinder krokar och linor (redskapskoderna: LHP, LHM, LLS, LLD) i Ices-delomrade 10.

f) For taggmakrillar (Trachurus spp.), upp till hogst 7 % under 2019 av de totala drliga fingsterna av denna art som tas
med fartyg som anvinder bomtrélar, bottentrdlar och notar/vadar (redskapskoderna: OTB, OTT, PTB, TBN, TBS,
TBB, OT, PT, TX, SSC, SPR, SDN, SX, SV) i Ices-delomrddena 8 och 9.

g) For taggmakrillar (Trachurus spp.), upp till hogst 3 % under 2019 av de totala drliga fingsterna av denna art som tas
med fartyg som anvinder nit (redskapskoderna: GNS, GND, GNC, GTR, GTN) i Ices-delomrddena 8, 9 och 10 och
Cecaf-omrddena 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0.

h) For makrill (Scomber scombrus), upp till hogst 7 % under 2019 av de totala rliga fingsterna av denna art som tas
med fartyg som anvinder bomtralar, bottentrdlar och notarfvadar (redskapskoderna: OTB, OTT, PTB, TBN, TBS,
TBB, OT, PT, TX, SSC, SPR, SDN, SX, SV) i Ices-delomrddena 8 och 9.

i) For makrill (Scomber scombrus), upp till hogst 3 % under 2019 av de totala drliga fingsterna av denna art som tas
med fartyg som anvinder nit (redskapskoderna: GNS, GND, GNC, GTR, GTN) i Ices-delomrddena 8, 9 och 10 och
Cecaf-omradena 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0.

j)  For ansjovis (Engraulis encrasicolus), upp till hogst 7 % under 2019 av de totala drliga fingsterna av denna art som tas
med fartyg som anvinder bomtrélar, bottentrdlar och notar/vadar (redskapskoderna: OTB, OTT, PTB, TBN, TBS,
TBB, OT, PT, TX, SSC, SPR, SDN, SX, SV) i Ices-delomrddena 8 och 9.
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k) For trynfiskar (Caproidae), upp till hogst 7 % under 2019 av de totala drliga fingsterna av denna art som tas med
fartyg som anvinder bomtralar, bottentralar och notar/vadar (redskapskoderna: OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TBB, OT,
PT, TX, SSC, SPR, SDN, SX, SV) i Ices-delomrddena 8 och 9.

1) For glasvarar (Lepidorhombus spp.), upp till hogst 5 % under 2019 av de totala drliga fingsterna av denna art som tas
med fartyg som anvinder bomtrdlar, bottentrdlar och notarfvadar (redskapskoderna: OTB, OTT, PTB, TBN, TBS,
TBB, OT, PT, TX, SSC, SPR, SDN, SX, SV) i Ices-delomrddena 8 och 9.

m) For glasvarar (Lepidorhombus spp.), upp till hogst 4 % under 2019 av de totala rliga fingsterna av denna art som tas
med fartyg som anvinder nit (redskapskoderna: GNS, GND, GNC, GTR, GTN) i Ices-delomradena 8 och 9.

n) For rodspitta (Pleuronectes platessa), upp till hogst 5 % under 2019 av de totala drliga fingsterna av denna art som tas
med fartyg som anvinder bomtrélar, bottentrdlar och notar/vadar (redskapskoderna: OTB, OTT, PTB, TBN, TBS,
TBB, OT, PT, TX, SSC, SPR, SDN, SX, SV) i Ices-delomrddena 8 och 9.

0) For rodspitta (Pleuronectes platessa), upp till hogst 4 % under 2019 av de totala drliga fingsterna av denna art som tas
med fartyg som anvinder nit (redskapskoderna: GNS, GND, GNC, GTR, GTN) i Ices-delomradena 8 och 9.

p) For marulkfiskar (Lophiidae), upp till hogst 5 % under 2019 av de totala drliga fingsterna av denna art som tas med
fartyg som anviander bomtrélar, bottentrdlar och notarfvadar (redskapskoderna: OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TBB, OT,
PT, TX, SSC, SPR, SDN, SX, SV) i Ices-delomrddena 8 och 9.

q) For marulkfiskar (Lophiidae), upp till hogst 4 % under 2019 av de totala arliga fingsterna av denna art som tas med
fartyg som anvinder nit (redskapskoderna: GNS, GND, GNC, GTR, GTN) i Ices-delomrddena 8 och 9.

1) For vitling (Merlangius merlangus), upp till hogst 5 % under 2019 av de totala arliga fingsterna av denna art som tas
med fartyg som anvinder bomtrélar, bottentrdlar och notar/vadar (redskapskoderna: OTB, OTT, PTB, TBN, TBS,
TBB, OT, PT, TX, SSC, SPR, SDN, SX, SV) i Ices-delomrddena 8 och 9.

s) For vitling (Merlangius merlangus), upp till hogst 4 % under 2019 av de totala drliga fingsterna av denna art som tas
med fartyg som anvinder nit (redskapskoderna: GNS, GND, GNC, GTR, GTN) i Ices-delomrddena 8 och 9.

t)  For lyrtorsk (Pollachius pollachius), upp till hogst 5 % under 2019 av de totala rliga fingsterna av denna art som tas
med fartyg som anvinder bomtrélar, bottentrdlar och notar/vadar (redskapskoderna: OTB, OTT, PTB, TBN, TBS,
TBB, OT, PT, TX, SSC, SPR, SDN, SX, SV) i Ices-delomrddena 8 och 9.

u) For lyrtorsk (Pollachius pollachius), upp till hogst 4 % under 2019 av de totala drliga fangsterna av denna art som tas
med fartyg som anvinder nit (redskapskoderna: GNS, GND, GNC, GTR, GTN) i Ices-delomrddena 8 och 9.

v) For fjillbrosme (Phycis blennoides), upp till hogst 7 % under 2019 av de totala drliga fingsterna av denna art som tas
med fartyg som anvinder bomtrélar, bottentrilar och notar/vadar (redskapskoderna: OTB, OTT, PTB, TB, TBN, TBS,
OT, PT, TX, SSC, SPR, SDN, SX, SV) i Ices-sektion 9a.

w) For flackpagell (Pagellus bogaraveo), upp till hogst 7 % under 2019 av de totala drliga fangsterna av denna art som tas
med fartyg som anvinder bomtrélar, bottentrdlar och notar/vadar (redskapskoderna: OTB, OTT, PTB, TB, TBN, TBS,
OT, PT, TX, SSC, SPR, SDN, SX, SV) i Ices-sektion 9a.

x) For tungor (Solea spp.), upp till hogst 7 % under 2019 av de totala drliga fingsterna av denna art som tas med fartyg
som anvander bomtralar, bottentralar och notar/vadar (redskapskoderna: OTB, OTT, PTB, TB, TBN, TBS, OT, PT, TX,
SSC, SPR, SDN, SX, SV) i Ices-sektion 9a.

2. De undantag av mindre betydelse som anges i punkt 1 a och punkt 1 f-x ska tillimpas provisoriskt till och med

den 31 december 2019. Medlemsstater som har ett direkt forvaltningsintresse ska sd snart som majligt fore den 31 maj

2019 ldamna in ytterligare vetenskaplig information till stod for undantaget. Vetenskapliga, tekniska och ekonomiska
kommittén for fiskerindringen ska utvirdera denna vetenskapliga information fore den 1 augusti 2019.

Artikel 7
Ikrafttridande
Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2019 till och med den 31 december 2021.



21.12.2018 Europeiska unionens officiella tidning L 3277

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 18 oktober 2018.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande



L 327/8 Europeiska unionens officiella tidning 21.12.2018

KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2018/2034
av den 18 oktober 2018

om upprittande av en utkastplan for vissa demersala fisken i nordvistliga vatten for perioden
2019-2021

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den
gemensamma fiskeripolitiken, om dndring av rddets forordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om
upphivande av rddets forordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och ridets beslut 2004/585/EG (!),
sarskilt artiklarna 15.6, 18.1 och 18.3, och

av foljande skal:

(1)  Syftet med forordning (EU) nr 1380/2013 4r att gradvis eliminera utkast inom alla unionens fisken genom att det
infors en landningsskyldighet for fingster av arter som omfattas av fangstbegransningar.

(2)  For att landningsskyldigheten ska kunna genomféras ges kommissionen genom artikel 15.6 i férordning (EU)
nr 1380/2013 befogenhet att genom delegerade akter anta utkastplaner for en inledande period om hogst tre r,
som eventuellt kan forlingas med ytterligare en period pé totalt tre dr, pd grundval av gemensamma rekommen-
dationer som tagits fram av medlemsstaterna i samrdd med de berorda rddgivande ndimnderna.

(3)  Genom kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2438 (?) upprittas en utkastplan for vissa demersala
fisken i nordvistliga vatten for perioden 2016-2018, pd grundval av en gemensam rekommendation som
limnades in till kommissionen av Belgien, Spanien, Frankrike, Irland, Nederlinderna och Forenade kungariket.
Den férordningen upphavdes och ersattes av kommissionens delegerade férordning (EU) 2016/2375 (%).

(4)  Genom kommissionens delegerade férordning (EU) 2016/2375 upprittas en utkastplan for vissa demersala fisken
i nordvistliga vatten for perioden 2017-2018, sisom foreslds i en ny gemensam rekommendation som limnades
in av Belgien, Spanien, Frankrike, Irland, Nederlinderna och Férenade kungariket. Den forordningen upphivdes
och ersattes av kommissionens delegerade forordning (EU) 2018/46 ().

(50  Genom kommissionens delegerade forordning (EU) 2018/46 upprittades en utkastplan for vissa demersala fisken
och djuphavsfisken i nordvistliga vatten for dr 2018, pd grundval av en gemensam rekommendation som
ldimnades in av Belgien, Spanien, Irland, Frankrike, Nederlinderna och Forenade kungariket.

(6) Belgien, Spanien, Frankrike, Irland Nederlinderna och Forenade kungariket har ett direkt fiskeriférvaltnings-
intresse i de nordvistliga vattnen. Efter att ha rddfragat den rddgivande nimnden for nordvistliga vatten och den
rddgivande nimnden for pelagiska bestdnd, limnade de medlemsstaterna den 31 maj 2018 in en ny gemensam
rekommendation till kommissionen om en utkastplan for vissa demersala fisken i nordvstliga vatten for
perioden 2019-2021. Den gemensamma rekommendationen dndrades den 30 augusti 2018.

(7)  Vetenskapliga bidrag har erhllits frdn ber6rda vetenskapliga organ och granskats av vetenskapliga, tekniska och
ekonomiska kommittén for fiskerindringen (STECF) (°). Den 11 september 2018 holls ett expertgruppmote dir de
berorda dtgirderna diskuterades. Vid motet ndrvarade representanter for 28 medlemsstater, kommissionen och
Europaparlamentet som observator. For vissa bestind, som t.ex. rodspitta, konstaterade STECF att overlevnads-
formagan hos enskilda fiskar eventuellt inte dr s& stabil som hos andra arter. Kommissionen har dock overvigt
den relativa effekten av ett undantag pa hela bestandet, jamfort med enskilda fiskar, och vdgt detta mot behovet

() EUTL 354,28.12.2013,s.22.

(*) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2438 av den 12 oktober 2015 om upprittande av en utkastplan for vissa demersala
fisken i nordvistliga vatten (EUT L 336, 23.12.2015, 5. 29).

(*) Kommissionens delegerade férordning (EU) 2016/2375 av den 12 oktober 2016 om upprittande av en utkastplan for vissa demersala
fisken i nordvistliga vatten (EUT L 352, 23.12.2016, s. 39).

(*) Kommissionens deleav att fortsitta fiskeverksamheten forgerade forordning (EU) 2018/46 av den 20 oktober 2017 om upprittande av
en utkastplan for vissa demersala fisken och djuphavsfisken i nordvistliga vatten for 2018 (EUTL 7,12.1.2018, 5. 13).

() https:|[stect jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
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av att fortsitta fiskeverksamheten for att mojliggéra datainsamling i syfte att kunna bemota STECE:s
kommentarer. I fall dir andelen utkast innehédllande dod fisk ar relativt liten anser kommissionen att
tidsbegransade undantag ar att betrakta som en pragmatisk och varsam strategi for fiskeriférvaltning, eftersom
det annars skulle vara omgjligt att samla in de data som krivs for en god och vilunderbyggd utkastforvaltning
infor ett fullstindigt ikrafttradande av landningsskyldigheten.

(8)  Delegerad forordning (EU) 2018/46 inneholl ett undantag frén landningsskyldigheten grundat pa
overlevnadsgrad, enligt vad som avses i artikel 15.4 b i forordning (EU) nr 1380/2013, {6r havskrifta som fingas
med tinor, mjirdar och fillor i Ices-delomrddena 6 och 7, baserat pad vetenskapliga beldgg for hog
overlevnadsgrad. Dessa beldgg har utvirderats under tidigare 4r och STECF har dragit slutsatsen (') att undantagen
ir motiverade. I den nya gemensamma rekommendationen foreslds en fortsatt tillimpning av undantaget. Med
tanke pé att omstandigheterna inte har forandrats bor darfor detta undantag fortsitta att tillimpas i utkastplanen
for 2019-2021.

(9) I delegerad férordning (EU) 201846 ingick ett undantag grundat pd oGverlevnadsgrad for tunga under minsta
referensstorlek for bevarande, som fingas med tralredskap med trilbord med en maskstorlek pd 80-99 mm
i Ices-sektion 7d inom sex sjomil fran kusten och utanfor identifierade uppvixtomrdden, vilket var baserat pa
vetenskapliga beldgg for hog overlevnadsgrad. Dessa beligg har utvirderats under tidigare dr och STECF har
dragit slutsatsen (%) att beldggen varit tillrickliga. I den nya gemensamma rekommendationen foreslds en fortsatt
tillimpning av undantaget. STECF pdpekade att det inte limnats ndgon ny information om var uppvéxtplatserna
finns (}). Eftersom inga uppvixtplatser for nédrvarande har identifierats kan undantaget ingd i den nya
utkastplanen for dren 2019-2021, men medlemsstaterna bor limna in relevant information s snart sddana
platser identifieras.

(10) I de nya gemensamma rekommendationen foreslds ett undantag grundat pd éverlevnadsgrad for havskrifta som
fdngas med bottentrdlar med en maskstorlek pd minst 100 mm och for havskrifta som fangas med bottentralar
med en maskstorlek pd 70-99 mm i kombination med selektiva redskapsalternativ (TRI- och TR2-fisken) i Ices-
delomrdde 7. Medlemsstaterna tillhandaholl vetenskapliga underlag i syfte att pavisa hog Gverlevnadsgrad vid
utkast for havskrifta i detta fiske. Underlagen limnades in till STECF som drog slutsatsen att den
overlevnadsstudie som var baserad pa fiske med Seltratrdl gav tillrdckliga data, men att de Gvergripande effekterna
av det extensiva fiske av havskrifta som bedrivs med andra fiskeredskap forblir svdra att bedoma. STECF noterade
att det utifrdn antagandet om att en relativt hog selektivitet giller for alla redskap inom detta fiske gar att rakna
med en relativt 1ag utkastniva. Detta undantag bor dirfor ingd i den nya utkastplanen for dren 2019-2021.

(11) I den nya gemensam rekommendationen foreslds ett undantag grundat pd overlevnadsgrad for havskrifta
som fingas i Ices-sektion 6a inom tolv sjomil frén kusten med trdlar med trilbord med en maskstorlek pa
80-110 mm i kombination med selektiva redskapsalternativ. Medlemsstaterna tillhandahéll vetenskapliga
underlag i syfte att pdvisa hog 6verlevnadsgrad vid utkast for havskrifta i detta fiske. Underlagen limnades in till
STECF som drog slutsatsen att 6verlevnadsstudien dr robust och pévisar en relativt hog overlevnadsgrad. Detta
undantag bor ddrfor ingd i den nya utkastplanen for dren 2019-2021.

(12)  For rockor som fingas med alla redskapstyper i Ices-delomrddena 6 och 7 finns inte detaljerade vetenskapliga
beligg vad giller 6verlevnad tillgingliga for alla flottsegment och redskapsombinationer som omfattas av
undantaget. Med ndgra fd undantag anses dock overlevnaden vara generellt sett stabil, men ytterligare uppgifter
kravs. For att dessa data ska kunna samlas in behover fisket fortsitta och kommissionen anser dirfor att
undantaget bor beviljas, men att medlemsstaterna bor vara skyldiga att limna in relevanta data som gor det
mojligt f6r STECF att gora en fullstindig beddmning av motiveringen och for kommissionen att géra en Gversyn.
Medlemsstater som har ett direkt forvaltningsintresse bor sd snart som mojligt fore den 31 maj varje &r ldimna in
foljande: a) En firdplan som tagits fram i syfte att Oka Overlevnadsgraden och fylla de dataluckor som
konstaterats av STECF, och som ska bedémas analytiskt av STECF, b) érliga rapporter om framsteg och eventuella
dndringar eller justeringar i programmen som avser 6verlevnadsgrad.

(13) Vid en granskning av overlevnadsgraden for rockor befanns blomrockan (Leucoraja naevus) ha en mycket lagre
overlevnadsforméga 4dn andra arter, och den omfattades ocksd av mycket mindre solida vetenskapliga kunskaper.
Att helt utesluta denna art frdn undantaget skulle dock hindra fisket och en fortsatt, korrekt datainsamling.
Kommissionen anser dérfor att detta undantag endast bor beviljas for ett dr och att nya studier och forbattrade
maétningar av overlevnadsgraden skyndsamt bor tas fram och overlimnas till STECF for bedomning s snart som
mojligt fore den 31 maj 2019.

(") https:|[stect jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1099561/STECF+PLEN+15-02.pdf
() https:/[stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/1099561/STECF+PLEN+15-02.pdf
() https:|[stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
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(14) I den nya gemensamma rekommendationen foreslds ett undantag grundat pa overlevnadsgrad for rodspitta som
fangas med grimgarn eller trilar med trédlbord i Ices-sektionerna 7d, 7e, 7f och 7g. Medlemsstaterna tillhandaholl
vetenskapliga underlag i syfte att pavisa hog overlevnadsgrad for rodspitta i detta fiske. Underlagen limnades in
till STECF som drog slutsatsen att 6verlevnadsstudien dr robust och pévisar en relativt hog overlevnadsgrad. Detta
undantag bor ddrfor ingd i den nya utkastplanen for dren 2019-2021.

(15) I den nya gemensamma rekommendationen foreslds undantag grundade pd overlevnad for rodspdtta som fangas
i Ices-sektionerna 7a—7k av fartyg som anvinder bomtrédlar och som har en hogsta motoreffekt pd 221 kW och
en storsta langd pd 24 meter, som fiskar inom 12 sjomils avstdnd och dér varje drag pagar hogst 1,5 timmar,
och av fartyg som anvinder bomtralar, som har en hogsta motoreffekt pd 221 kW och som anvinder flip-up
rope eller bentisk utsldppspanel (benthic release panel). Medlemsstaterna tillhandaholl vetenskapliga underlag
i syfte att pavisa hog overlevnadsgrad for rodspitta i detta fiske. Underlagen limnades in till STECF som drog
slutsatsen att den vetenskapliga informationen ar av god kvalitet. STECF pdpekade dock att dessa data inte ticker
alla berorda medlemsstater och att overlevnaden inom de fisken som berors paverkas av manga faktorer och
varierar starkt. STECF noterade vidare att det till foljd av att Overlevnaden varierar inte dr mojligt att pa ett
tillforlitligt sitt bedoma de sannolika effekterna av undantaget. Under dessa omstidndigheter bor undantaget
begrinsas till ett dr, sd att det blir mojligt att fortsitta att samla in data, och medlemsstaterna bor vara skyldiga
att ldmna in relevanta data som gor det mojligt for STECF gora en fullstindig bedomning av motiveringen och
for kommissionen att gora en drlig Gversyn. Detta undantag kan darfor ingd i utkastplanen till och med den
31 december 2019 och de berérda medlemsstaterna bor utféra kompletterande forsok och sa snart som mojligt
fore den 31 maj 2019 Gverldmna informationen till STECF for bedomning.

(16) I den nya gemensamma rekommendationen foreslds undantag grundade pad 6verlevandsgrad for arter som fingas
med burar, tinor, mjardar och fillor i nordvistliga vatten (Ices-delomrédena 5, 6 och 7). Medlemsstaterna
tillhandaholl vetenskapliga underlag i syfte att pdvisa hog Gverlevnadsgrad for arter som fingas i detta fiske.
Underlagen limnades in STECF som drog slutsatsen att 6verlevanden for arter som kastas tillbaka i havet frin
fisket med fallor och tinor sannolikt dr betydande. Detta undantag kan darfor ingd i den nya utkastplanen for
dren 2019-2021.

(17) Delegerad forordning (EU) 2018/46 omfattade undantag av mindre betydelse frdn landningsskyldigheten for vissa
fisken. De beligg som lagts fram av medlemsstaterna har granskats av STECF () som finner att den
dokumentation som ldmnats in av medlemsstaterna innehéller vilgrundade argument for att ytterligare forbattrad
selektivitet dr svart att uppnd ochfeller for oproportionella kostnader i samband med hantering av odnskade
fangster, i vissa fall understodda av en kvalitativ bedomning av kostnaderna. Med beaktande av vad som sigs
ovan och av att omstindigheterna inte har fordndrats dr det lampligt att fortsitta att tillimpa undantagen av
mindre betydelse, i enlighet med de procentsatser som foreslds i den nya gemensamma rekommendationen, for

— vitling som fdngas av fartyg om anvinder bottentrdlar och notar/vadar med en maskstorlek pd mer 4n
80 mm (OTB, OTT, OT, PTB, PT, SSC, SDN, SPR, SX, SV, TBN, TBS, TB, TX), pelagiska trdlar (OTM, PTM) och
bomtrélar (B2) med en maskstorlek pd 80-119 mm i Ices-sektion 7d,

— vitling som fingas av fartyg om anvinder bottentrilar och notar/vadar med en maskstorlek pd mer dn 80
mm (OTB, OTT, OT, PTB, PT, SSC, SDN, SPR, SX, SV, TBN, TBS, TB, TX), pelagiska tralar (OTM, PTM) och
bomtrélar (B2) med en maskstorlek pd 80-119 mm i Ices-sektionerna 7b—c och 7e-k,

— tunga som fingas av fartyg som anvinder TBB-redskap med en maskstorlek pd 80-119 mm och med o6kad
selektivitet i Ices-sektionerna 7d, 7e, 7f, 7g och 7h,

— tunga som fingas med fartyg som anvinder grimgarn och nit for att finga tunga i Ices-sektionerna 7d, 7e, 7f
and 7g.

(18) Iden nya gemensamma rekommendationen foreslds undantag av mindre betydelse fran landningsskyldigheten for

— kolja som féngas med fartyg som anvinder bottentralar, notar/vadar och bomtrdlar med en maskstorlek pa
minst 80 mm i Ices-sektionerna 7b—c och 7e-7k,

— torsk som fingas med fartyg som anvinder bottentrélar, notar/vadar och bomtrlar med en maskstorlek pé
minst 80 mm i Ices-sektionerna 7b—c och 7e-7k,

(") https:|[stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1099561/STECF+PLEN+15-02.pdf
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— taggmakrill som fingas av fartyg som anvinder bottentrdlar, notar/vadar och bomtrélar i Ices-delomrade 6
och Ices-sektionerna 7b-7k,

— makrill som fingas av fartyg som anvinder bottentralar, notar/vadar och bomtralar i Ices-delomrdde 6 och
Ices-sektionerna 7b-7k.

(19) De beligg som lades fram av medlemsstaterna for de nya undantagen av mindre betydelse for kolja, torsk,
taggmakrill och makrill som fdngas av fartyg som anvinder bottentralar, notar/vadar och bomtralar granskades av
STECF ('), som drog slutsatsen att ytterligare information behovde tillhandahallas. Eftersom det ar nodvindigt att
fortsitta med fiskeverksamheten och datainsamlingen for att fd fram denna information bor de individuella
undantagen for varje art begrinsas till ett &r och medlemsstaterna bor vara skyldiga att limna in relevanta data
som gor det mojligt for STECF att gora en fullstindig bedomning av motiveringen och foér kommissionen att gora
en oversyn. De berorda medlemsstaterna bor utféra de kompletterande forsoken och sd snart som mojligt fore
den 31 maj 2019 6verldimna informationen till STECF f6r bedémning. Dessa undantag bor dirfor tillimpas
provisoriskt till och med den 31 december 2019.

(20) For att sikerstilla tillforlitliga uppskattningar av utkastnivderna i syfte att faststilla de totala tillitna
fingstmangderna (TAC) bor medlemsstaterna, i de fall d& undantaget av mindre betydelse dr baserat pé
extrapolering av situationer med begransade data och partiell flottinformation, sakerstilla att det finns tillgang till
korrekta och verifierbara data for hela den flotta som omfattas av undantaget av mindre betydelse.

(21)  Enligt artikel 15.5 a i forordning (EU) nr 1380/2013 kan utkastplanerna dven innehélla tekniska dtgirder for
fisken och arten som omfattas av landningsskyldigheten. For att 6ka fiskeredskapens selektivitet och minska
oonskade fangster i Keltiska havet och Irlindska sjon, dr det limpligt att infora ett antal selektiva atgirder for
demersala fisken. P4 grundval av den information som limnats av medlemsstaterna drog STECF slutsatsen att de
foreslagna dndringarna i syfte att oka selektiviteten i nordvistliga vatten dr ett av vildigt fd forsok fran de
regionala gruppernas sida att motverka problemet med o6nskade fangster. De tekniska dtgirderna bor darfor ingd
i utkastplanen for dren 2019-2021.

(22)  De atgirder som foreslds i den nya gemensamma rekommendationen 4r forenliga med artiklarna 15.4, 15.5 ¢
och 18.3 i forordning (EU) nr 1380/2013, och kan ddrmed ingé i denna forordning.

(23) Mot bakgrund av artikel 18 i foérordning (EU) nr 1380/2013 har kommissionen 6vervdgt bade STECF:s
bedomning och behovet av att medlemsstaterna sikerstiller ett fullstindigt genomforandet av landningsskyl-
digheten den 1 januari 2019. I flera fall kriver undantagen fortsatt fiskeverksamhet och datainsamling for att det
ska vara mojligt att beakta STECF:s kommentarer. Kommissionen anser att tidsbegrinsade undantag ar att
betrakta som en pragmatisk och varsam strategi for fiskeriforvaltning i dessa fall, eftersom det annars skulle vara
omojligt att samla in de data som krivs for en god och vilunderbyggd utkastforvaltning infor ett fullstindigt
ikrafttradande av landningsskyldigheten.

(24)  Eftersom det finns en ny gemensam rekommendation bor delegerad forordning (EU) 2018/46 upphévas.

(25)  Eftersom dtgdrderna i denna forordning direkt paverkar planeringen av fiskedret for unionsfartygen och den
ekonomiska verksamhet som ér knuten till dartill, bér denna forordning trida i kraft omedelbart efter det att den
har offentliggjorts. Den bor tillimpas fran och med den 1 januari 2019.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Genomforandet av landningsskyldigheten

I Ices-delomrddena 5 (ddr 5a inte ingdr, men ddr unionens vatten i 5b ingdr), 6 och 7 ska den landningsskyldighet som
faststills i artikel 15.1 i férordning (EU) nr 1380/2013 tillimpas inom demersalt fiske i enlighet med denna férordning
och for perioden 2019-2021.

(") https:|[stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
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Artikel 2
Definitioner

1. flamlindsk panel: det sista koniska nitstycket p& en bomtral vars bakre del 4r direkt fést i struten. Ovre och undre
ndtstycken i panelen bestdr av maskor pd minst 120 mm matt mellan knutarna, och panelens utstrackta lingd dr minst
3 m.

2. Seltra-panel: en selektivitetsanordning som

a) bestdr av en 6vre panel med en maskstorlek pa minst 270 mm (diagonalmaska) placerad i en sektion med fyra
paneler och monterad med tre 90 mm maskor till en 270 mm maska, eller en Gvre panel med en maskstorlek pd
minst 140 mm (fyrkantsmaska),

b) dr minst 3 meter ling,
c) dr placerad hogst 4 meter fran bottenstroppen och
d) har samma bredd som tralens overpanel (dvs. ar fist mellan sommarna).

3. selektivitetsanordning i form av ndtrist: en selektivitetsanordning som bestdr av en sektion med fyra paneler som
infogats i en tvdpanelstrdl; risten monteras snedstillt i trdlen och bestdr av ett nitstycke med diagonalmaska pa minst
200 mm och leder till ett fiskutslapp i trilens 6verpanel.

4. CEFAS Netgrid (CEFAS-ndtrist): en selektivitetsanordning i form av en nitrist som utformats av CEFAS (The Centre
for Environment, Fisheries and Aquaculture Science) for fingst av havskrifta i Irlindska sjon.

5. flipflap-tral: en trdl forsedd med en nitrist som utformats fér att minska fingsten av torsk, kolja och vitling inom
fisket efter havskrifta.

6.  flip-up rope: en redskapsmodifikation som bidrar till att forhindra att stenar och stenblock kommer in i trdlen och
orsakar skador pd bade redskapet och fangsten.

7. bentisk utslippspanel (Benthic release panel): en panel med stora maskor eller fyrkantsmaskor som infogats i den nedre
panelen pd trlen, vanligen en bomtral, s att bottenmaterial och skrép slipps ut innan det kommer in i struten.

8. Keltiska havets skyddszon: vattnen inne i Ices-sektionerna 7f, 7g och i den del av 7j som ligger norr om latitud 50° N
och oster om 11° W.

Artikel 3
Undantag grundat pd overlevnadsgrad for havskrifta

1. Det undantag grundat pd hog overlevnadsgrad som anges i artikel 15.4 b i forordning (EU) nr 1380/2013 ska vara
tillimpligt pa

a) havskrifta (Nephrops norvegicus) som fingas med burar, tinor, mjirdar eller fillor (redskapskoder (!): FPO och FIX)
i Ices-delomrddena 6 och 7,

b) havskrifta (Nephrops norvegicus) som fingas med bottentrdlar med en maskstorlek pd minst 100 mm i Ices-
delomréade 7,

¢) havskrifta (Nephrops norvegicus) som fingas med bottentrdlar med en maskstorlek p& 70-99 mm i kombination med
redskapsalternativ som dr ytterst selektiva, i enlighet med foreskrifterna i artiklarna 9.2 och 10.2 i denna férordning,
i Ices-delomréde 7,

d) havskrifta (Nephrops norvegicus) som fingas med trdlar med tralbord, med en maskstorlek pd 80-110 mm,
i kombination med redskapsalternativ som 4r ytterst selektiva, enligt vad som anges i artiklarna 9.2 och 10.2 i denna
forordning, i Ices-delomrade 6a inom tolv sjomil fran kusten.

2. Vid utkast av havskrifta som fingas i de fall som avses i punkt 1 ska havskriftan frislippas hel, omedelbart och
i det omrdde dir den har fingats.

(") De redskapskoder som anvinds i denna férordning hénfor sig till de koder som anges i bilaga XI till kommissionens genomforande-
forordning (EU) nr 404/2011 av den 8 april 2011 om tillimpningsforeskrifter for rddets forordning (EG) nr 1224/2009 om inférande av
ett kontrollsystem i gemenskapen for att sikerstilla att bestimmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs (EUT L 112,
30.4.2011, s. 1). For fartyg vars lingd 6verallt understiger 10 meter hanfor sig de redskapskoder som anvinds i denna tabell till koderna
i FAO:s redskapsklassificering.
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Artikel 4
Undantag grundat pd overlevnadsgrad for tunga

1. Det undantag grundat pd overlevnadsgrad som avses i artikel 15.4 b i forordning (EU) nr 1380/2013 ska tillimpas
pa fangster av tunga (Solea solea) under minsta referensstorlek for bevarande som tas i Ices-sektion 7d inom sex sjomil
frn kusten och utanfor identifierade uppviaxtomraden, med trlar med tralbord (redskapskoder: OTT, OTB, TBS, TBN,
TB, PTB, OT, PT, TX) med en maskstorlek i struten pd 80-99 mm, av fartyg

a) med en storsta lingd pd 10 meter och en hogsta motoreffekt pd 221 kW och
b) som fiskar i vatten med ett djup av 30 meter eller mindre och dir varje drag pdgar hogst 1,5 timmar.

2. Vid utkast av tunga som fdngas i de fall som avses i punkt 1 ska tungan slippas omedelbart.

Artikel 5
Undantag grundat pd overlevnadsgrad for rockor

1. Det undantag grundat pd Gverlevnadsgrad som avses i artikel 15.4 b i forordning (EU) nr 1380/2013 ska tillimpas
pa totala tillitna fingstmingder for rockor (Rajiformes) som fingas med alla fiskeredskap i nordvistliga vatten (Ices-
delomréddena 6 och 7).

2. De medlemsstater som har ett direkt forvaltningsintresse ska s snart som mojligt fore den 31 maj varje &r ligga
fram ytterligare vetenskaplig information till stod for det undantag som anges i punkt 1. Vetenskapliga, tekniska och
ekonomiska kommittén for fiskerindringen (STECF) ska utvirdera denna vetenskapliga information fore den 1 augusti
varje dr.

3. Det undantag som anges i punkt 1 ska tillimpas pd blomrocka till och med den 31 december 2019.
Medlemsstater som har ett direkt forvaltningsintresse ska sd snart som mojligt fore den 31 maj 2019 limna in
ytterligare vetenskaplig information till stod for det undantaget. Vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén for
fiskerindringen (STECF) ska utvirdera denna vetenskapliga information fore den 1 augusti 2019.

4. Vid utkast av rockor som fingas i de fall som avses i punkt 1 ska rockan frislippas omedelbart och under
vattenytan.

Artikel 6
Undantag grundat pa dverlevnadsgrad for rodspitta

1. Det undantag grundat pd hog overlevnadsgrad som anges i artikel 15.4 b i forordning (EU) nr 1380/2013 ska vara
tillampligt pa

a) rodspdtta (Pleuronectes platessa) som fangas i Ices-sektionerna 7d, 7e, 7f och 7g med grimgarn,
b) rodspitta (Pleuronectes platessa) som fingas i Ices-sektionerna 7d, 7e, 7f och 7g med tréilar med trilbord,

c) rodspitta (Pleuronectes platessa) som fingas i Ices-delomrddena 7a-7k av fartyg med en hogsta motoreffekt pa 221 kW
och som anvinder bomtralar (BT2) forsedda med en flip-up rope eller en bentisk utslappspanel (benthic release panel),

d) rodspitta (Pleuronectes platessa) som fingas i Ices-sektionerna 7a-7k av fartyg som anvinder bomtrélar och som har
en hogsta motoreffekt pd 221 kW eller en storsta lingd pd 24 meter, vilka dr konstruerade for att fiska inom 12
sjomils avstind fran kusten och dér varje drag pagdr hogst 1,5 timmar.

2. De undantag som anges i punkterna 1 ¢ och 1 d ska tillimpas provisoriskt till och med den 31 december 2019.
Medlemsstater som har ett direkt forvaltningsintresse ska sd snart som mojligt fore den 31 maj 2019 limna in
ytterligare vetenskaplig information till stod for dessa undantag. Vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén for
fiskerindringen ska utvirdera informationen fore den 1 augusti 2019.

3. Vid utkast av rodspitta som fingas i de fall som avses i punkt 1 ska rodspittan frislippas omedelbart och under
vattenytan.
Artikel 7
Undantag grundat pd éverlevandsgrad for arter som fingas med burar, tinor, mjirdar och fillor
1. Tlces-delomrddena 5 (ddr 5a inte ingdr, men dér unionens vatten i 5b ingdr), 6 och 7 ska det undantag grundat pa

overlevnad som foreskrivs i artikel 15.4 b i forordning (EU) nr 1380/2013 tillimpas pé arter som fingas med burar,
tinor, mjardar och fillor.
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2. Vid utkast av fisk som fingas i de fall som avses i punkt 1 ska fisken slippas omedelbart.

Artikel 8
Undantag av mindre betydelse

1. Genom undantag fran artikel 15.1 i forordning (EU) nr 1380/2013 fér f6ljande kvantiteter kastas 6verbord enligt
artikel 15.5 c i den forordningen:

a) For vitling (Merlangius merlangus), upp till hogst 6 % under 2019, och upp till 5 % under 2020 respektive 2021, av
de totala arliga fingster av denna art som tas av fartyg som anvinder bottentrdlar och notarfvadar med en
maskstorlek pd minst 80 mm (OTB, OTT, OT, PTB, PT, SSC, SDN, SPR, SX, SV, TBN, TBS, TB, TX), pelagiska trélar
(OTM, PTM) och bomtralar (BT2) med en maskstorlek pad 80-119 mm i Ices-sektion 7d.

b) For vitling (Merlangius merlangus), upp till hogst 6 % under 2019, och upp till 5 % under 2020 respektive 2021, av
de totala arliga fingster av denna art som tas av fartyg som anvinder bottentrdlar och notarfvadar med en
maskstorlek pd minst 80 mm (OTB, OTT, OT, PTB, PT, SSC, SDN, SPR, SX, SV, TBN, TBS, TB, TX), pelagiska trélar
(OTM, PTM) och bomtralar (BT2) med en maskstorlek p&d 80-119 mm i Ices-sektionerna 7b—c och 7e-k.

c) For tunga (Solea solea), upp till hogst 3 % av de totala arliga fingsterna av denna art som tas av fartyg som anvinder
grimgarn och nit for att finga tunga i Ices-sektionerna 7d, 7e, 7f och 7g.

d) For tunga (Solea solea), upp till hogst 3 % under av de totala drliga fingsterna av denna art som tas av fartyg som
anviander TBB-redskap med en maskstorlek pd 80-119 mm och som ir férsedda med en flamlindsk panel, for att
fanga tunga i Ices-sektionerna 7d, 7e, 7f, 7g och 7h.

e) For kolja (Melanogrammus aeglefinus) upp till hogst 7 % under 2019 av de totala rliga fingster av denna art som tas
av fartyg som anvinder bottentralar och notar/vadar med en maskstorlek pd minst 80 mm i Ices-sektionerna 7b—7c¢
och 7e-7k.

f) For torsk (Gadus morhua), 7 % under 2019 av de totala drliga fingster av denna art som tas av fartyg som anvander
bottentrélar, notar/vadar och bomtralar med en maskstorlek pa minst 80 mm i Ices-sektionerna 7b—7c¢ och 7e-7k.

g) For taggmakrillar (Trachurus spp.) upp till hogst 7 % under 2019 av de totala drliga fingster av denna art som tas av
fartyg som anvinder bottentrélar, notar/vadar och bomtrélar i Ices-delomrdde 6 och i Ices-sektionerna 7e-7k.

h) For makrill (Scomber scombrus) upp till hogst 7 % under 2019 av de totala drliga fingster av denna art som tas av
fartyg som anvinder bottentrélar, notar/vadar och bomtrélar i Ices-delomrdde 6 och i Ices-sektionerna 7e-7k.

2. De undantag av mindre betydelse som anges i punkt 1 e-h ska tillimpas provisoriskt till och med den
31 december 2019. Medlemsstater som har ett direkt férvaltningsintresse ska sd snart som mojligt fore den 31 maj
2019 limna in ytterligare vetenskaplig information till stod for undantaget. Vetenskapliga, tekniska och ekonomiska
kommittén for fiskerindringen ska utvirdera denna vetenskapliga information fore den 1 augusti 2019.

Artikel 9
Sdrskilda tekniska dtgirder i Keltiska havets skyddszon

1. Fran och med den 1 juli 2019 ska fiskefartyg som anvinder bottentrdlar eller notar/vadar i Keltiska havets
skyddszon anvinda ett av foljande redskapsalternativ:

a) Strut med 110 mm maska, utrustad med en panel med 120 mm fyrkantsmaska (').
b) Strut av T90-typ med 100 mm maska.
¢) Strut med 100 mm maska, utrustad med en panel med 160 mm fyrkantsmaska.

2. Genom undantag frdn punkt 1 ska fartyg som anvinder bottentrdlar eller notar/vadar och har fangster
innehéllande mer 4n 5 % havskrifta anvinda ett av foljande redskapsalternativ:

a) Panel med 300 mm fyrkantsmaska. Fartyg med en lingd overallt under tolv meter fir anvdnda en panel med
200 mm fyrkantsmaska.

b) Seltra-panel.

() Paneler med fyrkantsmaska ska monteras i enlighet med artikel 7 i rdets forordning (EG) nr 850/98 av den 30 mars 1998 f6r bevarande
av fiskeresurserna genom tekniska dtgarder for skydd av unga exemplar av marina organismer (EGT L 125, 27.4.1998,s. 1).
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¢) Sorteringsgaller med 35 mm spaltavstind enligt definitionen i bilaga XIVa till forordning (EG) nr 850/98 (') eller en
liknande selektivitetsanordning i form av ett sorteringsgaller.

d) Strut med 100 mm maska, utrustad med en panel med 100 mm fyrkantsmaska.

3. Genom undantag frin punkt 1 ska fartyg som anvinder bottentrdlar eller notar/vadar och har fingster
innehéllande mer 4n 55 % vitling eller 55 % marulk, kummel eller glasvar anvinda ett av foljande redskapsalternativ:

a) Strut med 100 mm maska, utrustad med en panel med 100 mm fyrkantsmaska.

b) Strut och férlingningsstycke av T90-typ med 90 mm maska.

¢) Strut med 80 mm maska, utrustad med en panel med 160 mm fyrkantsmaska.

d) Strut med 80 mm maska, utrustad med en 2 meter ldng cylinder med 100 mm fyrkantsmaska.

4. Genom undantag frén punkt 1 ska fartyg som anvinder bottentrdlar eller notar/vadar och har fingster som
innehdller mindre dn 10 % torskfiskar (Gadidae) i Ices-sektion 7f Oster om 5° W, anvinda en strut med 80 mm maska,
utrustad med en panel med 120 mm fyrkantsmaska.

5. Ett selektivt redskap eller en selektiv anordning som av STECF bedomts ha samma eller hogre selektivitets-
egenskaper for torsk, kolja och vitling fir laggas till som ett alternativt redskap till de ovan nimnda redskapen.

Artikel 10
Sirskilda tekniska dtgirder i Irlindska sjon

1. Frdn och med den 1 januari 2019 ska fiskefartyg som anvinder bottentrdlar eller notar/vadar i Ices-sektion 7a
(Irlindska sjon) iaktta de tekniska dtgdrder som anges i punkterna 2, 3 och 4.

2. Fartyg som anvinder bottentrélar eller notar/vadar med en maskstorlek i struten pd 70 mm eller storre och mindre
dn 100 mm och som har fingster innehallande mer dn 5 % havskrifta ska anvinda ett av foljande redskapsalternativ:

a) Panel med 300 mm fyrkantsmaska. Fartyg med en lingd overallt under tolv meter fir anvinda en panel med
200 mm fyrkantsmaska.

b) Seltra-panel.

¢) Sorteringsgaller med 35 mm spaltavstind enligt definitionen i bilaga XIVa till forordning (EG) nr 850/98.
d) CEFAS Netgrid (CEFAS-nitrist).

e) Flipflap-tral.

3. Fartyg som anvinder bottentralar eller notar/vadar och har fingster innehéllande mer 4n 10 % sammanlagd fangst
av vitling, torsk eller rockor, ska anvinda ett av foljande redskapsalternativ:

a) Strut med 120 mm maska.
b) En eliminatortrdl utrustad med paneler med stora maskor pd 600 mm, och en strut med 100 mm maska.

4.  Fartyg som anvinder bottentrélar eller notar/vadar och har fingster innehdllande mindre 4n 10 % sammanlagd
fangst av vitling, torsk eller rockor, ska anvinda en strut med 100 mm maska, utrustad med en panel med 100 mm
fyrkantsmaska. Denna bestimmelse ska inte tillimpas pé fartyg som har fingster innehdllande mer dn 30 % havskrifta.

5. Ett selektivt redskap eller en selektiv anordning som av STECF bedomts ha samma eller hogre selektivitets-
egenskaper for torsk, kolja och vitling far laggas till som ett alternativt redskap till de ovan nimnda redskapen.
Artikel 11
Ikrafttridande
Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
Den ska tillimpas fran och med den 1 januari 2019 till och med den 31 december 2021.

(") Rédets forordning (EG) nr 850/98 av den 30 mars 1998 f6r bevarande av fiskeresurserna genom tekniska atgarder for skydd av unga
exemplar av marina organismer (EGT L 125, 27.4.1998, s. 1).



L 327/16 Europeiska unionens officiella tidning 21.12.2018

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 18 oktober 2018.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2018/2035
av den 18 oktober 2018

med faststillande av nirmare bestimmelser fér genomforandet av landningsskyldigheten for vissa
demersala fisken i Nordsjon for perioden 2019-2021

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/973 av den 4 juli 2018 om upprittande av en
flerdrig plan for demersala bestdnd i Nordsjon och de fisken som nyttjar dessa bestind, med faststillande av nirmare
bestimmelser for genomforandet av landningsskyldigheten i Nordsjon, och om upphivande av rddets forordningar (EG)
nr 676/2007 och (EG) nr 1342/2008 (Y), sirskilt artikel 11, och

av foljande skal:

(1) Syftet med Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1380/2013 (%) ir att gradvis eliminera utkast inom
alla unionens fisken genom att det infors en landningsskyldighet for fingster av arter som omfattas av fingstbe-
grdnsningar.

(2) I artikel 9 i forordning (EU) nr 1380/2013 foreskrivs antagandet av flerdriga planer innehéllande
bevarandedtgirder for fisken som nyttjar vissa bestdnd inom ett relevant geografiskt omrade.

(3) I de flerdriga planerna anges nirmare bestimmelser for genomférandet av landningsskyldigheten och
kommissionen kan, genom planerna, ges befogenhet att specificera dessa bestimmelser ytterligare pd grundval av
gemensamma rekommendationer som utarbetas av medlemsstaterna.

(4)  Nar det inte finns nigon flerdrig plan ges kommissionen, genom artikel 15.6 i férordning (EU) nr 1380/2013,
befogenhet att genomfora landningsskyldigheten genom utkastplaner pd grundval av gemensamma rekommen-
dationer som utarbetats av medlemsstaterna.

(5)  Belgien, Danmark, Frankrike, Forenade kungariket, Nederlinderna, Sverige och Tyskland har ett direkt fiskerifor-
valtningsintresse i Nordsjon. Efter samrdd med den rddgivande ndmnden for Nordsjon limnade dessa
medlemsstater den 31 maj 2017 in en gemensam rekommendation till kommissionen om en utkastplan for
demersala fisken i Nordsjon. P4 grundval av den gemensamma rekommendationen faststilldes, genom
kommissionens delegerade forordning (EU) 2018/45 (%), en utkastplan som dr tillimplig pd dessa fisken under
2018.

(6)  Den 4 juli 2018 antog Europaparlamentet och rddet férordning (EU) 2018/973 om upprittande av en flerdrig
plan for demersala bestdnd i Nordsjon och de fisken som nyttjar dessa bestind. Genom artikel 11 i den
forordningen ges kommissionen befogenhet att anta delegerade akter innehéllande nirmare bestimmelser for
landningsskyldigheten pa grundval av gemensamma rekommendationer som utarbetats av medlemsstaterna.

(7)  Efter samrdd med den rddgivande nimnden for Nordsjon och den radgivande nimnden for pelagiska bestind
limnade Belgien, Danmark, Tyskland, Frankrike, Nederlinderna, Sverige och Forenade kungariket den 30 maj
2018 in en ny gemensam rekommendation till kommissionen rorande nirmare bestimmelser for genomforandet
av landningsskyldigheten f6r demersala fisken i Nordsjon. Den gemensamma rekommendationen dndrades den
30 augusti 2018.

(8)  Sdsom anges i forordning (EU) 2018/973 omfattar Nordsjon Ices-sektionerna 2a och 3a och Ices-delomrade 4.

() EUTL179,16.7.2018,s. 1.

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, om
indring av rddets forordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 12242009 och om upphivande av rddets forordningar (EG)
nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och rédets beslut 2004/585/EG (EUTL 354, 28.12.2013, 5. 22).

(*) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2018/45 av den 20 oktober 2017 om upprittande av en utkastplan for vissa demersala
fisken i Nordsjon och i unionens vatten i Ices-sektion Ila for ar 2018 (EUT L 7, 12.1.2018, s. 6).



L 327/18 Europeiska unionens officiella tidning 21.12.2018

(9)  Vetenskapliga bidrag har erhallits fran relevanta vetenskapliga organ och granskats av vetenskapliga, tekniska och
ekonomiska kommittén for fiskerindringen (STECF) (). Den 11 september 2018 holls ett expertgruppméte dir de
berorda dtgirderna diskuterades. Vid motet ndrvarade representanter for 28 medlemsstater, kommissionen och
Europaparlamentet som observator.

(10)  For vissa bestdnd, som t.ex. rodspitta, konstaterade STECF att 6verlevnadsformédgan hos enskilda fiskar eventuellt
inte 4r sa stabil som hos andra arter. Kommissionen har dock Gvervigt den relativa effekten av ett undantag pa
hela bestandet, jamfort med enskilda fiskar, och vigt detta mot behovet av att fortsitta fiskeverksamheten for att
mojliggora datainsamling i syfte att kunna bemota STECF:s kommentarer. I fall ddr andelen utkast innehallande
dod fisk ar relativt liten anser kommissionen att tidsbegransade undantag ér att betrakta som en pragmatisk och
varsam strategi for fiskeriforvaltning, eftersom det annars skulle vara omojligt att samla in de data som krivs for
en god och vilunderbyggd utkastforvaltning infor ett fullstindigt ikrafttridande av landningsskyldigheten.

(11) I delegerad forordning (EU) 2018/45 foreskrivs undantag grundade pd Overlevnadsgrad for fingster av tunga
under minsta referensstorlek for bevarande som tas med trélar i Ices-sektion 4c, pd grundval av vetenskapliga
beldgg for hog overlevnadsgrad vid utkast. Dessa beldgg har utvidrderats under tidigare ar och STECF har dragit
slutsatsen (%) att beldggen wvarit tillrickliga. Den nya gemensamma rekommendationen foresldr en fortsatt
tillimpning av undantaget. STECF pdpekade att det inte limnats ndgon ny information om var uppvixtplatserna
finns (). Eftersom inga uppvixtplatser for nirvarande har identifierats kan undantaget ingd i denna forordning,
men medlemsstaterna bor ldimna in relevant information sa snart sddana platser identifieras.

(12) Delegerad forordning (EU) 201845 inneholl ett undantag grundat pd Gverlevnadsgrad, i enlighet med vad som
foreskrivs i artikel 15.4 b i forordning (EG) nr 1380/2013, for fingster av havskrifta som gors med tinor i Ices-
sektionerna 2a, 3a och i Ices-delomrade 4, grundat pé vetenskapliga beldgg for hog overlevnadsgrad. Dessa beldgg
har utvirderats under tidigare ar och STECF har dragit slutsatsen () att beldggen &r tillrickliga. Den nya
gemensamma rekommendationen foreslir en fortsatt tillimpning av undantaget. Med tanke pd att
omstindigheterna inte har foriandrats bor darfor detta undantag ingé i denna forordning.

(13) Delegerad forordning (EU) 2018/45 inneholl ett undantag grundat pd hog oGverlevnadsgrad for fingst av
havskrifta i Ices-delomrdde 4 som tas med vissa redskap, pd villkor att en selektivitetsanordning i form av en
ndtrist anvinds. Detta undantag var begrinsat till vintermdnaderna och vissa av Ices funktionella enheter. I den
nya gemensamma rekommendationen foreslds fortsatt tillimpning av detta undantag och att det utvidgas till att
omfatta Ices-sektionerna 2a och 3a. Medlemsstaterna limnade uppdaterade vetenskapliga beligg under 2018
i syfte att visa overlevnadsgrader for havskrifta som fingas med bottentrilar forsedda med ett lyft som ér storre
dn 80 mm eller minst 70 mm och som &r utrustat med selektivitetsanordningar. Beldggen lamnades in till STECF
som uttryckte farhdgor () vad giller Overlevnadsskattningarna for Nordsjons vistkust och om huruvida
skattningarna 4r representativa for hela omrddet. STECF pdpekade dock att de styrkande vetenskapliga underlagen
var baserade pa ett robust angreppssitt och att den valideringsteknik som anvints inom ramen for de storre
flottorna dr rimlig. Under de omstindigheterna kan undantaget tillimpas till och med den 31 december 2021,
men medlemsstater som har ett direkt forvaltningsintresse bor limna in data om fisket vid Nordsjons vistkust.

(14)  Delegerad forordning (EU) 2018/45 inneholl ett undantag grundat pd overlevandsgrad for bifdngst av arter som
omfattas av fangstebegransningar inom fisket med tinor och ryssja, grundat pd vetenskapliga beldgg for hog
overlevnadsgrad. Dessa beldgg har utvdrderats under tidigare dr och STECF drog slutsatsen (°) att tillgingliga data
indikerar att dodligheten hos fisk som kastas Gverbord sannolikt kommer att vara lag; de faktiska fingsterna
inom fisket dr emellertid forsumbara. Eftersom fingsterna inte dr betydande och med beaktande av att
omstindigheterna inte har forindrats, kan undantaget ingd i denna forordning.

(15) I den nya gemensamma rekommendationen foreslds ett undantag grundat pa éverlevnadsgrad for rodspitta i det
fiske som anvinder ndt och grimgarn i Ices-sektion 3a och i Ices-delomrdde 4. Medlemsstaterna tillhandaholl
vetenskapliga underlag i syfte att pdvisa Overlevnadsgrad vid utkast for rodspitta i detta fiske. Underlagen
ldmnades in till STECF som drog slutsatsen () att uppgifter hade limnats in som i rimlig grad visade pd en
mycket hog overlevandsformaga. Detta undantag bor dirfor ingd i denna forordning.

() https:/[stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
() https:/[stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/1099561/STECF+PLEN+15-02.pdf
() https:|[stecf jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
(*) https:/stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/1099561/STECF+PLEN+15-02.pdf
() https:|[stect jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
() https:/[stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/1780485/STECF+PLEN+17-02.pdf
() https:|[stect jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1099561/STECF+PLEN+15-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1099561/STECF+PLEN+15-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1780485/STECF+PLEN+17-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
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(16) I den nya gemensamma rekommendationen ingér ett undantag grundat pd 6verlevnadsgrad for rodspitta i det
fiske som anvinder snurrevadar i Ices-sektion 3a och i Ices-delomrdde 4. Medlemsstaterna tillhandaholl
vetenskapliga underlag i syfte att pdvisa Overlevnadsgrad vid utkast for rodspitta i detta fiske. Underlagen
ldamnades in till STECF som drog slutsatsen (') att studiens data om Gverlevandsgrader ar tillforlitliga dven om
ytterligare faktorer skulle kunna anvindas for att 6ka overlevandsgraden, dd overlevnadsformdgan hos rodspitta
minskar visentligt om sorteringstiden Gverskrider 30 minuter. Detta undantag kan dirfor ingd i denna
forordning.

(17) I den nya gemensamma rekommendationen foreslds ett undantag grundat pd 6verlevand for fingst och bifdngst
av rodspatta inom det riktade fiske efter plattfisk eller rundfisk som bedrivs med tralar i Ices-sektion 3a och Ices-
delomrdde 4 under vinterméinaderna. Medlemsstaterna tillhandaholl vetenskapliga utlitanden som visade
overlevnadsgraden vid utkast for rodspdtta i detta fiske. Utldtandena limnades in till STECF som drog
slutsatsen (3) att overlevnadsgraden enligt stodstudien minskar om sorteringstiden 4r lingre dn 60 minuter under
sommarmanaderna, och dirfér motiverar den liga overlevnadsgraden for rodspitta under sommaren att
undantaget begrinsas till vinterménaderna. Detta undantag bor dirfor ingd i denna forordning.

(18) Iden nya gemensamma rekommendationen foreslds ett undantag grundat pa overlevnad for fingster av rodspatta
med en storlek under minsta referensstorlek fér bevarande som tas med bomtralar i Ices-delomrdde 4 och Ices-
sektion 2a. Medlemsstaterna tillhandaholl vetenskapliga underlag i syfte att visa Gverlevnadsgraden vid utkast
i detta fiske. Underlagen limnades in till STECF som drog slutsatsen () att Gverlevnadsgraden inom det fisket
paverkas av manga faktorer och varierar kraftigt. Med tanke pa de relativt hoga utkastnivderna och den relativt
laga overlevnadsgraden befarade STECF ocksé att det dr sannolikt att betydande kvantiteter av den rodspitta som
kastas overbord inte kommer att Gverleva. For att dessa data ska kunna samlas in behover fisket fortsitta och
kommissionen anser dirfor att undantaget bor beviljas, men att medlemsstaterna bor vara skyldiga att limna in
relevanta data som gor det mojligt for STECF att gora en fullstindig bedomning av motiveringen och for
kommissionen att gora en Gversyn. Under de omstindigheterna kan undantaget tillimpas provisoriskt till och
med den 31 december 2019. De medlemsstater som har ett direkt forvaltningsintresse bor limna in foljande: a)
En firdplan som tagits fram i syfte att 6ka 6verlevnadsgraden, och som ska bedomas vetenskapligt av STECF, b)
arliga rapporter om framsteg och 4ndringar [ justeringar i programmet som avser 6verlevnadsgrad.

(19) For rockor som fingas med alla redskapstyper i Ices-sektionerna 2a och 3a och Ices-delomrdde 4 finns inte
detaljerade vetenskapliga beldgg vad giller 6verlevnad tillgdngliga for alla flottsegment och redskapsombinationer
som omfattas av undantaget. Med ndgra fd undantag anses dock 6verlevnaden vara generellt sett stabil, men
ytterligare uppgifter krdvs. For att dessa data ska kunna samlas in behover fisket fortsitta och kommissionen
anser darfor att undantaget bor beviljas, men att medlemsstaterna bor vara skyldiga att limna in relevanta data
som gor det mojligt for STECF att gora en fullstindig beddmning av motiveringen och f6r kommissionen att gora
en Oversyn. Medlemsstater som har ett direkt forvaltningsintresse bor senast den 31 maj varje ar ldmna in
foljande: a) En fardplan som tagits fram i syfte att oka Overlevnadsgraden och fylla de dataluckor som
konstaterats av STECF, och som ska bedomas érligen av STECF, b) drliga rapporter om framsteg och eventuella
dndringar eller justeringar i programmen som avser overlevnadsgrad.

(20)  Vid en granskning av overlevnadsgraden for rockor befanns blomrockan (Leucoraja naevus) ha en mycket ldgre
overlevnadsformdga dn andra arter, och den omfattades ocksd av mycket mindre solida vetenskapliga kunskaper.
Att helt utesluta denna art frdn undantaget skulle dock hindra fisket och en fortsatt, korrekt datainsamling.
Kommissionen anser dérfor att detta undantag endast bor beviljas for ett dr och att nya studier och forbattrade
mitningar av overlevnadsgraden skyndsamt bor tas fram och dverlimnas till STECF for bedomning sd snart som
mojligt fore den 31 maj 2019.

(21) I delegerad forordning (EU) 2018/45 ingdr undantag av mindre betydelse for

— tunga som fdngas med grimgarn och nit i Ices-sektionerna 2a och 3a och i Ices-delomrade 4,
— tunga som fingas med vissa bomtrélar forsedda med flamlandsk panel i Ices-delomrade 4,

— kombinerade fingster av tunga, kolja, vitling, torsk och grésej, rodspitta, vitlinglyra, guldlax och blavitling
som tas med vissa bottentralar i Ices-delomrade 3a,

(") https:|[stect jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
() https:/[stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
() https:|[stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
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— kombinerade fangster av tunga, kolja, vitling, torsk, grdsej och kummel med tinor/mjirdar i Ices-sektion 3a,
— vitling som fdngas med vissa bottentrdlar i Ices-sektion 3a,

— vitling och torsk som fingas med bottentrédlar i Ices-sektion 4c.

(22) Medlemsstaterna tillhandaholl belidgg for dessa undantag av mindre betydelse. STECF (') granskade dessa beligg
och drog slutsatsen (3 att den dokumentation som ldmnats av medlemsstaterna inneh6ll vilgrundade argument
for att ytterligare selektivitet ar svdr att uppnd eller skulle innebdra oproportionella kostnader i samband med
hanteringen av oonskad fangst. Med beaktande av att omstindigheterna inte har dndrats 4r det darfor lampligt att
fortsitta att tillimpa undantagen av mindre betydelse i enlighet med den procentsats och de nédvindiga
andringar som foreslds i den nya gemensamma rekommendationen pd grundval av artikel 15.5 ¢ i forordning
(EU) nr 1380/2013.

(23) Den nya gemensamma rekommendationen innehéller ett forslag om ett undantag av mindre betydelse for

— rodspdtta som fingas med vissa bottentralar i Ices-delomrade 4,
— alla arter som omfattas av fingstbegransningar och som fingas med bomtralar i Ices-sektionerna 4b och 4c,
— vitling och torsk som fingas med bottentralar i Ices-sektionerna 4a och 4b,

— langa som fingas med vissa bottentrilar med en maskstorlek pd minst 120 mm och linga som fingas med
vissa bottentralar med en maskstorlek pd 100-119 mm i Ices-delomréde 4,

— vitling som fdngas med vissa bomtrélar i Ices-delomrade 4,
— taggmakrill som fdngas med bottentrdlar (OTB, OTT, PTB, TBB) i Ices-delomrade 4,

— makrill som fingas med bottentrilar (OTB, OTT, PTB, TBB) i Ices-delomrdde 4.

(24)  Medlemsstaterna tillhandaholl vetenskapliga beldgg till stod for de nya undantagen av mindre betydelse som
grundar sig pé svérigheter att forbittra selektiviteten och pd de oproportionella kostnaderna i samband med
fangsthanteringen. Beldggen granskades av STECF under dess plenarméte den 2-6 juli 2018.

(25)  Vad giller undantaget for vitling och torsk som fingas med bottentralar i Ices-sektionerna 4a och 4b drog STECF
slutsatsen att relevanta data frdn vissa medlemsstater saknades. For att dessa data ska kunna samlas in behover
fisket fortsitta och kommissionen anser dirfor att undantaget bor beviljas provisoriskt till och med den
31 december 2019, men att medlemsstaterna bor vara skyldiga att limna in relevanta data som gor det mojligt
for STECF att gora en fullstindig bedomning av motiveringen och for kommissionen att géra en Gversyn. De
berérda medlemsstaterna bor utféra kompletterande forsok och sa snart som mojligt fore den 31 maj 2019
overlimna informationen till STECF for bedomning.

(26)  STECF ansdg, pa grundval av de beldgg som medlemsstaterna tillhandahdllit, att det vore lampligt att faststdlla
undantag av mindre betydelse for rodspitta som fangas med vissa bottentrélar i Ices-delomrade 4.

(27)  STECF drog slutsatsen att rimliga data hade limnats till stod for ett undantag av mindre betydelse inom fisket
efter hastrika, sandrika med bomtrélar i Ices-sektionerna 4b och 4c.

(28)  Vad giller undantaget av mindre betydelse for linga som fingas med vissa bottentrdlar med en maskstorlek pa
100-119 mm i Ices-delomrdde 4, ansig STECF det vara svart att gora en definitiv bedomning av effekterna av en
forbattrad selektivitet inom det berdrda fisket. STECF noterade att relevanta data frdn vissa medlemsstater
saknades. STECF erkdnde dock att de redskap som anvinds inom det berorda fisket redan ar selektiva och att en
ytterligare forbattring av selektiviteten kommer att gora fisket olonsamt. For att dessa data ska kunna samlas in
behover fisket fortsitta och kommissionen anser dirfér att undantaget bor beviljas provisoriskt till och med den
31 december 2019, men att medlemsstaterna bor vara skyldiga att limna in relevanta data som gor det mojligt
for STECF att gora en fullstindig beddmning av motiveringen och for kommissionen att gora en Gversyn.
Medlemsstaterna bor a) limna in data som visar att forbéttringar av selektiviteten dr mycket svart att uppnd i de
berdrda fiskena och b) tillhandahélla ytterligare fingst- och flottuppgifter rorande andra medlemsstaters flottor,
vilka eventuellt ocksd dr verksamma inom dessa fisken. De berorda medlemsstaterna bor utféra kompletterande
forsok och s snart som mojligt fore den 31 maj 2019 6verlimna informationen till STECF f6r bedomning.

() https:/[stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/1099561/STECF+PLEN+15-02.pdf
() https:|[stect jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
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(29)  Pé grundval av de beligg som medlemsstaterna tillhandahéllit och STECF:s slutsatser, bor ett undantag av mindre
betydelse beviljas for linga som fingas med vissa bottentrdlar med en maskstorlek pd minst 120 mm i Ices-
delomrade 4.

(30) STECF noterade i sina slutsatser att detaljerade uppgifter hade limnats med avseende pd undantaget av mindre
betydelse for vitling som fingas med vissa bomtrélar i Ices-delomride 4. STECF visade emellertid att det finns
granser for hur stora selektivitetsforbattringar som kan goras i fisket efter vitling och noterade att den metod som
anvants for att berdkna undantaget av mindre betydelse kan begrinsa selektiviteten i vitlingfisket eftersom
i princip alla oonskade fangster av vitling kommer att kunna kastas overbord. Under dessa omstindigheter bor
undantaget tillimpas pa nivdn for de observerade utkasten (2 %) och medlemsstaterna bor vara skyldiga att limna
in relevanta data som gor det mojligt for STECF gora en fullstindig bedomning av motiveringen och for
kommissionen att gora en arlig 6versyn. De berorda medlemsstaterna bor utfora kompletterande forsok och sd
snart som mojligt fore den 31 maj varje dr 6verlimna informationen till STECF {6r bedomning.

(31) De beligg som lades fram av medlemsstaterna for de nya undantagen av mindre betydelse for taggmakrill och
makrill som fingas av fartyg som anvinder bottentrdlar, notar/vadar och bomtrélar granskades av STECF, som
drog slutsatsen att ytterligare information behovde tillhandahéllas. Eftersom det dr nodvindigt att fortsdtta med
fiskeverksamheten och datainsamlingen for att fi fram denna information bér de individuella undantagen for
varje art begrinsas till ett &r och medlemsstaterna bor vara skyldiga att limna in relevanta data som gor det
mojligt for STECF att gora en fullstindig bedomning av motiveringen och for kommissionen att gora en oversyn.
De berorda medlemsstaterna bor utfora de kompletterande forsoken och sd snart som mojligt fére den 31 maj
2019 overldimna informationen till STECF f6r bedémning. Dessa undantag bor darfor tillimpas provisoriskt till
och med den 31 december 2019.

(32) For att sdkerstilla tillforlitliga uppskattningar av utkastnivderna i syfte att faststilla de totala tillitna
fangstmangderna bor medlemsstaterna, i de fall dd undantaget av mindre betydelse dr baserat pa extrapolering av
situationer med begrinsade data och partiell flottinformation, sikerstilla att det finns tillgdng till korrekta och
verifierbara data for hela den flotta som omfattas av undantaget av mindre betydelse.

(33) Enligt artikel 15.5 a i forordning (EU) nr 1380/2013 kan de nirmare bestimmelserna om genomforandet av
landningsskyldigheten omfatta tekniska dtgérder enligt artikel 7.2 i den forordningen. For att oka fiskeredskapens
selektivitet och minska oonskade fangster i Skagerrak, dr det lampligt att behalla ett antal tekniska tgarder, vilka
unionen och Norge kom 6verens om under 2011 (*) och 2012 (3 och att tillita anvindning av selektivitets-
anordningen SepNep.

(34) De étgarder som foreslds i den nya gemensamma rekommendationen ir forenliga med artiklarna 15.4, 15.5 ¢
och 18.3 i férordning (EU) nr 1380/2013 och med férordning (EU) 2018/973, sdrskilt artikel 11, och kan
dirmed ingd i denna f6rordning.

(35) Mot bakgrund av artikel 18 i forordning (EU) nr 1380/2013 har kommissionen Overvdgt bade STECE:s
bedémning och behovet av att medlemsstaterna sikerstiller ett fullstindigt genomforande av landningsskyl-
digheten den 1 januari 2019. I flera fall kraver undantagen fortsatt fiskeverksamhet och datainsamling for att det
ska vara mojligt att beakta STECF:s kommentarer. Kommissionen anser att tidsbegrinsade undantag ar att
betrakta som en pragmatisk och varsam strategi for fiskeriforvaltning i dessa fall, eftersom det annars skulle vara
omojligt att samla in de data som krivs for en god och vilunderbyggd utkastforvaltning infor ett fullstindigt
ikrafttradande av landningsskyldigheten.

(36) Genom artikel 16.2 i forordning (EU) 2018/973 ges kommissionen befogenhet att anta delegerade akter med
avseende pd landningsskyldigheten for en period av fem ar frén och med den 5 augusti 2018. Det dr dirfor
lampligt att se over effekterna av undantagen frin landningsskyldigheten pd grund av hog overlevandsgrad och
effekterna av undantagen av mindre betydelse under den hir forordningens tredje tillimpningsar.

(37) Eftersom dtgdrderna i denna forordning direkt paverkar planeringen av fiskedret for unionsfartygen och den
ekonomiska verksamhet som ar knuten till detta, bor denna forordning trdda i kraft omedelbart efter det att den
har offentliggjorts. Den bér tillimpas frén och med den 1 januari 2019 till med den 31 december 2021.

(") Godkant protokoll frén fiskerisamrdden mellan Norge och Europeiska unionen om reglering av fisket i Skagerrak och Kattegatt for 2012.
(*) Godkant protokoll frén fiskerisamrdden mellan Norge och Europeiska unionen om atgérder f6r genomforandet av forbudet mot utkast
och av kontrolldtgirder i Skagerrakomradet av den 4 juli 2012.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Genomforandet av landningsskyldigheten

[ unionens vatten i Nordsjon (Ices-sektionerna 2a, 3a och Ices-delomrdde 4) ska den landningsskyldighet som foreskrivs
i artikel 15.1 i forordning (EU) nr 1380/2013 tillimpas pd demersala fisken som omfattas av fingstbegriansningar
i enlighet med denna férordning f6r perioden 2019-2021.

Artikel 2
Definitioner

I denna forordning giller f6ljande definitioner:
1. Seltra-panel: en selektivitetsanordning som
— bestdr av en 6vre panel med en maskstorlek pd minst 270 mm (diagonalmaska) placerad i en sektion med fyra
paneler och monterad med tre 90 mm maskor till en 270 mm maska, eller en 6vre panel med en maskstorlek pd
minst 140 mm (fyrkantsmaska),

— &r minst 3 meter lang,

— dr placerad hogst 4 meter fran bottenstroppen och

— har samma bredd som tralens overpanel (dvs. ar fist mellan sommarna).

2. selektivitetsanordning i form av ndtrist: en selektivitetsanordning som bestdr av en sektion med fyra paneler som
infogats i en tvdpanelstrdl; risten monteras snedstallt i trdlen och bestdr av ett nitstycke med diagonalmaska pa minst
200 mm och leder till ett fiskutslapp i trilens 6verpanel.

3. flamlindsk panel: det sista koniska nitstycket pd en bomtral vars
— bakre del dr direke fast i struten,

— ovre och undre nitstycken bestdr av maskor pd minst 120 mm mitt mellan knutarna,
— utstrackta lingd 4r minst 3 m.
4. SepNep: en trdl med trilbord som

— ir konstruerad inom maskstorleksintervallet 80-99 +> 100 mm,

— dr forsedd med flera strutar med en maskstorlek fran minst 80 till 120 mm fista i ett enda forlingningsstycke,
varvid den Oversta struten dr konstruerad med en maskstorlek pd minst 120 mm och forsedd med en
separationspanel med en maskstorlek pd hogst 105 mm och

— ocksd kan forses med en icke-obligatorisk sorteringsrist med ett spaltavstind pd minst 17 mm, under
forutsittning att den ar tillverkad pd ett sddant sitt att smd havskraftor kan undkomma.

Artikel 3
Undantag grundat pd overlevnadsgrad for havskrifta

1. Det undantag grundat pd Gverlevnadsgrad som avses i artikel 15.4 b i forordning (EU) nr 1380/2013 ska tillimpas
i unionens vatten i Nordsjon (Ices-sektionerna 2a, 3a och Ices-delomrédde 4) pa foljande fingster av havskrifta:

a) Fangster med tinor (FPO ().

(") De redskapskoder som anvinds i denna férordning hénfor sig till de koder som anges i bilaga XI till kommissionens genomforande-
forordning (EU) nr 404/2011 av den 8 april 2011 om tillimpningsforeskrifter for rddets forordning (EG) nr 1224/2009 om inférande av
ett kontrollsystem i gemenskapen for att sikerstilla att bestimmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs (EUT L 112,
30.4.2011, s. 1). For fartyg vars lingd 6verallt understiger 10 meter hanfor sig de redskapskoder som anvinds i denna tabell till koderna
i FAO:s redskapsklassificering.
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b) Féngster med bottentralar (OTB, TBN) som ir forsedda med
1) en strut med en maskstorlek p&d mer 4n 80 mm, eller

2) en strut med en maskstorlek pd minst 70 mm och som ér utrustad med en artsorterande rist med ett spaltavstind
pa hogst 35 mm, eller

3) en strut med en maskstorlek pd minst 35 mm och som ar utrustad med en artsorterande rist med ett spaltavstand
pd hogst 19 mm.

2. Vid utkast av havskrifta som fdngas i de fall som avses i punkt 1 ska havskriftan frislippas hel, omedelbart och
i det omrdde dir den har fangats.

3. Medlemsstater som har ett direkt forvaltningsintresse ska si snart som mojligt fore den 31 maj varje ar limna in
ytterligare vetenskaplig information till stod for det undantag som anges i punkt 1 b. Vetenskapliga, tekniska och
ekonomiska kommittén for fiskerindringen (STECF) ska utvirdera denna vetenskapliga information fore den 1 augusti
varje dr.

Artikel 4
Undantag grundat pd overlevnadsgrad for tunga

1. Det undantag grundat pd overlevnadsgrad som avses i artikel 15.4 b i forordning (EU) nr 1380/2013 ska tillimpas
i unionens vatten i Ices-sektion 4c pd fingster av tunga under minsta referensstorlek for bevarande som tas inom sex
sjomil fran kusten och utanfor identifierade uppvixtomraden, med trilar med trilbord (OTB) med en maskstorlek
i struten pd 80-99 mm.

2. Det undantag som avses i punkt 1 ska endast tillimpas pé fartyg med en storsta lingd pd 10 meter och en hogsta
motoreffekt pd 221 kW, som fiskar i vatten med ett djup av 30 meter eller mindre och dir varje drag pagdr hogst

1,5 timmar.

3. Vid utkast av tunga som fngas i de fall som avses i punkt 1 ska tungan slippas omedelbart.

Artikel 5

Undantag grundat pd 6verlevnadsgrad for bifingst av alla arter som omfattas av begrinsningar och
som tas med tinor och ryssjor

1. Det undantag grundat pd overlevnadsgrad som avses i artikel 15.4 b i forordning (EU) nr 1380/2013 ska vara
tillimpligt i unionens vatten i Ices-sektion 3a och Ices-delomrade 4 péd fingster av alla arter som omfattas av fangstbe-
gransningar, som tas med tinor och ryssjor (FPO, FYK).

2. Vid utkast av fisk som fingas i de fall som avses i punkt 1 ska fisken frislippas omedelbart och under vattenytan.

Artikel 6
Undantag grundat pa overlevnadsgrad for fingst och bifingst av rodspitta

1. Det undantag grundat pa overlevnadsgrad som avses i artikel 15.4 b i férordning (EU) nr 1380/2013 ska tillimpas
i unionens vatten i Ices-sektion 3a och Ices-delomrade 4 pa

a) rodspitta som fingas med nit (GNS, GTR, GTN, GEN),
b) rodspitta som fingas med snurrevadar,

) rodspitta som fangas med bottentrdlar (OTB, PTB) med en maskstorlek pd minst 120 mm inom riktat fiske efter
plattfisk eller rundfisk under vinterménaderna (1 november—30 april).

2. Vid utkast av rodspitta som fingas i de fall som avses i punkt 1 ska rodspittan slippas omedelbart.

Artikel 7
Undantag grundat pd 6verlevnadsgrad for rodspitta under minsta referensstorlek fér bevarande
1. Det undantag grundat pd overlevnadsgrad som avses i artikel 15.4 b i forordning (EU) nr 1380/2013 ska vara

tillimpligt i unionens vatten i Ices-sektion 2a och Ices-delomrdde 4 pa fingster av rodspitta under minsta referensstorlek
for bevarande som tas med bomtralar med en maskstorlek pd 80-119 mm (BT2).
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2. Det undantag som avses i punkt 1 ska tillimpas provisoriskt till och med den 31 december 2019. Medlemsstater
som har ett direkt forvaltningsintresse ska sd snart som mojligt fore den 31 maj 2019 limna in ytterligare vetenskaplig
information till stod for det undantaget. Vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén for fiskerindringen (STECF)
ska utvirdera denna vetenskapliga information fore den 1 augusti 2019.

3. Vid utkast av rodspitta som fingas i de fall som avses i punkt 1 ska rodspittan frislippas omedelbart och under
vattenytan.

Artikel 8
Undantag grundat pd overlevnadsgrad for rockor

1. Det undantag grundat pd overlevnadsgrad som avses i artikel 15.4 b i forordning (EU) nr 1380/2013 ska tillimpas
i unionens vatten i Nordsjon (Ices-sektionerna 2a, 3a och Ices-delomréide 4) pa fingster av rockor, med alla fiskeredskap.

2. De medlemsstater som har ett direkt forvaltningsintresse ska sé snart som mojligt fore de 31 maj varje ar ligga
fram ytterligare vetenskaplig information till stéd for det undantag som anges i punkt 1. Vetenskapliga, tekniska och
ekonomiska kommittén for fiskerindringen (STECF) ska utvirdera denna vetenskapliga information fore den 1 augusti
varje ar.

3. Det undantag som anges i punkt 1 ska tillimpas pd blomrocka till och med den 31 december 2019.
Medlemsstater som har ett direkt forvaltningsintresse ska sd snart som mojligt fore den 31 maj 2019 limna in
ytterligare vetenskaplig information till stod for det undantaget. Vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén for
fiskerindringen (STECF) ska utvirdera denna vetenskapliga information fore den 1 augusti 2019.

4. Vid utkast av rockor som fingas i de fall som avses i punkt 1 ska rockan frislippas omedelbart och under
vattenytan.

Artikel 9
Undantag av mindre betydelse

Genom undantag frén artikel 15.1 i férordning (EU) nr 1380/2013 fir foljande kvantiteter kastas 6verbord enligt artikel
15.4 ¢ i den forordningen:

a) Inom fisket efter tunga med fartyg som anviander grimgarn och nit (GN, GNS, GND, GNC, GTN, GTR, GEN, GNF)
i unionens vatten i Ices-sektionerna 2a, 3a och i Ices-delomrade 4:

en kvantitet tunga under och 6ver minsta referensstorlek for bevarande, som inte fir utgoéra mer dn hogst 3 % av de
totala drliga fingsterna av denna art.

b) Inom fisket efter tunga med fartyg som anvinder bomtrdl (TBB) med en maskstorlek pd 80-119 mm och som dr
forsedd med en flamlindsk panel, i unionens vatten i Ices-delomride 4:

en kvantitet tunga under minsta referensstorlek for bevarande som inte fir utgora mer dn hogst 6 % av de totala
arliga fingsterna av denna art under 2019 och 5 % under resten av perioden.

¢) Inom fisket efter havskrifta med fartyg som anvinder bottentralar (OTB, TBN) med en maskstorlek pd minst 70 mm
och som ir forsedda med en artsorterande rist med ett spaltavstand pd hogst 35 mm, i unionens vatten i Ices-
sektion 3a:

en sammanlagd kvantitet tunga, kolja, vitling, torsk, grasej och kummel under minsta referensstorlek for bevarande,
som inte fir utgora mer 4n hogst 4 % i de totala arliga fingsterna av havskrifta, tunga, kolja, vitling och
nordhavsrika, torsk, grasej och kummel.

d) Inom fisket efter nordhavsraka med fartyg som anvinder bottentrdlar (OTB) med en maskstorlek pd minst 35 mm
och som ar forsedda med en artsorterande rist med ett spaltavstind pa hogst 19 mm, med ett oblockerat
fiskutsldpp, i unionens vatten i Ices-sektion 3a:

en sammanlagd kvantitet tunga, kolja, vitling, torsk, rodspitta, grdsej, sill, vitlinglyra, guldlax och blavitling under
minsta referensstorlek for bevarande, som inte fir utgora mer dn hogst 5 % i de totala drliga fingsterna av
havskrifta, tunga, kolja, vitling, torsk, grisej, rodspitta, nordhavsrika, kummel, vitlinglyra, guldlax, sill och blavitling.

e) Inom demersala blandfisken med fartyg som anvinder bottentralar eller notar/vadar (OTB, OTT, SDN, SSC) med en
maskstorlek pd 70 — 99 mm (TR2) i unionens vatten i Ices-delomrade 4:

en sammanlagd kvantitet vitling och torsk under minsta referensstorlekar for bevarande, som inte fir utgora mer dn
hogst 6 % i de totala drliga fangsterna under 2019 och 5 % under 2020 och 2021 av arter under minsta
referensstorlek som skulle omfattas av landningsskyldigheten; den storsta mingd torsk som fir kastas Gverbord ska
vara begrdnsad till 2 % av dessa totala rliga fingster.
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f) Inom demersala blandfisken med fartyg som anvinder bottentrdlar eller notar/vadar (OTB, OTT, SDN, SSC) med en
maskstorlek pd 70 — 99 mm i unionens vatten i Ices-delomrddena 4a och 4b:

en kombinerad kvantitet vitling och torsk under minsta referensstorlek for bevarande, som inte fir utgéra mer dn
hogst 6 % i de totala arliga fingsterna under 2019 av arter under minsta referensstorlek som skulle omfattas av
landningsskyldigheten; den storsta mingd torsk som far kastas overbord ska vara begrinsad till 2 % av dessa totala
arliga fingster.

Det undantag av mindre betydelse som anges i denna punkt led f ska tillimpas provisoriskt till och med den
31 december 2019. Medlemsstater som har ett direkt forvaltningsintresse ska sd snart som mojligt fore den 31 maj
2019 ldmna in ytterligare vetenskaplig information till stod for undantaget. Vetenskapliga, tekniska och ekonomiska
kommittén for fiskerindringen (STECF) ska utvdrdera denna vetenskapliga information fore den 1 augusti 2019.

g) Inom fisken som bedrivs av fartyg som anvinder bottentrdlar (OTB, TBN, OTT) med en maskstorlek pd 90-119 mm
och som ar forsedda med Seltra-panel, eller bottentrdlar (OTB, OTT, TBN) med en maskstorlek pd minst 120 mm
i unionens vatten i Ices-sektion 3a:

en kvantitet vitling under minsta referensstorlek for bevarande pa upp till hogst 2 % i de totala drliga fingsterna av
havskrifta, torsk, kolja, vitling, grésej, tunga, rodspdtta och kummel.

h) Inom fisket efter havskrifta med fartyg som anvinder bottentralar med en maskstorlek pd 80-99 mm och som ar
forsedda med en SepNep, i unionens vatten i Ices-delomrade 4:

en kvantitet rodspatta under minsta referensstorlek for bevarande som inte far utgéra mer dn hogst 3 % i de totala
arliga fingsterna av grdsej, rodspitta, kolja, vitling, torsk, Nordhavsrika, tunga och havskrifta.

i) Inom fisket efter histrika, sandrika med bomtralar i unionens vatten i Ices-delomradena 4b och 4c:

en kvantitet av alla arter som omfattas av fingstbegransningar, som inte far utgéra mer dn hogst 7 % under 2019
och 2020 och 6 % under 2021 i de totala drliga fingsterna av alla arter som omfattas av fangstbegransningar.

j)  Inom demersala fisken med fartyg som anvinder bottentrdlar (OTB, OTT, PTB) med en maskstorlek pd 100-119
mm i fisket efter linga i unionens vatten i Ices-delomréade 4:

en kvantitet ldnga under minsta referensstorlek for bevarande som inte fir utgéra mer dn hogst 3 % av de totala
arliga fingsterna av ldnga inom detta fiske.

Det undantag av mindre betydelse som anges i denna punkt led j ska tillimpas provisoriskt till och med den
31 december 2019. Medlemsstater som har ett direkt forvaltningsintresse ska fore den 31 maj 2019 limna in
ytterligare vetenskaplig information till stod for det undantaget. Vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén
for fiskerindringen (STECF) ska utvirdera denna vetenskapliga information fore den 1 augusti 2019.

k) Inom demersala fisken med fartyg som anvinder bottentrdlar (OTB, OTT, PTB) med en maskstorlek pd minst
120 mm i fisket efter l1anga i unionens vatten i Ices-delomrade 4:

en kvantitet ldnga under minsta referensstorlek for bevarande som inte fir utgora mer dn hogst 3 % av de totala
arliga fingsterna av langa inom detta fiske.

) Inom demersala blandfisken som bedrivs av fartyg som anvinder bomtrilar med en maskstorlek pd 80-119 mm
i unionens vatten i Ices-delomrade 4:

en kvantitet vitling under minsta referensstorlek for bevarande som inte fir utgéra mer dn hogst 2 % i de totala
arliga fingsterna av rodspitta och tunga.

Medlemsstater som har ett direkt forvaltningsintresse ska sd snart som mojligt fore den 31 maj varje ar limna in
ytterligare vetenskaplig information till stod for undantaget. Vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén for
fiskerindringen (STEC) ska utvirdera denna vetenskapliga information fore den 1 augusti varje r.

m) Inom demersala blandfisken som bedrivs med bottentrdlar (OTB, OTT, PTB, TBB) med en maskstorlek pé
80-99 mm i Ices-delomrade 4:

en kvantitet taggmakrill som inte far utgora mer dn hégst 7 % under 2019 av de totala arliga fingsterna inom detta
taggmakrillfiske.

Det undantag av mindre betydelse som anges i denna punkt led m ska tillimpas provisoriskt till och med den
31 december 2019. Medlemsstater som har ett direkt forvaltningsintresse ska sd snart som mojligt fore den 31 maj
2019 ldmna in ytterligare vetenskaplig information till stod for undantaget. Vetenskapliga, tekniska och ekonomiska
kommittén for fiskerindringen (STECF) ska utvirdera denna vetenskapliga information fore den 1 augusti 2019.



L 327/26 Europeiska unionens officiella tidning 21.12.2018

n) Inom demersala blandfisken som bedrivs med bottentrdlar (OTB, OTT, PTB, TBB) med en maskstorlek pé
80-99 mm i Ices-delomrdde 4:

En kvantitet makrill som inte fir utgora mer dn hogst 7 % under 2019 av de totala drliga fingsterna inom detta
makrillfiske.

De undantag av mindre betydelse som anges i denna punkt led n ska tillimpas provisoriskt till och med den
31 december 2019. Medlemsstater som har ett direkt forvaltningsintresse ska sd snart som mojligt fore den 31 maj
2019 ldmna in ytterligare vetenskaplig information till stod for undantaget. Vetenskapliga, tekniska och ekonomiska
kommittén for fiskerindringen (STECF) ska utvdrdera denna vetenskapliga information fore den 1 augusti 2019.

Artikel 10
Sirskilda tekniska atgirder i Skagerrak

1. Det ska vara forbjudet, i Skagerrak, att ombord medfora eller att anvinda trdlar, snurrevadar, bomtralar eller
liknande slidpredskap med mindre maskstorlek 4n 120 mm.

2. Genom undantag frdn punkt 1 fir foljande trdlar anvindas:

a) Trélar med en maskstorlek i struten pd minst 90 mm, forutsatt att de dr forsedda med en Seltra-panel eller en
sorteringsrist med hogst 35 mm spaltavstind.

b) Trélar med en maskstorlek i struten pd minst 70 mm (fyrkantsmaska) dir struten dr forsedd med en sorteringsrist
med hogst 35 mm spaltavstand.

¢) Trélar med en minsta maskstorlek under 70 mm vid fiske efter pelagiska arter eller industriarter, forutsatt att
fangsten innehdller mer dn 80 % av en eller flera pelagiska arter eller industriarter.

d) Tralar med en minsta maskstorlek pd 35 mm i struten vid fiske efter nordhavsrika, forutsatt att trdlen ar forsedd
med en sorteringsrist med hogst 19 mm spaltavstand.

3. En fingstanordning for fisk (tunnel) fir anvindas vid fiske efter nordhavsraka i enlighet med punkt 2 d, forutsatt
att det finns tillrdckliga fiskemojligheter for att ticka bifdngster och att fingstanordningen ar

a) utformad med en 6vre panel som bestdr av fyrkantsmaska med minst 120 mm maskstorlek,
b) minst 3 meter ldng, och

¢) minst lika bred som sorteringsristen.
Artikel 11
SepNep

I enlighet med artikel 9.1 a i férordning (EU) 2018/973 ska det vara tilldtet att anvidnda SepNep-nit.

Artikel 12
Ikrafttridande och tillimpning
Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 1 januari 2019 till och med den 31 december 2021.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den den 18 oktober 2018.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2018/2036
av den 18 oktober 2018

om indring av delegerad forordning (EU) 2017/86 om upprittande av en utkastplan for vissa
demersala fisken i Medelhavet

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den
gemensamma fiskeripolitiken, om dndring av radets férordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om
upphédvande av rddets forordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och rddets beslut 2004/585/EG ('),
sarskilt artikel 15.6 och artikel 18.1 och 18.3, och

av foljande skal:

(1)  Syftet med forordning (EU) nr 1380/2013 ir att gradvis eliminera utkast inom unionens fisken genom att en
landningsskyldighet infors for fingster av arter som omfattas av fingstbegransningar, och, i Medelhavet, dven for
fangster av arter for vilka en minsta storlek har faststillts i enlighet med bilaga III till rddets forordning (EG)
nr 1967/2006 (3.

(2)  Enligt artikel 15.1 d i forordning (EU) nr 1380/2013 ar landningsskyldigheten f6r demersala fisken i Medelhavet
tillimplig senast frdn och med den 1 januari 2017 for arter som definierar fisket och senast den 1 januari 2019
for alla andra arter.

(3)  For att landningsskyldigheten ska kunna genomféras ges kommissionen genom artikel 15.6 i férordning (EU)
nr 1380/2013 befogenhet att genom delegerade akter anta utkastplaner for en period om hogst tre ar, vilken kan
forlingas med ytterligare en period pd totalt tre dr, pd grundval av gemensamma rekommendationer som tagits
fram av medlemsstaterna i samrdd med de berorda radgivande nimnderna.

(4) 1 kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/86 (°) faststdlls en utkastplan for vissa demersala fisken
i Medelhavet som 4r tillimplig fran och med den 1 januari 2017 till och med den 31 december 2019 och som
bygger péd tre gemensamma rekommendationer som limnades in till kommissionen under 2016 av ett antal
medlemsstater med ett direkt forvaltningsintresse i Medelhavet (Grekland, Spanien, Frankrike, Kroatien, Italien,
Cypern, Malta och Slovenien). De tre gemensamma rekommendationerna gillde vistra Medelhavet, Adriatiska
havet respektive sydostra Medelhavet.

(50  Kommissionens delegerade foérordning (EU) 2017/86 dndrades genom kommissionens delegerade forordning (EU)
2018153 (% till foljd av tvd gemensamma rekommendationer som inlimnats av de relevanta medlemsstaterna
som har ett direkt férvaltningsintresse och som avsg vistra Medelhavet och Adriatiska havet.

(6)  Den 4 juni 2018 limnade Frankrike, Italien och Spanien, efter samrdd i den regionala hognivigruppen Pescamed,
in en ny gemensam rekommendation till kommissionen om en utkastplan for demersala fisken i vistra
Medelhavet (nedan kallad den nya gemensamma rekommendationen for vistra Medelhavet). Den gemensamma
rekommendationen dndrades den 27 augusti 2018.

(7)  Den 7 juni 2018 limnade Cypern, Grekland, Italien och Malta, efter samrdd i den regionala hognivagruppen
Sudestmed, in en ny gemensam rekommendation till kommissionen om en utkastplan for demersala fisken
i sydostra Medelhavet (nedan kallad den nya gemensamma rekommendationen for sydostra Medelhavet). Den
gemensamma rekommendationen dndrades den 28 augusti 2018.

(") EUTL 354,28.12.2013,s.22.

(*) Rédets forordning (EG) nr 1967/2006 av den 21 december 2006 om forvaltningsatgirder for hallbart utnyttjande av fiskeresurserna
i Medelhavet, om dndring av forordning (EEG) nr 2847/93 och om upphévande av férordning (EG) nr 1626/94 (EUT L 409, 30.12.2006,
s. 11).

(®) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/86 av den 20 oktober 2016 om upprittande av en utkastplan for vissa demersala
fisken i Medelhavet (EUT L 14, 18.1.2017, s. 4).

(*) Kommissionens delegerade férordning (EU) 2018/153 av den 23 oktober 2017 om 4ndring av delegerad f6rordning (EU) 2017/86 om
upprittande av en utkastplan for vissa demersala fisken i Medelhavet (EUT L 29, 1.2.2018,s. 1).
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(8)  Den 8 juni 2018 limnade Kroatien, Italien och Slovenien, efter samrad i den regionala hognivagruppen Adriatica,
in en ny gemensam rekommendation till kommissionen om en utkastplan for demersala fisken i Adriatiska havet
(nedan kallad den nya gemensamma rekommendationen for Adriatiska havet). Den gemensamma rekommendationen
dndrades den 29 augusti 2018.

(9)  De tre nya gemensamma rekommendationerna bedomdes av vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén
for fiskerindringen (STECF) under sommarens plenarsammantrade den 2-6 juli 2018 ().

(10) Mot bakgrund av artikel 18 i forordning (EU) nr 1380/2013 har kommissionen Overvdgt bade STECF:s
bedomning och behovet av att medlemsstaterna sikerstiller ett fullstindigt genomférande av landningsskyl-
digheten den 1 januari 2019. I flera fall kriver undantagen fortsatt fiskeverksamhet och datainsamling for att det
ska vara mojligt att beakta STECF:s kommentarer. I dessa fall anser kommissionen att tillfalliga undantag dr en
pragmatisk och forsiktig strategi for fiskeriférvaltning, mot bakgrund av att insamlingen av de data som kravs for
en riktig och vilunderbyggd utkastforvaltning infor ett fullstindigt ikrafttrddande av landningsskyldigheten annars
skulle forhindras.

(11) I den nya gemensamma rekommendationen for vistra Medelhavet foreslds en forlingning av tillimpningen av
undantag grundade pd 6verlevnadsgrad, enligt artikel 15.4 b i férordning (EU) nr 1380/2013, till och med den
31 december 2021, for pilgrimsmussla (Pecten jacobaeus) och venusmusslor (Venerupis spp. och Venus spp.) som
fingas med mekaniska skrapredskap (HMD). Detta undantag grundat pd overlevnadsgrad inférdes genom
delegerad forordning (EU) 2017/86. Vid bedémningen av den nya gemensamma rekommendationen noterade
STECF att inga ytterligare stddjande underlag hade limnats. Det finns dock ett antal vetenskapliga beldgg
i litteraturen for Gverlevnaden for dessa arter. Eftersom hog overlevnadsgrad kan forekomma och med beaktande
av redskapens egenskaper, fiskemetoderna och ekosystemet, anser kommissionen att undantaget grundat pa
overlevnadsgrad dirfor bor fortsitta, med hansyn till att omstindigheterna inte har fordndrats.

(12) 1 den nya gemensamma rekommendationen for vistra Medelhavet foreslds en forlingning till och med den
31 december 2021 av tillimpningen av undantaget grundat pd overlevnadsgrad for havskrifta (Nephrops
norvegicus) som fangas med bottentrdlar (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT, PT, TX). Detta undantag grundat pa
overlevnadsgrad infordes genom kommissionens delegerade forordning (EU) 2018/153. I den nya gemensamma
rekommendationen foreslogs ursprungligen att detta undantag inte skulle tillimpas under manaderna juli, augusti
och september, vilka skulle omfattas av ett nytt undantag av mindre betydelse. STECF ansédg att det inte fanns
nagra beldgg till stod for ett undantag av mindre betydelse under sommarménaderna och limnade inga ytterligare
kommentarer. Det finns dock vetenskapliga beldgg for artens overlevnad i denna och andra regioner. Eftersom
hog overlevnadsgrad kan forekomma och med beaktande av redskapens egenskaper, fiskemetoderna och
ekosystemet, anser kommissionen att det undantag grundat pd Gverlevnadsgrad som ar tillimpligt for hela aret
dirfor bor fortsitta.

(13) I den nya gemensamma rekommendation for Adriatiska havet foreslds en forlingning av undantaget grundat pa
overlevnadsgrad for tunga (Solea solea) som fingas med bomtrdl med jagarkitting (TBB). Detta undantag grundat
pa overlevnadsgrad infordes genom kommissionens delegerade férordning (EU) 2017/86. STECF bedomde inte
denna nya begdran. En sirskild undersokning om den artens overlevnadsformdga pdgar emellertid i GSA17
i Adriatiska havet. Kommissionen anser darfor att undantaget bor fortsitta i endast ett ar. De berorda
medlemsstaterna bor senast den 1 maj 2019 tillhandahélla relevanta data sd att STECF kan gora en ytterligare
bedémning.

(14) Ide tre nya gemensamma rekommendationerna foreslds att undantaget grundat pa overlevnadsgrad tillimpas for
havskrifta (Nephrops norvegicus) som fangas med tinor och féllor (FPO, FIX) i vistra Medelhavet, Adriatiska havet
och i sydostra Medelhavet. STECF ansdg att specifik information till stod for detta undantag inte hade
limnats. Kommissionen anser darfor att undantaget bor inforas for endast ett &r. De berorda medlemsstaterna bor
senast den 1 maj 2019 tillhandahdlla ytterligare relevanta data s att STECF kan gora en ytterligare bedomning.

(15) Ide tre nya gemensamma rekommendationerna foreslds att undantaget grundat pa overlevnadsgrad tillimpas for
flackpagell (Pagellus bogaraveo) som fingas med krokar och linor (LHP, LHM, LLS, LLD, LL, LTL, LX) i vistra
Medelhavet, Adriatiska havet och i sydostra Medelhavet. STECF anség att ytterligare beldgg bor tillhandahallas for
att fullt ut stodja det undantag som foreslds. Kommissionen anser dirfor att undantaget bor inforas for endast ett
ar. De ber6rda medlemsstaterna bor senast den 1 maj 2019 tillhandahalla ytterligare relevanta data si att STECF
kan gora en ytterligare bedémning.

(") https:|[stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
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(16) I de tre nya gemensamma rekommendationerna foreslds att undantaget grundat pa overlevnadsgrad tillimpas for
hummer (Homarus gammarus) som fingas med nit (GNS, GN, GND, GNC, GTN, GTR, GEN) och med tinor och
fallor (FPO, FIX) i vistra Medelhavet, Adriatiska havet och i sydostra Medelhavet. STECF ansg att studien av
overlevnad for languster som de berorda medlemsstaterna tillhandahdllit 4r tillrackligt solid och visar pa
overlevnadsformaga péd kort sikt, men att urvalets storlek dock var liten. Ytterligare vetenskapliga beligg bor
tillhandahéllas bade for languster och for hummer. Kommissionen anser dérfor att undantaget bor inféras for
endast ett dr. De berérda medlemsstaterna bor senast den 1 maj 2019 tillhandahalla ytterligare relevanta data sd
att STECF kan gora en ytterligare beddmning.

(17) I de nya gemensamma rekommendationerna for Adriatiska havet och sydostra Medelhavet foreslas att undantaget
grundat pd overlevnadsgrad tillimpas for havskrifta (Nephrops norvegicus) som fingas med bottentrdlar (OTB,
OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT, PT, TX) i Adriatiska havet och i sydostra Medelhavet. I den nya gemensamma
rekommendationen foreslogs ursprungligen att detta undantag inte skulle tillimpas under ménaderna juli, augusti
och september, vilka skulle omfattas av ett nytt undantag av mindre betydelse. STECF ansdg att det inte fanns
ndgra beldgg till stod for ett undantag av mindre betydelse under sommarménaderna och limnade inga ytterligare
kommentarer. Det finns dock vetenskapliga beldgg for artens overlevnad i andra regioner. Eftersom hog
overlevnadsgrad kan forekomma och med beaktande av redskapens egenskaper, fiskemetoderna och ekosystemet,
anser kommissionen att det undantag grundat pa overlevnadsgrad som ar tillimpligt f6r hela dret darfor bor
inforas.

(18) I de tre nya gemensamma rekommendationerna foreslds vidare att tillimpningen av undantaget av mindre
betydelse, enligt artikel 15.4 ¢ i férordning (EU) nr 1380/2013, utvidgas till kummel (Merluccius merluccius) och
mullar (Mullus spp.), upp till 6 % under 2019 och 2020 och upp till 5 % under 2021 av de totala drliga
fingsterna av dessa arter med fartyg som anvinder bottentrdlar (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT, PT och TX)
och upp till 1 % under 2019, 2020 och 2021 av de totala drliga fingsterna av dessa arter med fartyg som
anvinder nit/garn och grimgarn (GNS, GN, GND, GNC, GTN, GTR, GEN) i vistra Medelhavet, Adriatiska havet
och i sydostra Medelhavet. Ett undantag av mindre betydelse infordes for de arterna genom kommissionens
delegerade forordning (EU) 2017/86. Pa grundval av de vetenskapliga beligg som tillhandaholls vid det tillfallet
i den gemensamma rekommendationen och som granskats av STECF och med beaktande av redskapens
egenskaper, det stora antalet arter i fisket, fiskemonstren och Medelhavets sirdrag (t.ex. dominans av smaskaligt
fiske) ansdg kommissionen att det var lampligt att faststilla sédana undantag av mindre betydelse for att undvika
oproportionella kostnader for hantering av oonskade fingster. STECF bedomde inte den nya rekommendationen
om bottentrdlar. Vid bedomningen av den nya gemensamma rekommendationen for ndt/garn och grimgarn
noterade STECF att informationen frén de berorda medlemsstaterna inte var tillrackligt fullstindig. Med tanke pé
att omstindigheterna inte har dndrats anser kommissionen emellertid att undantaget av mindre betydelse bor
fortsitta med de procentsatser som anges ovan.

(19) I den nya gemensamma rekommendationen for Adriatiska havet foreslds att tillimpningen av undantaget av
mindre betydelse utvidgas till kummel (Merluccius merluccius) och mullar (Mullus spp.), upp till 1 % under 2019,
2020 och 2021 av de totala arliga fingsterna av dessa arter med fartyg som anvinder bomtrdl med jagarkitting
(TBB) och till tunga (Solea solea), upp till 3 % under 2019, 2020 och 2021 av de totala drliga fingsterna av denna
art med fartyg som anvinder bottentrdlar (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT, PT och TX) i Adriatiska havet. Ett
undantag av mindre betydelse infordes for de arterna genom kommissionens delegerade forordning (EU)
2017/86. Pd grundval av de vetenskapliga belidgg som tillhandaholls i den gemensamma rekommendationen vid
det tillfillet och som granskats av STECF och med beaktande av redskapens egenskaper, det stora antalet arter
i fisket, fiskemonstren och Medelhavets sirdrag (t.ex. dominans av smaskaligt fiske) ansdg kommissionen att det
var lampligt att faststdlla sddana undantag av mindre betydelse (upp till 1 % for kummel och mullar och upp till
3 % for tunga) for att undvika oproportionella kostnader for hantering av odnskade fangster. Vid bedomningen
av den nya gemensamma rekommendationen ansdg STECF att det inte tillhandahéllits ndgon specifik information
till stod for en stor okning av de procentsatser som tillimpas. Med tanke péd att omstindigheterna inte har
dndrats for tillimpningen av gillande procentsatser anser kommissionen att detta undantag bor fortsitta med de
procentsatser som anges ovan.

(20) I den nya gemensamma rekommendationen for sydostra Medelhavet foreslas att tillimpningen av undantaget av
mindre betydelse utvidgas till djuphavsrika (Parapenaeus longirostris), upp till 6 % under 2019 och 2020 och upp
till 5 % under 2021 av de totala érliga fingsterna av denna art med fartyg som anvinder bottentrdlar (OTB, OTT,
PTB, TBN, TBS, TB, OT, PT och TX) i sydostra Medelhavet. Ett undantag av mindre betydelse infordes for den
arten genom kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/86. Pa grundval av de vetenskapliga beligg som
tillhandaholls i den gemensamma rekommendationen vid det tillfallet och som granskats av STECF och med
beaktande av redskapens egenskaper, det stora antalet arter i fisket, fiskemonstren och Medelhavets sirdrag (t.ex.
dominans av smadskaligt fiske) ansdg kommissionen att det var lampligt att faststilla sidant undantag av mindre
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betydelse for att undvika oproportionella kostnader for hantering av oonskade fangster. STECF bedémde inte den
nya rekommendationen. Med tanke pd att omstindigheterna inte har dndrats anser kommissionen att detta
undantag bor fortsitta med de procentsatser som anges ovan.

(21) I de nya gemensamma rekommendationerna for vistra Medelhavet foreslds att undantaget av mindre betydelse
tillimpas f6r havsabborre (Dicentrarchus labrax), stjirtbandsblecka (Diplodus annularis), spetsnosblecka (Diplodus
puntazzo), vitblecka (Diplodus sargus), tvdbandsblecka (Diplodus vulgaris), groupers (Epinephelus spp.), randig
sandblecka (Lithognathus mormyrus), pagell (Pagellus acarne), flickpagell (Pagellus bogaraveo), rodpagell (Pagellus
erythrinus), rodbraxen (Pagrus pagrus), vrakfisk (Polyprion americanus), tunga (Solea solea), guldsparid (Sparus aurata)
och djuphavsrika (Parapenaeus longirostris), upp till 5 % under 2019 av de totala drliga fingsterna av dessa arter
med fartyg som anvinder bottentralar (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT, PT, TX), upp till 3 % under 2019 av
de totala arliga fingsterna av dessa arter, med undantag for djuphavsrika, som fingas av fartyg som anvinder
nit/garn och grimgarn (GNS, GN, GND, GNC, GTN, GTR, GEN), och upp till 1 % under 2019 av de totala arliga
fangsterna av dessa arter, med undantag for flickpagell och djuphavsrika, med fartyg som anvinder krokar och
linor (LHP, LHM, LLS, LLD, LL, LTL, LX).

(22) I de nya gemensamma rekommendationerna for Adriatiska havet foreslds att tillimpningen av undantaget av
mindre betydelse utvidgas till havsabborre (Dicentrarchus labrax), stjartbandsblecka (Diplodus annularis),
spetsnosblecka (Diplodus puntazzo), vitblecka (Diplodus sargus), tvdbandsblecka (Diplodus vulgaris), groupers
(Epinephelus spp.), randig sandblecka (Lithognathus mormyrus), pagell (Pagellus acarne), flickpagell (Pagellus
bogaraveo), rodpagell (Pagellus erythrinus), rodbraxen (Pagrus pagrus), vrakfisk (Polyprion americanus), guldsparid
(Sparus aurata) och djuphavsrika (Parapenaeus longirostris), upp till 5 % under 2019 av de totala drliga fangsterna
av dessa arter med fartyg som anvinder bottentralar (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT, PT, TX), upp till 3 %
under 2019 av de totala arliga fdngsterna av dessa arter, med undantag for djuphavsrika men inbegripet tunga,
som fangas av fartyg som anvinder nit/garn och grimgarn (GNS, GN, GND, GNC, GTN, GTR, GEN), och upp till
1 % under 2019 av de totala drliga fangsterna av dessa arter, med undantag for flickpagell och djuphavsrika men
inbegripet tunga, med fartyg som anvinder krokar och linor (LHP, LHM, LLS, LLD, LL, LTL, LX).

(23) I den nya gemensamma rekommendationen for sydostra Medelhavet foreslas att tillimpningen av undantaget av
mindre betydelse utvidgas till havsabborre (Dicentrarchus labrax), stjartbandsblecka (Diplodus annularis),
spetsnosblecka (Diplodus puntazzo), vitblecka (Diplodus sargus), tvdbandsblecka (Diplodus vulgaris), groupers
(Epinephelus spp.), randig sandblecka (Lithognathus mormyrus), pagell (Pagellus acarne), flickpagell (Pagellus
bogaraveo), rodpagell (Pagellus erythrinus), rodbraxen (Pagrus pagrus), vrakfisk (Polyprion americanus), tunga (Solea
solea) och guldsparid (Sparus aurata), upp till 5 % under 2019 av de totala drliga fingsterna av dessa arter med
fartyg som anvinder bottentrdlar (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT, PT, TX), upp till 3 % under 2019 av de
totala drliga fingsterna av dessa arter med fartyg som anvinder nit/garn och grimgarn (GNS, GN, GND, GNC,
GTN, GTR, GEN), och upp till 1 % under 2019 av de totala arliga fingsterna av dessa arter, med undantag for
flackpagell, med fartyg som anvinder krokar och linor (LHP, LHM, LLS, LLD, LL, LTL, LX).

(24) I de tre nya gemensamma rekommendationerna foreslds avslutningsvis att undantaget av mindre betydelse
tillimpas f6r ansjovis (Engraulis encrasicolus), sardin (Sardina pilchardus), makrill (Scomber spp.) och taggmakrill
(Trachurus spp.), upp till 5 % under 2019 av de totala arliga bifingsterna av dessa arter med fartyg som anvinder
bottentrdlar (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT, PT, TX) i vistra Medelhavet, Adriatiska havet och i sydostra
Medelhavet.

(25)  STECF noterade att de undantag som ndmns i skilen 21, 22 och 23 omfattar en bred grupp arter med mycket
spridda utkastnivder och att sirskild information for att fullstindigt stodja de begirda undantagen inte hade
tillhandhallits. Kommissionen pdpekar emellertid att dessa undantag giller for grupper av arter som ticker resten
av de arter som omfattas av minsta storlekar enligt bilaga III till forordning (EG) nr 1967/2006 och som i nuldget
inte omfattas av fingstbegrinsningar. Dirfor dr artikel 15.8 och 15.9 i forordning (EU) nr 1380/2013 inte
tillimpliga. Dessa arter fingas dessutom samtidigt och i mycket varierande mangder, vilket forsvarar en strategi
med ett enda bestdnd. De arterna fingas ocksd med fartyg for smadskaligt fiske och landas pd médnga olika
landningsplatser som 4r geografiskt spridda lings kusten. Sannolikheten 4r darfér hog for oproportionella
kostnader for hantering av oonskade fingster under de forsta aren av fullstindigt genomforande av landningsskyl-
digheten. Det bor dven beaktas att undantagen i princip understiger den hogsta gransen for vad som dr tillatet.
Mot bakgrund av detta anser kommissionen att sddana undantag av mindre betydelse bor inforas for endast ett
ar. Medlemsstaterna bor senast den 1 maj 2019 limna in relevanta data sd att STECF kan gora en fullstindig
bedémning av skilen till undantagen och sa att kommissionen kan géra en oversyn.
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(26)  Slutligen noterar kommissionen att medlemsstaterna forbinder sig att oka fiskeredskapens selektivitet i enlighet
med resultaten av pdgdende forskningsprogram, for att minska och begrinsa odnskade fangster och i synnerhet
fangster som understiger minsta referensstorlek for bevarande.

(27) Kommissionen noterar ocksd att de berorda medlemsstaterna, i enlighet med den gemensamma rekommen-
dationen for vistra Medelhavet, uppmuntrar anvindningen av trdlar med strut och/eller forlingningsstycke med
T90 50 mm maskstorlek och till fortsatta forsok med realtidsstingning.

(28) De atgdrder som foreslds i de nya gemensamma rekommendationerna ir forenliga med artiklarna 15.4, 15.5 ¢
och 18.3 i forordning (EU) nr 1380/2013 och kan sdledes ldggas till i den utkastplan som faststilldes genom
delegerad forordning (EU) 2017/86.

(29) Undantag av mindre betydelse for sma pelagiska arter i fisken efter dessa arter anges i kommissionens delegerade
forordning (EU) 2018/161 (). Diaremot bor undantag av mindre betydelse for bifingster av sméd pelagiska arter
i demersala fisken ingd i delegerad forordning (EU) 2017/86.

(30) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/86 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(31)  Eftersom &tgdrderna i denna forordning direkt péverkar planeringen av fiskedret for unionsfartygen och den
ekonomiska verksamhet som dr knuten till detta, bor denna forordning trdda i kraft omedelbart efter det att den
har offentliggjorts. Den bér tillimpas fran och med den 1 januari 2019.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Delegerad forordning (EU) 2017/86 ska dndras pd foljande sitt:
1. Artikel 3 ska ersdttas med foljande:

"Artikel 3

Undantag grundat pd éverlevnadsgrad

1. Undantaget frin landningsskyldigheten enligt artikel 15.4 b i férordning (EU) nr 1380/2013 for arter for vilka
det finns vetenskapliga beldgg for hog 6verlevnadsgrad ska tillimpas enligt foljande:

a) For tunga (Solea solea) som fingas med bomtrdl med jagarkitting (TBB) (*) i Adriatiska havet t.o.m. den
31 december 2019.

b) For pilgrimsmussla (Pecten jacobaeus) som fingas med mekaniska skrapredskap (HMD) i vistra Medelhavet.
¢) For venusmusslor (Venerupis spp.) som fingas med mekaniska skrapredskap (HMD) i vistra Medelhavet.
d) For venusmusslor (Venus spp.) som fdngas med mekaniska skrapredskap (HMD) i vistra Medelhavet.

e) For havskrifta (Nephrops norvegicus) som fangas med alla typer av bottentrdlar (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT,
PT, TX) i vistra Medelhavet, i Adriatiska havet och i sydéstra Medelhavet.

f) For havskrifta (Nephrops norvegicus) som fangas med tinor och fillor (FPO, FIX) i vistra Medelhavet, i Adriatiska
havet och i sydostra Medelhavet till och med den 31 december 2019.

g) For flickpagell (Pagellus bogaraveo) som fingas med krokar och linor (LHP, LHM, LLS, LLD, LL, LTL, LX) i véstra
Medelhavet, i Adriatiska havet och i syddstra Medelhavet till och med den 31 december 2019.

h) For hummer (Homarus gammarus) som fingas med nit (GNS, GN, GND, GNC, GTN, GTR, GEN) och med tinor
och fillor (FPO, FIX) i vistra Medelhavet, i Adriatiska havet och i sydostra Medelhavet till och med den
31 december 2019.

i) For languster (Palinuridae) som fingas med nit (GNS, GN, GND, GNC, GTN, GTR, GEN) och med tinor och fillor
(FPO, FIX) i vdstra Medelhavet, i Adriatiska havet och i sydostra Medelhavet till och med den 31 december 2019.

-

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2018/161 av den 23 oktober 2017 om faststillande av ett undantag av mindre betydelse
fran landningsskyldigheten for vissa fisken efter smé pelagiska arter i Medelhavet (EUT L 30, 2.2.2018,s. 1).
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2. Tunga (Solea solea), pilgrimsmussla (Pecten jacobaeus), venusmusslor (Venerupis spp. och Venus spp.), havskrifta
(Nephrops norvegicus), flackpagell (Pagellus bogaraveo), hummer (Homarus gammarus) och languster (Palinuridae) som
fangats under de forutsittningar som avses i punkt 1 ska slippas omedelbart i det omrdde dir de har fingats.

3. Senast den 1 maj 2019 ska medlemsstater som har ett direkt forvaltningsintresse i fiskena i Medelhavet for
kommissionen ligga fram ytterligare utkastdata som komplement till dem som foreskrivs i de gemensamma
rekommendationerna frdn juni 2018, dndrade i augusti 2018, och all annan relevant vetenskaplig information till
stod for det undantag som foreskrivs i punkt 1 a, 1 f, 1 g, 1 h och 1 i. Vetenskapliga, tekniska och ekonomiska
kommittén for fiskerindringen (STECF) ska utvirdera dessa data och denna information senast i juli 2019.

(*) De redskapskoder som anvinds i denna forordning hinfor sig till de koder som anges i bilaga XI till
kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 404/2011 av den 8 april 2011 om tillimpningsforeskrifter for
rddets forordning (EG) nr 1224/2009 om inférande av ett kontrollsystem i gemenskapen for att sakerstilla att
bestimmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs (EUT L 122, 30.4.2011, s. 1). For fartyg vars lingd
overallt understiger 10 meter hanfor sig de redskapskoder som anvinds i denna forordning till koderna i FAO:s
redskapsklassificering.”

2. Artikel 4 ska ersittas med foljande:
"Artikel 4
Undantag av mindre betydelse

1.  Genom undantag frdn artikel 15.1 i férordning (EU) nr 1380/2013 far foljande kvantiteter av arter kastas
overbord enligt artikel 15.4 ¢ i forordning (EU) nr 1380/2013:

a) 1vistra Medelhavet (punkt 1 i bilagan):

i) For kummel (Merluccius merluccius) och mullar (Mullus spp.), upp till 6 % under 2019 och 2020 och upp till
5 % under 2021 av de totala rliga fingsterna av dessa arter med fartyg som anvinder bottentrélar.

ii) For kummel (Merluccius merluccius) och mullar (Mullus spp.), upp till 1 % av de totala drliga fingsterna av dessa
arter med fartyg som anvinder ndt/garn och grimgarn.

i) For havsabborre (Dicentrarchus labrax), stjartbandsblecka (Diplodus annularis), spetsnosblecka (Diplodus puntazzo),
vitblecka (Diplodus sargus), tvabandsblecka (Diplodus vulgaris), groupers (Epinephelus spp.), randig sandblecka
(Lithognathus mormyrus), pagell (Pagellus acarne), flackpagell (Pagellus bogaraveo), rodpagell (Pagellus erythrinus),
rodbraxen (Pagrus pagrus), vrakfisk (Polyprion americanus), tunga (Solea solea), guldsparid (Sparus aurata) och
djuphavsrika (Parapenaeus longirostris), upp till 5 % under 2019 av de totala drliga fingsterna av dessa arter
med fartyg som anvinder bottentrélar.

iv) For havsabborre (Dicentrarchus labrax), stjartbandsblecka (Diplodus annularis), spetsnosblecka (Diplodus puntazzo),
vitblecka (Diplodus sargus), tvibandsblecka (Diplodus vulgaris), groupers (Epinephelus spp.), randig sandblecka
(Lithognathus mormyrus), pagell (Pagellus acarne), flackpagell (Pagellus bogaraveo), rodpagell (Pagellus erythrinus),
rodbraxen (Pagrus pagrus), vrakfisk (Polyprion americanus), tunga (Solea solea) och guldsparid (Sparus aurata), upp
till 3 % under 2019 av de totala drliga fingsterna av dessa arter med fartyg som anvinder nit/garn och
grimgarn.

v) For havsabborre (Dicentrarchus labrax), stjartbandsblecka (Diplodus annularis), spetsnosblecka (Diplodus puntazzo),
vitblecka (Diplodus sargus), tvibandsblecka (Diplodus vulgaris), groupers (Epinephelus spp.), randig sandblecka
(Lithognathus mormyrus), pagell (Pagellus acarne), rodpagell (Pagellus erythrinus), rodbraxen (Pagrus pagrus),
vrakfisk (Polyprion americanus), tunga (Solea solea) och guldsparid (Sparus aurata), upp till 1 % under 2019 av de
totala drliga fingsterna av dessa arter med fartyg som anvinder krokar och linor.

vi) For ansjovis (Engraulis encrasicolus), sardin (Sardina pilchardus), makrillar (Scomber spp.) och taggmakrillar
(Trachurus spp.), upp till 5 % under 2019 av de totala arliga bifingsterna av dessa arter med fartyg som
anvinder bottentrélar.

b) I Adriatiska havet (punkt 2 i bilagan):

i)  For kummel (Merluccius merluccius) och mullar (Mullus spp.), upp till 6 % under 2019 och 2020 och upp till
5 % under 2021 av de totala drliga fingsterna av dessa arter med fartyg som anvinder bottentrélar.

ii) For kummel (Merluccius merluccius) och mullar (Mullus spp.), upp till 1 % av de totala drliga fingsterna av
dessa arter med fartyg som anvinder nit/garn och grimgarn.
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i) For kummel (Merluccius merluccius) och mullar (Mullus spp.), upp till 1 % av de totala drliga fingsterna av
dessa arter med fartyg som anvinder bomtral med jagarkitting (TBB).

iv) For tunga (Solea solea), upp till 3 % av de totala drliga fingsterna av denna art med fartyg som anvinder
bottentralar.

v) For havsabborre (Dicentrarchus labrax), stjartbandsblecka (Diplodus annularis), spetsnosblecka (Diplodus
puntazzo), vitblecka (Diplodus sargus), tvabandsblecka (Diplodus vulgaris), groupers (Epinephelus spp.), randig
sandblecka (Lithognathus mormyrus), pagell (Pagellus acarne), flackpagell (Pagellus bogaraveo), rodpagell (Pagellus
erythrinus), rodbraxen (Pagrus pagrus), vrakfisk (Polyprion americanus), guldsparid (Sparus aurata) och
djuphavsrika (Parapenaeus longirostris), upp till 5 % under 2019 av de totala drliga fingsterna av dessa arter
med fartyg som anvinder bottentralar.

vi) For havsabborre (Dicentrarchus labrax), stjdrtbandsblecka (Diplodus annularis), spetsnosblecka (Diplodus
puntazzo), vitblecka (Diplodus sargus), tvabandsblecka (Diplodus vulgaris), groupers (Epinephelus spp.), randig
sandblecka (Lithognathus mormyrus), pagell (Pagellus acarne), flackpagell (Pagellus bogaraveo), rodpagell (Pagellus
erythrinus), rodbraxen (Pagrus pagrus), vrakfisk (Polyprion americanus), tunga (Solea solea) och guldsparid (Sparus
aurata), upp till 3 % under 2019 av de totala drliga fingsterna av dessa arter med fartyg som anvinder
nit/garn och grimgarn.

vii) For havsabborre (Dicentrarchus labrax), stjdrtbandsblecka (Diplodus annularis), spetsnosblecka (Diplodus
puntazzo), vitblecka (Diplodus sargus), tvibandsblecka (Diplodus vulgaris), groupers (Epinephelus spp.), randig
sandblecka (Lithognathus mormyrus), pagell (Pagellus acarne), rodpagell (Pagellus erythrinus), rodbraxen (Pagrus
pagrus), vrakfisk (Polyprion americanus), tunga (Solea solea) och guldsparid (Sparus aurata), upp till 1 % under
2019 av de totala drliga fangsterna av dessa arter med fartyg som anvinder krokar och linor.

viii) For ansjovis (Engraulis encrasicolus), sardin (Sardina pilchardus), makrillar (Scomber spp.) och taggmakrillar
(Trachurus spp.), upp till 5 % under 2019 av de totala drliga bifingsterna av dessa arter med fartyg som
anvinder bottentrélar.

I sydostra Medelhavet (punkt 3 i bilagan):

i) For kummel (Merluccius merluccius) och mullar (Mullus spp.), upp till 6 % under 2019 och 2020 och upp till
5 % under 2021 av de totala drliga fingsterna av dessa arter med fartyg som anvinder bottentrélar.

ii) For kummel (Merluccius merluccius) och mullar (Mullus spp.), upp till 1 % av de totala arliga fingsterna av dessa
arter med fartyg som anvinder ndt/garn och grimgarn.

i) For djuphavsraka (Parapenaeus longirostris), upp till 6 % under 2019 och 2020 och upp till 5 % under 2021 av
de totala drliga fingsterna av denna art med fartyg som anvinder bottentralar.

iv) For havsabborre (Dicentrarchus labrax), stjartbandsblecka (Diplodus annularis), spetsnosblecka (Diplodus
puntazzo), vitblecka (Diplodus sargus), tvabandsblecka (Diplodus vulgaris), groupers (Epinephelus spp.), randig
sandblecka (Lithognathus mormyrus), pagell (Pagellus acarne), flackpagell (Pagellus bogaraveo), rodpagell (Pagellus
erythrinus), rodbraxen (Pagrus pagrus), vrakfisk (Polyprion americanus), tunga (Solea solea) och guldsparid (Sparus
aurata), upp till 5 % under 2019 av de totala drliga fingsterna av dessa arter med fartyg som anvinder
bottentrélar.

v) For havsabborre (Dicentrarchus labrax), stjirtbandsblecka (Diplodus annularis), spetsnosblecka (Diplodus
puntazzo), vitblecka (Diplodus sargus), tvibandsblecka (Diplodus vulgaris), groupers (Epinephelus spp.), randig
sandblecka (Lithognathus mormyrus), pagell (Pagellus acarne), flackpagell (Pagellus bogaraveo), rodpagell (Pagellus
erythrinus), rodbraxen (Pagrus pagrus), vrakfisk (Polyprion americanus), tunga (Solea solea) och guldsparid (Sparus
aurata), upp till 3 % under 2019 av de totala drliga fingsterna av dessa arter med fartyg som anvinder
nit/garn och grimgarn.

vi) For havsabborre (Dicentrarchus labrax), stjartbandsblecka (Diplodus annularis), spetsnosblecka (Diplodus
puntazzo), vitblecka (Diplodus sargus), tvdbandsblecka (Diplodus vulgaris), groupers (Epinephelus spp.), randig
sandblecka (Lithognathus mormyrus), pagell (Pagellus acarne), rodpagell (Pagellus erythrinus), rodbraxen (Pagrus
pagrus), vrakfisk (Polyprion americanus), tunga (Solea solea) och guldsparid (Sparus aurata), upp till 1 % under
2019 av de totala drliga fingsterna av dessa arter med fartyg som anvinder krokar och linor.

vii) For ansjovis (Engraulis encrasicolus), sardin (Sardina pilchardus), makrillar (Scomber spp.) och taggmakrillar
(Trachurus spp.), upp till 5 % under 2019 av de totala drliga bifingsterna av dessa arter med fartyg som
anvinder bottentrélar.
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2. Senast den 1 maj 2019 ska medlemsstater som har ett direkt forvaltningsintresse i fiskena i Medelhavet for
kommissionen ldgga fram ytterligare utkastdata som komplement till dem som foreskrivs i de gemensamma
rekommendationerna fran juni 2018, dndrade i augusti 2018, och all annan relevant vetenskaplig information till
stod for de undantag som foreskrivs i punkt 1 a iii-vi, 1 b v—viii och 1 ¢ iv—vii. STECF ska utvirdera dessa data och
denna information senast i juli 2019.”

3. I artikel 6 ska andra stycket ersittas med foljande:

"Den ska tillimpas frin och med den 1 januari 2017 till och med den 31 december 2021".

4. Bilagan ska ersittas med texten i bilagan till den hir férordningen.
Artikel 2

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2019.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 18 oktober 2018.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA

1. Vistra Medelhavet

Beskrivning av fiske-

Fiske Redskapskod redskap

Landningsskyldighet

Kummel (Merluccius merluccius) OTB, OTT, | Alla bottentrélar Alla fangster omfattas av
Mullar (Mullus spp.) PTB, TBN, landningsskyldigheten

TBS, TB,
FAO-koder: MUT, MUR, MUX OT, PT, TX

Havskrifta (Nephrops norvegicus)
Djuphavsraka (Parapenaeus longirostris)
Havsabborre (Dicentrarchus labrax)
Stjartbandsblecka (Diplodus annularis)
Spetsnosblecka (Diplodus puntazzo)
Vitblecka (Diplodus sargus)
Tvabandsblecka (Diplodus vulgaris)
Groupers (Epinephelus spp.)

Randig sandblecka (Lithognathus mormyrus)
Pagell (Pagellus acarne)

Flickpagell (Pagellus bogaraveo)
Rodpagell (Pagellus erythrinus)
Rodbraxen (Pagrus pagrus)

Vrakfisk (Polyprion americanus)

Tunga (Solea vulgaris)

Guldsparid (Sparus aurata)

Bifangster av foljande:

Ansjovis (Engraulis encrasicolus)
Sardin (Sardina pilchardus)
Makrillar (Scomber spp.)
Taggmakrillar (Trachurus spp.)

Kummel (Merluccius merluccius) LL, LLS, Alla langrevar Alla fingster omfattas av
Mullar (Mullus spp.) LLD, LX, landningsskyldigheten

LTL, LHP,
FAO-koder: MUT, MUR, MUX LHM

Havsabborre (Dicentrarchus labrax)
Stjartbandsblecka (Diplodus annularis)
Spetsnosblecka (Diplodus puntazzo)
Vitblecka (Diplodus sargus)
Tvabandsblecka (Diplodus vulgaris)
Groupers (Epinephelus spp.)

Randig sandblecka (Lithognathus mormyrus)
Pagell (Pagellus acarne)

Flickpagell (Pagellus bogaraveo)
Rodpagell (Pagellus erythrinus)
Rodbraxen (Pagrus pagrus)

Vrakfisk (Polyprion americanus)

Tunga (Solea vulgaris)

Guldsparid (Sparus aurata)
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Fiske

Redskapskod

Beskrivning av fiske-
redskap

Landningsskyldighet

Kummel (Merluccius merluccius)
Mullar (Mullus spp.)

FAO-koder: MUT, MUR, MUX
Hummer (Homarus gammarus)
Languster (Palinuridae)

Havsabborre (Dicentrarchus labrax)
Stjartbandsblecka (Diplodus annularis)
Spetsnosblecka (Diplodus puntazzo)
Vitblecka (Diplodus sargus)
Tvabandsblecka (Diplodus vulgaris)
Groupers (Epinephelus spp.)

Randig sandblecka (Lithognathus mormyrus)
Pagell (Pagellus acarne)

Flickpagell (Pagellus bogaraveo)
Rodpagell (Pagellus erythrinus)
Rodbraxen (Pagrus pagrus)

Vrakfisk (Polyprion americanus)

Tunga (Solea vulgaris)

Guldsparid (Sparus aurata)

GNS, GN,
GND, GNC,
GTN, GTR,
GEN

Alla grimgarn och
nat

Alla fingster omfattas av
landningsskyldigheten

Pilgrimsmussla (Pecten jacobaeus)
Venusmusslor (Venerupis spp.)

Venusmusslor (Venus spp.)

HMD

Alla mekaniska
skrapredskap

Alla fingster omfattas av
landningsskyldigheten

Havskrifta (Nephrops norvegicus)
Hummer (Homarus gammarus)

Languster (Palinuridae)

FPO, FIX

Alla tinor och
fillor

Alla fangster omfattas av
landningsskyldigheten

. Adriatiska havet

Fiske

Redskapskod

Beskrivning av fiske-
redskap

Landningsskyldighet

Kummel (Merluccius merluccius)
Mullar (Mullus spp.)

FAO-koder: MUT, MUR, MUX
Havskrifta (Nephrops norvegicus)
Djuphavsrika (Parapenaeus longirostris)
Havsabborre (Dicentrarchus labrax)
Stjartbandsblecka (Diplodus annularis)
Spetsnosblecka (Diplodus puntazzo)
Vitblecka (Diplodus sargus)
Tvabandsblecka (Diplodus vulgaris)
Groupers (Epinephelus spp.)

Randig sandblecka (Lithognathus mormyrus)

OTB, OTT,
PTB, TBN,
TBS, TB,

OT, PT, TX

Alla bottentralar

Alla fangster omfattas av
landningsskyldigheten
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Beskrivning av fiske-

Fiske Redskapskod redskap

Landningsskyldighet

Pagell (Pagellus acarne)
Flackpagell (Pagellus bogaraveo)
Rodpagell (Pagellus erythrinus)
Rodbraxen (Pagrus pagrus)
Vrakfisk (Polyprion americanus)
Tunga (Solea vulgaris)
Guldsparid (Sparus aurata)
Bifangster av foljande:

Ansjovis (Engraulis encrasicolus)
Sardin (Sardina pilchardus)
Makrillar (Scomber spp.)
Taggmakrillar (Trachurus spp.)

Kummel (Merluccius merluccius) LL, LLS, Alla 1angrevar Alla fangster omfattas av
LLD, LX, landningsskyldigheten

LTL, LHP,
Stjartbandsblecka (Diplodus annularis) LHM

Havsabborre (Dicentrarchus labrax)

Spetsnosblecka (Diplodus puntazzo)
Vitblecka (Diplodus sargus)
Tvabandsblecka (Diplodus vulgaris)
Groupers (Epinephelus spp.)
Randig sandblecka (Lithognathus mormyrus)
Pagell (Pagellus acarne)

Flackpagell (Pagellus bogaraveo)
Rodpagell (Pagellus erythrinus)
Rodbraxen (Pagrus pagrus)
Vrakfisk (Polyprion americanus)
Tunga (Solea vulgaris)

Guldsparid (Sparus aurata)

Kummel (Merluccius merluccius) GNS, GN, Alla grimgarn och | Alla fingster omfattas av
Mullar (Mullus spp.) GND, GNC, | nit landningsskyldigheten

GTN, GTR,
FAO-koder: MUT, MUR, MUX GEN

Tunga (Solea vulgaris)

Hummer (Homarus gammarus)
Languster (Palinuridae)
Havsabborre (Dicentrarchus labrax)

Stjartbandsblecka  (Diplodus annularis), Spetsnos-
blecka (Diplodus puntazzo), Vitblecka (Diplodus sargus)

Tvabandsblecka (Diplodus vulgaris)
Groupers (Epinephelus spp.)

Randig sandblecka (Lithognathus mormyrus)
Pagell (Pagellus acarne)

Flickpagell (Pagellus bogaraveo)

Rodpagell (Pagellus erythrinus), Rodbraxen (Pagrus
pagrus)
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Fiske Redskapskod Beswi‘fg}ﬁ%sg fiske- Landningsskyldighet
Vrakfisk (Polyprion americanus)
Tunga (Solea vulgaris)
Guldsparid (Sparus aurata)
Pilgrimsmussla (Pecten jacobaeus) HMD Alla mekaniska Alla fingster omfattas av
Venusmusslor (Venerupis spp.) skrapredskap landningsskyldigheten
Venusmusslor (Venus spp.)
Havskrifta (Nephrops norvegicus) FPO, FIX, Alla tinor och Alla fingster omfattas av
Hummer (Homarus gammarus) FYK fallor, ryssjor landningsskyldigheten
Languster (Palinuridae)
Pagell (Pagellus acarne)
Flickpagell (Pagellus bogaraveo)
Rodpagell (Pagellus erythrinus), Rodbraxen (Pagrus
pagrus)
Stjartbandsblecka  (Diplodus annularis), Spetsnos-
blecka (Diplodus puntazzo), Vitblecka (Diplodus sargus)
Tvabandsblecka (Diplodus vulgaris)

3. Sydostra Medelhavet

Fiske Redskapskod Beskri\;rc}(iir;]g(aa; fiske- Landningsskyldighet
Kummel (Merluccius merluccius) OTB, OTT, | Alla bottentrélar Alla féngster omfattas av
Mullar (Maullus spp.) "Il)“jl;l; ¥§N landningsskyldigheten
FAO-koder: MUT, MUR, MUX OT, PT, TX

Havskrifta (Nephrops norvegicus)
Djuphavsraka (Parapenaeus longirostris)
Havsabborre (Dicentrarchus labrax)
Stjartbandsblecka (Diplodus annularis)
Spetsnosblecka (Diplodus puntazzo)
Vitblecka (Diplodus sargus)
Tvabandsblecka (Diplodus vulgaris)
Groupers (Epinephelus spp.)

Randig sandblecka (Lithognathus mormyrus)
Pagell (Pagellus acarne)

Flickpagell (Pagellus bogaraveo)
Rodpagell (Pagellus erythrinus)
Rodbraxen (Pagrus pagrus)

Vrakfisk (Polyprion americanus)

Tunga (Solea vulgaris)

Guldsparid (Sparus aurata)

Bifangster av foljande:

Ansjovis (Engraulis encrasicolus)
Sardin (Sardina pilchardus)
Makrillar (Scomber spp.)
Taggmakrillar (Trachurus spp.)
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Fiske

Redskapskod

Beskrivning av fiske-
redskap

Landningsskyldighet

Kummel (Merluccius merluccius)
Havsabborre (Dicentrarchus labrax)

Stjartbandsblecka  (Diplodus
blecka (Diplodus puntazzo)

annularis),

Vitblecka (Diplodus sargus)

Tvabandsblecka (Diplodus vulgaris)
Groupers (Epinephelus spp.)

Randig sandblecka (Lithognathus mormyrus)
Pagell (Pagellus acarne)

Flickpagell (Pagellus bogaraveo)

Rodpagell (Pagellus erythrinus)

Rodbraxen (Pagrus pagrus)

Vrakfisk (Polyprion americanus)

Tunga (Solea vulgaris)

Guldsparid (Sparus aurata)

Spetsnos-

LL, LLS,
LLD, LX,
LTL, LHP,
LHM

Alla langrevar

Alla fangster omfattas av
landningsskyldigheten

Kummel (Merluccius merluccius)
Mullar (Mullus spp.)

FAO-koder: MUT, MUR, MUX
Tunga (Solea vulgaris)

Hummer (Homarus gammarus)
Languster (Palinuridae)

Havsabborre (Dicentrarchus labrax)
Stjartbandsblecka (Diplodus annularis)
Spetsnosblecka (Diplodus puntazzo)
Vitblecka (Diplodus sargus)
Tvdbandsblecka (Diplodus vulgaris)
Groupers (Epinephelus spp.)

Randig sandblecka (Lithognathus mormyrus)
Pagell (Pagellus acarne)

Flickpagell (Pagellus bogaraveo)
Rodpagell (Pagellus erythrinus)
Rodbraxen (Pagrus pagrus)

Vrakfisk (Polyprion americanus)

Tunga (Solea vulgaris)

Guldsparid (Sparus aurata)

GNS, GN,
GND, GNC,
GTN, GTR,
GEN

Alla grimgarn och
nat

Alla fangster omfattas av
landningsskyldigheten

Havskrifta (Nephrops norvegicus)
Hummer (Homarus gammarus)
Languster (Palinuridae)

Pagell (Pagellus acarne)
Flackpagell (Pagellus bogaraveo)
Rodpagell (Pagellus erythrinus)
Rodbraxen (Pagrus pagrus)

FPO, FIX,
FYK

Alla tinor och
fallor, ryssjor

Alla fangster omfattas av
landningsskyldigheten
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Fiske

Redskapskod

Beskrivning av fiske-
redskap

Landningsskyldighet

Stjartbandsblecka (Diplodus annularis)
Spetsnosblecka (Diplodus puntazzo)
Vitblecka (Diplodus sargus)
Tvabandsblecka (Diplodus vulgaris)
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2018/2037
av den 17 december 2018
om forbud mot fiske efter sill i unionens vatten och internationella vatten i 5b, 6b och 6aN med
fartyg som for fransk flagg
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om inforande av ett kontrollsystem
i unionen for att sakerstilla att bestimmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs ('), sdrskilt artikel 36.2, och

av foljande skal:
(1)  1radets forordning (EU) 2018/120 () faststalls kvoter for 2018.

(2)  Enligt de uppgifter som kommissionen har mottagit har fingsterna av det bestdnd som anges i bilagan till den
hidr forordningen, gjorda av fartyg som ir registrerade i den medlemsstat som anges i samma bilaga, eller som for
den medlemsstatens flagg, medfort att kvoten for 2018 ér uttémd.

(3)  Det ar ddrfor nodvindigt att forbjuda fiske efter detta besténd.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Uttomd kvot
Den fiskekvot for 2018 som tilldelats den medlemsstat som anges i bilagan till denna forordning for det bestdnd som
anges i samma bilaga ska anses vara uttomd fran och med den dag som faststills i bilagan.
Artikel 2
Forbud

Fiske efter det bestdnd som anges i bilagan till denna forordning, och som bedrivs av fartyg som ar registrerade i den
medlemsstat som anges i samma bilaga, eller som for den medlemsstatens flagg, 4r forbjudet frén och med den dag som
faststills i bilagan. Det dr dven forbjudet att omflytta, omlasta eller landa fingster av detta bestind som har gjorts av
sddana fartyg efter den dagen samt att forvara dessa fingster ombord.

Artikel 3
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

(") EUTL 343,22.12.2009,s. 1.

(*) Rédets forordning (EU) 2018/120 av den 23 januari 2018 om faststillande for ar 2018 av fiskemojligheterna for vissa fiskbestdnd och
grupper av fiskbestdnd i unionens vatten och, for unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten och om dndring av férordning (EU) 2017/127
(EUTL27,31.1.2018,s. 1).
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Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 17 december 2018.

Pi kommissionens vignar
For ordforanden
Jodo AGUIAR MACHADO
Generaldirektor
Generaldirektoratet for havsfrigor och fiske
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BILAGA
Nr 50/TQ120
Medlemsstat Frankrike
Bestdnd HER/5B6ANB
Art Sill (Clupea harengus)
Omrade Unionens vatten och internationella vatten i 5b, 6b och 6aN
Datum 26.11.2018
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2018/2038
av den 17 december 2018

om férbud mot fiske efter grisej i norska vatten i 1 och 2 med fartyg som for fransk flagg

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om inférande av ett kontrollsystem
i unionen for att sikerstilla att bestimmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs (), sarskilt artikel 36.2, och

av foljande skal:
(1) Irddets forordning (EU) 2018/120 () faststalls kvoter for 2018.

(2)  Enligt de uppgifter som kommissionen har mottagit har fingsterna av det bestdnd som anges i bilagan till den
hir forordningen, gjorda av fartyg som ar registrerade i den medlemsstat som anges i samma bilaga, eller som for
den medlemsstatens flagg, medfort att kvoten for 2018 ér uttémd.

(3)  Det ar ddrfor nodvindigt att forbjuda fiske efter detta bestdnd.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Uttomd kvot
Den fiskekvot for 2018 som tilldelats den medlemsstat som anges i bilagan till denna forordning for det bestdnd som
anges i samma bilaga ska anses vara uttomd fran och med den dag som faststills i bilagan.
Artikel 2
Forbud

Fiske efter det bestdnd som anges i bilagan till denna forordning, och som bedrivs av fartyg som 4r registrerade i den
medlemsstat som anges i samma bilaga, eller som for den medlemsstatens flagg, dr forbjudet fran och med den dag som
faststills i bilagan. Det dr dven forbjudet att omflytta, omlasta eller landa fingster av detta bestind som har gjorts av
sddana fartyg efter den dagen samt att forvara dessa fangster ombord.

Artikel 3

Ikrafttridande

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 17 december 2018.

Pi kommissionens vignar
For ordféranden
Joao AGUIAR MACHADO
Generaldirektor
Generaldirektoratet for havsfrigor och fiske

(") EUTL 343,22.12.2009,s. 1.

(*) Rédets forordning (EU) 2018/120 av den 23 januari 2018 om faststillande for ar 2018 av fiskemojligheterna for vissa fiskbestdnd och
grupper av fiskbestdnd i unionens vatten och, for unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten och om dndring av férordning (EU) 2017/127
(EUTL27,31.1.2018,s. 1).
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BILAGA
Nr 49/TQ120
Medlemsstat Frankrike
Bestdnd POK/1N2AB.
Art Grésej (Pollachius virens)
Omrade Norska vatten i 1 och 2
Datum 26.11.2018
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2018/2039
av den 17 december 2018

om forbud mot fiske efter linga i unionens vatten och internationella vatten i 1 och 2 med fartyg
som for fransk flagg

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 12242009 av den 20 november 2009 om inférande av ett kontrollsystem
i unionen for att sakerstilla att bestimmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs ('), sdrskilt artikel 36.2, och

av foljande skal:
(1) Irddets forordning (EU) 2018/120 () faststalls kvoter for 2018.

(2)  Enligt de uppgifter som kommissionen har mottagit har fingsterna av det bestdnd som anges i bilagan till den
hir forordningen, gjorda av fartyg som ar registrerade i den medlemsstat som anges i samma bilaga, eller som for
den medlemsstatens flagg, medfort att kvoten for 2018 ar uttémd.

(3)  Det ar ddrfor nodvindigt att forbjuda fiske efter detta bestdnd.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Uttomd kvot
Den fiskekvot fér 2018 som tilldelats den medlemsstat som anges i bilagan till denna forordning for det bestdnd som
anges i samma bilaga ska anses vara uttomd fran och med den dag som faststills i bilagan.
Artikel 2
Forbud

Fiske efter det bestdnd som anges i bilagan till denna forordning, och som bedrivs av fartyg som ar registrerade i den
medlemsstat som anges i samma bilaga, eller som for den medlemsstatens flagg, dr forbjudet frin och med den dag som
faststills i bilagan. Det dr dven forbjudet att omflytta, omlasta eller landa fingster av detta bestind som har gjorts av
sddana fartyg efter den dagen samt att forvara dessa fangster ombord.

Artikel 3

Ikrafttridande

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 17 december 2018.

Pi kommissionens vignar
For ordféranden
Joao AGUIAR MACHADO
Generaldirektor
Generaldirektoratet for havsfrigor och fiske

(") EUTL 343,22.12.2009,s. 1.

(*) Rédets forordning (EU) 2018/120 av den 23 januari 2018 om faststillande for ar 2018 av fiskemojligheterna for vissa fiskbestdnd och
grupper av fiskbestdnd i unionens vatten och, for unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten och om dndring av férordning (EU) 2017/127
(EUTL27,31.1.2018,s. 1).
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BILAGA
Nr 48/TQ120
Medlemsstat Frankrike
Bestand LIN/1/2.
Art Linga (Molva molva)
Omrade Unionens vatten och internationella vatten i 1 och 2
Datum 26.11.2018
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2018/2040
av den 17 december 2018

om foérbud mot fiske efter lingfenad tonfisk i Atlanten norr om 5° N med fartyg som for fransk
flagg

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 12242009 av den 20 november 2009 om inférande av ett kontrollsystem
i unionen for att sakerstilla att bestimmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs ('), sdrskilt artikel 36.2, och

av foljande skal:
(1) Irddets forordning (EU) 2018/120 () faststalls kvoter for 2018.

(2)  Enligt de uppgifter som kommissionen har mottagit har fingsterna av det bestdnd som anges i bilagan till den
hir forordningen, gjorda av fartyg som ar registrerade i den medlemsstat som anges i samma bilaga, eller som for
den medlemsstatens flagg, medfort att kvoten for 2018 ar uttémd.

(3)  Det ar ddrfor nodvindigt att forbjuda fiske efter detta bestdnd.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Uttomd kvot
Den fiskekvot fér 2018 som tilldelats den medlemsstat som anges i bilagan till denna forordning for det bestdnd som
anges i samma bilaga ska anses vara uttomd fran och med den dag som faststills i bilagan.
Artikel 2
Forbud

Fiske efter det bestdnd som anges i bilagan till denna forordning, och som bedrivs av fartyg som ar registrerade i den
medlemsstat som anges i samma bilaga, eller som for den medlemsstatens flagg, dr forbjudet frin och med den dag som
faststills i bilagan. Det dr dven forbjudet att omflytta, omlasta eller landa fingster av detta bestind som har gjorts av
sddana fartyg efter den dagen samt att forvara dessa fangster ombord.

Artikel 3

Ikrafttridande

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 17 december 2018.

Pi kommissionens vignar
For ordféranden
Joao AGUIAR MACHADO
Generaldirektor
Generaldirektoratet for havsfrigor och fiske

(") EUTL 343,22.12.2009,s. 1.

(*) Rédets forordning (EU) 2018/120 av den 23 januari 2018 om faststillande for ar 2018 av fiskemojligheterna for vissa fiskbestdnd och
grupper av fiskbestdnd i unionens vatten och, for unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten och om dndring av férordning (EU) 2017/127
(EUTL27,31.1.2018,s. 1).
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BILAGA
Nr 47|TQ120
Medlemsstat Frankrike
Bestdnd ALBJ/ANO5N
Art Lingfenad tonfisk (Thunnus alalunga)
Omrade Atlanten norr om 5° N
Datum 26.11.2018
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2018/2041
av den 17 december 2018

om klassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststillande
av en tullkodex for unionen ('), sirskilt artiklarna 57.4 och 58.2, och

av foljande skal:

(1) For att sikerstdlla en enhetlig tillimpning av Kombinerade nomenklaturen, som ér en bilaga till rddets férordning
(EEG) nr 2658/87 (3, dr det nodvindigt att anta bestimmelser for klassificering av de varor som avses i bilagan
till den hér férordningen.

(2) I forordning (EEG) nr 2658/87 faststills allmidnna bestimmelser for tolkningen av Kombinerade nomenklaturen.
Dessa bestimmelser giller ocksd for varje annan nomenklatur som helt eller delvis grundar sig pd denna, eller
som infér underuppdelningar i den, och som har upprittats genom sirskilda unionsbestimmelser for
tillimpningen av tulltaxebestimmelser eller andra dtgirder for varuhandeln.

(3)  Enligt dessa allminna bestimmelser bor de varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan klassificeras enligt
motsvarande KN-nummer i kolumn 2 i enlighet med den motivering som anges i kolumn 3.

(4)  Bindande klassificeringsbesked som har utfirdats for de varor som omfattas av denna forordning, men som inte
stimmer Overens med reglerna i denna forordning, bor under en viss period kunna dberopas av innehavaren
i enlighet med artikel 34.9 i férordning (EU) nr 952/2013. Denna period bor vara tre manader.

(5)  De étgdrder som foreskrivs i denna forordning ér forenliga med yttrandet frin tullkodexkommittén.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan ska i Kombinerade nomenklaturen klassificeras enligt motsvarande
KN-nummer i kolumn 2 i tabellen.

Artikel 2

Bindande klassificeringsbesked som inte stimmer Gverens med reglerna i denna férordning fir under en period pé tre
ménader fran den dag dd denna forordning trader i kraft fortfarande aberopas i enlighet med artikel 34.9 i férordning
(EU) nr 952/2013.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

(") EUTL269,10.10.2013,s. 1.
(*) Radets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan
(EGTL 256,7.9.1987,s. 1).
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Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 17 december 2018.

Pi kommissionens vignar
For ordforanden
Stephen QUEST
Generaldirektor

Generaldirektoratet for skatter och tullar
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BILAGA
Varubeskrivning E;ﬁigﬁgﬁ% Motivering
1) ) G)
Kabelanslutningar (han- eller honkontakt”) for | 8536 69 90 | Klassificering pd grundval av de allminna be-

en spanning av hogst 1 000 V, gjorda av kop-
par.

Artikeln har antingen en stickpropp (en s.k. han-
kontakt) eller ett uttag (en s.k. honkontakt) pd
ena sidan och ett kontaktdon pd andra sidan
i form av en klimma som skyddas med ett lager
isoleringsmaterial.

Artikeln anvinds for att ansluta andra ledningar
och kablar dn koaxialkablar.

Artikeln mojliggor detta genom att "hankontak-
ten” ansluts till "honkontakten” utan hjilp av né-
got verktyg.

Se bilden. (¥)

stimmelserna 1 och 6 for tolkning av Kombine-
rade nomenklaturen samt texten till KN-nummer
8536, 8536 69 och 8536 69 90.

Artikeln uppvisar de objektiva egenskaperna hos
en stickpropp ("hankontakt”) eller ett uttag
("honkontakt”) som forsetts med ett annat kon-
taktdon (se dven de forklarande anmarkningarna
till Harmoniserade systemet betraffande nummer
8536 grupp III bokstav A punkt 1 och dven de
forklarande anmirkningarna till Kombinerade
nomenklaturen  betriffande  undernumren
8536 69 10-8536 69 90). Den kan dirfor inte
klassificeras som kopplingar och kontaktelement
for ledningar och kablar enligt undernummer
8536 90 10.

Den ska foljaktligen klassificeras enligt KN-num-
mer 8536 69 90 som andra stickproppar och
uttag.

(*) Bilden aterges uteslutande i informationssyfte.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2018/2042
av den 18 december 2018

om indring av genomférandeforordning (EU) 2017/1152 for att fortydliga WLTP-
provningsforhallanden och foreskriva 6vervakning av uppgifter fran typgodkinnande

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 510/2011 av den 11 maj 2011 om
utslippsnormer for nya latta nyttofordon som del av unionens samordnade strategi for att minska koldioxidutsldppen
fran latta fordon ('), sdrskilt artikel 13.6 tredje stycket, och

av

(1)

)

()
)

foljande skal:

For att ta hinsyn till skillnaden mellan de koldioxidutsldpp som faststills i den nya europeiska korcykeln (NEDC)
och de som faststills i det globalt harmoniserade provningsforfarandet for litta fordon (Worldwide Harmonised
Light Vehicle Test Procedure, WLTP) har en metod for korrelation av utsldppsvirden for koldioxid inrittats genom
kommissionens genomférandeférordning (EU) 2017/1152 () vad giller ldtta nyttofordon.

Korrelationsmetoden ska leda till resultat som sikerstiller att de minskningskrav som faststills i férordning (EU)
nr 510/2011 enligt det gamla och det nya provningsforfarandet dr av jamforbar stringens. Typgodkdnnandemyn-
digheter och tekniska tjanster bor dirfor tillsammans med tillverkare forsoka sikerstilla att WLTP- och NEDC-
provningar som genomfors enligt denna forordning utfors under provningsforhdllanden som ar jaimforbara och
overensstimmer med syftena med denna férordning.

Det ir for detta dndamdl nodvindigt att fortydliga vissa aspekter av de WLTP-provningsforhallanden som bor
tillimpas for korrelationer som ska goras for att fa fram uppgifter frin WLTP- och NEDC-provningar som gor det
mojligt att Gvervaka koldioxidutslipp frdn fordon som nyregistreras 2020. Dessa fortydliganden bor gilla utan att
det péverkar forfarandet och kraven i kommissionens forordning (EU) 2017/1151 (}) eller giltigheten hos
eventuella typgodkidnnanden som redan beviljats pa basis av den forordningen.

Det dr dven nddvindigt att faststilla skillnaden 2020 mellan de utslippsvirden som uppgetts av tillverkarna
i samband med typgodkdnnandeprovning avseende koldioxid och de som mits enligt forordning (EU)
2017/1151. Tillverkarna bor dirfér vara skyldiga att beridkna och till kommissionen rapportera WLTP-
utsldppsvirden avseende koldioxid for alla nya ldtta nyttofordon som registreras under kalenderdret 2020 med
mitvardena for fordon H och L som indata f6r interpoleringsmetoden.

For ett begrdnsat antal interpoleringsfamiljer kommer endast mitvirden avseende fordon H att vara tillgingliga
2020. Antalet interpoleringsfamiljer bor noggrant Gvervakas och kommissionen bor 6verviga att undanta dem
fran berdkningen av referensuppgifter for 2020, om antalet interpoleringsfamiljer har 6kat betydligt jamfort med
2018.

Insynen i utsldppstesterna bor forbittras och uppgifter om WLTP-provningar och dven korrelationsresultat bor
darfor goras tillgingliga for kommissionen. Detta kommer att gora det mojligt f6r kommissionen att snabbt
uppticka och hantera problem och eventuell bristande Overensstimmelse i genomforandet av forfarandena.
Matrisen over indata bor dirfor fyllas i for varje WLTP-provning och i sin helhet overforas till kommissionen
i samband med datautbytet i korrelationsverktyget. For att sikerstilla konfidentialitet bor filen med indata
krypteras infor 6verforingen.

De dtgdrder som foreskrivs i denna férordning ér forenliga med yttrandet fran kommittén f6r klimatfordndringar.

EUTL 145, 31.5.2011,s. 1.

Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2017/1152 av den 2 juni 2017 om faststillande av en metod for bestimning av de
nodvandiga korrelationsparametrarna for att aterspegla dndringen av det foreskrivna provningsforfarandet med avseende pd litta
nyttofordon och om dndring av genomforandeforordning (EU) nr 293/2012 (EUTL 175,7.7.2017, s. 644).

Kommissionens forordning (EU) 2017/1151 av den 1 juni 2017 om komplettering av Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 715/2007 om typgodkinnande av motorfordon med avseende pd utslapp frdn litta personbilar och litta nyttofordon (Euro 5 och
Euro 6) och om tillgéng till information om reparation och underhll av fordon samt om 4ndring av Europaparlamentets och radets
direktiv 200746 [EG, kommissionens forordningar (EG) nr 692/2008 och (EU) nr 1230/2012 och om upphivande av kommissionens
forordning (EG) nr 692/2008 (EUTL 175,7.7.2017,s. 1).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Genomférandeférordning (EU) 2017/1152 ska dndras pd foljande sitt:
1. Foljande artikel ska laggas till som artikel 6a:

"Artikel 6a

Rapportering av resultat av WLTP-mitning

1. Tillverkare ska berdkna det sammantagna koldioxidvardet for varje nytt litt nyttofordon som registreras 2020
i enlighet med formeln i punkt 3.2.3.2.4 andra stycket i underbilaga 7 till bilaga XXI till forordning (EU) 2017/1151,
varvid termerna Mg, och M, for den berérda interpoleringsfamiljen ska ersittas med My, s-vdrdena i posterna
2.5.1.1.3 (fordon H) och 2.5.1.2.3 (fordon L) i det EG-typgodkinnandeintyg som avses i mallen i tilligg 4 till bilaga I
till forordning (EU) 2017/1151.

Om de sammantagna koldioxidutslippen fran ett enskilt fordon enbart faststdlls med hinvisning till fordon H ska
tillverkarna ange M, o s-virdet i post 2.5.1.1.3 (fordon H) i EG-typgodkannandeintyget.

Tillverkaren ska overlimna dessa utslappsvirden for koldioxid, tillsammans med de My, s-virden som anvinds for
berdkningen, till kommissionen inom tre manader frin mottagandet av meddelandet frin kommissionen om
prelimindra uppgifter for 2020 genom att ladda upp dessa uppgifter pé tillverkarens konto i Europeiska miljobyrans
rapporteringssystem Business Data Repository.

2. Om de uppgifter som avses i punkt 1 inte limnas inom den faststillda tidsfristen ska kommissionen ta det
virde som angetts i post 2.5.1.2.3 i EG typgodkidnnandeintyget och betrakta det som de sammantagna koldioxid-
utsldppen enligt punkt 1 for alla nyregistrerade fordon i den interpoleringsfamilj for vilken typgodkidnnandeintyget
utfardades och, om tillimpligt, f6r de familjer ddr endast fordon H-métningar finns tillgangliga.”

2. Bilaga I ska dndras pé foljande sitt:

a) Foljande punkter ska inforas som punkterna 2.2a och 2.2b:

”2.2a WLTP-provningsforhallanden

For att WLTP-provningen ska anses vara relevant i enlighet med punkt 2.2 i bilaga I till denna férordning och for
att faststilla de indata som anges i punkt 2.4 ska de provningsforhillanden som anges i bilaga XXI till férordning
(EU) 2017/1151 tillimpas, med foljande preciseringar:

a) Korrigeringen av WLTP-provningsresultaten for koldioxidmassutslapp i enlighet med tillagg 2 till underbilaga 6
till bilaga XXI till forordning (EU) 2017/1151 ska tillimpas pa alla siddana provningsresultat trots
bestimmelserna i punkt 3.4.4 a i det tilligget.

b) Om provningsfordonet ar utrustat med tekniska funktioner som paverkar dess koldioxidutslapp, inklusive, men
inte begrinsat till, de som avses i posterna 42-50 i matrisen Over indata i punkt 2.4, och som ar avsedda att
fungera under provningen ska, utan att det paverkar kraven i forordning (EU) 2017/1151, dessa tekniska
funktioner vara i drift under fordonsprovningen, oavsett om NEDC- eller WLTP-provningsforfarandet tillimpas.

¢) Om provningsfordonet ar utrustat med automatisk vixellida ska samma forarvalbara lige anvindas, oavsett
vilket provningsforfarande som tillimpas. Om bésta och simsta tinkbara lige anvinds for WLTP-provningen
i enlighet med punkt 1.2 ¢ i tilligg 6 till underbilaga 8 till bilaga XXI till férordning (EU) 2017/1151 ska
simsta tinkbara lige anvindas som indata for korrelationsverktyget och f6r varje fysisk NEDC-provning.
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d) Om provningsfordonet dar utrustat med manuell vixelldda ska termen n_;, 4. . definieras med hjilp av
formeln i punkt 2 k led 3 i underbilaga 2 till bilaga XXI till forordning (EU) 2017/1151

Tillverkaren fir med typgodkdnnandemyndighetens eller, i tillimpliga fall, den tekniska tjanstens godkdnnande
berikna vixlingspunkterna pd ett annat sitt, under forutsittning att det 4r berdttigat med tanke pd fordonets
korbarhet, och att den extra effektsikerhetsmarginal som tillimpas i enlighet med punkt 3.4 i underbilaga 2 till
bilaga XXI till forordning (EU) 20171151 inte verstiger 20 %.

De villkor som avses i led a—d ska tillimpas vid korrelation som utférs enligt denna f6érordning och ska inte
paverka tillimpningen av bestimmelserna i forordning (EU) 2017/1151 eller de typgodkinnanden som beviljas
enligt den forordningen.

2.2b WLTP-provningsforhéllandenas tillimplighet
De preciseringar som avses i punkt 2.2a led a—d ska tillimpas i enlighet med foljande:
a) For nya fordonstyper, frdn och med denna forordnings ikrafttridande.

b) For befintliga fordonstyper ska tillverkarna, med avseende pé fordonstyper som omfattar fordon som slipps ut
pd marknaden 2020, for typgodkinnandemyndigheten ligga fram styrkande handlingar pd grundval av vilka
typgodkinnandemyndigheten ska bekrifta om de provningsférhéllanden som avses i punkt 2.2a led a-d har
uppfyllts i WLTP-provningarna.

Bekriftelsen ska ange interpoleringsfamiljens identifierare och bekrifta vart och ett av de provningsfor-
hallanden som avses i led a-d. Typgodkinnandemyndigheten ska utfirda bekriftelsen till tillverkaren och
sdkerstilla att den registreras och att kommissionen pd begiran kan fi tillging till den utan dr6jsmal.

Om typgodkinnandemyndigheten inte kan bekrifta att ett eller flera av de provningsférhéllanden som avses dr
uppfyllda ska tillverkaren sikerstilla att en ny WLTP-provning eller, i tillimpliga fall, WLTP-provningsserie,
i enlighet med underbilaga 6 till bilaga XXI till forordning (EU) 2017/1151 utfors under tillsyn av en
typgodkinnandemyndighet eller, i tillimpliga fall, teknisk tjdnst, som tillimpar de provningsforhéllanden som
anges i punkt 2.2a led a—d for den ber6rda interpoleringsfamiljen, inbegripet en ny korrelation i enlighet med
denna forordning.

Tillverkaren far, om endast det provningsforhallande som avses i punkt 2.2a led a inte uppfylls, korrigera det
vérdet i matrisen for indata utan att det behovs ndgon ny WLTP-provning.

Typgodkinnandemyndigheten eller, i tillimpliga fall, den utsedda tekniska tjansten ska dokumentera resultatet av
omprovning eller korrigering och korrelationen i enlighet med punkt 5 i bilaga I, och den fullstindiga
korrelationsrapport som ir baserad pd omprovningens indata ska overforas till kommissionen i enlighet med
punkt 3.1.1.2 senast den 30 april 2021.”

b) Punkt 2.4 ska dndras pa foljande sitt:
i) Iforsta punkten ska foljande mening laggas till:
"Matrisen 6ver indata ska fyllas i for varje WLTP-provning som utfors.”
i) Tabell 1 ska dndras pé foljande sitt:
— I post 56 ska texten i kolumnen "Anmirkningar” ersittas med f6ljande:

“Flera vdrden: Data frin omborddiagnos (OBD) och chassidynamometer, 1 Hz for ombordsdiagnos och
10Hz for chassidynamometer, upplosning: 0,1 km/tim”.

— I post 57 ska texten i kolumnen "Anmirkningar” ersittas med f6ljande:
“Flera virden: 1Hz. Teoretiskt berdknad vixling ska anges for fordon H och L (i tillimpliga fall)”.
— I post 61 ska texten i kolumnen "Anmérkningar” ersittas med foljande:

“Flera virden: 1Hz (instrumentets provtagningsfrekvens 20Hz), upplosning: 0,1A, extern mitanordning
synkroniserad med chassidynamometer”.

— Post 67 ska ersittas med foljande:

”67 | Regenereringsfaktorn — Tilldgg 1 till underbilaga 6 till | For fordon som inte dr utrustade
K; multiplikativ/additiv bilaga XXI till férordning med periodiskt regenererande
for fordon H och L (EU) 2017/1151 system dr detta varde lika med 1.
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— Foljande nya poster laggs till:

69 | Brinslets virmevirde kWh/l | Tilligg 2 till underbilaga 6 till | Varde enligt tabell A6 i tilligg
bilaga XXI till forordning (EU) | 2/1 i forordning (EU)
20171151 2017/1151
70 | Bransleforbrukning 1/100km | Punkt 6 i underbilaga 7 till Icke-balanserad
vid WLTP-provning bilaga XXI till forordning (EU) | bransleforbrukning i typ 1-
for fordon H och L 2017/1151 provning
71 | Nominell spanning for \% Enligt DIN EN 60050-482 For sadana ldgspdanningsbatterier
det uppladdningsbara som beskrivs i tilligg 2 till
elenergilagringssyste- underbilaga 6 till bilaga XXI till
met forordning (EU) 2017/1151
72 | Korrektionsfaktor for — Underbilaga 6a till bilaga XXI | Korrektionsfaktor for ATCT-
ATCT-familjen till forordning (EU) familjen (14 °C-korrigering)
2017/1151
73 | Hastighets- och — Forordning (EU) 2017/1151 | Korrigering utford?
distanskorrigering CNeil 1 =
i WLTP-provning 0=Nej|1=]a
74 | RCB-korrigering — Tillagg 2 till underbilaga 6 till | Korrigering utford?
i WLTP-provning bilaga XXI till forordning (EU) | » _ nyoi | 1 =
2017/1151 0=Nej|1=]Ja
75 | Antal WLTP- 1, 2 eller Ange om provningsuppgifterna
provningar 3 kommer frdn den forsta, andra
eller tredje WLTP-provningen
76 | Uppgivet WLTP-virde glkm | Uppgift fran tillverkaren Uppgett WLTP-virde for fordon
for fordon H och L H och L. Virdet bor (i tillimpliga
fall) inkludera alla korrigeringar.

77 | Uppmitt WLTP- glkm | MCO,;-virden frin tilligg 4 | Uppmiitta koldioxidutsldpp for

koldioxidvarde till bilaga I till forordning fordon H och L totalt efter alla

korrigerat for fordon (EU) 2017/1151 tillimpliga korrigeringar. Om 2

H och/eller L eller 3 WLTP-provningar har
utforts ska alla uppmatta resultat
anges.

78 | WLTP-omprovning — Punkt 2.2b i bilaga I Ange vilka av
provningsforhdllandena i punkt
2.2a led a—d i bilaga I som har
varit foremdl for omprovning”

¢) Punkt 3.1.1.1 ska dndras pa foljande sitt:

i) Led a ska utga.

ii) Led c iii ska ersdttas med foljande:

“iii) Indata enligt punkt 2.4.”

iii) Foljande stycke ska laggas till:

"Det sammanfattningsdokument som avses i led ¢ ska krypteras for att sikerstilla konfidentialitet.”
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d) Punkt 3.1.1.2 ska ersdttas med foljande:

”3.1.1.2 Fullstindig korrelationsrapport

Om originalrapporten med utdata frdn korrelationsverktyget har tagits fram i enlighet med punkt 3.1.1.1 ska
typgodkinnandemyndigheten eller, om tillimpligt, den utsedda tekniska tjansten, ladda upp det sammanfattnings-
dokument som avses i punkt 3.1.1.1 ¢ till en kommissionsserver som skickar ett svar till avsindaren (med
kommissionens berorda avdelningar i kopia), inklusive ett slumpmadssigt genererat heltal mellan 0 och 99, en
hashkod f6r sammanfattningsdokumentet som otvetydigt kopplar det numret till originalrapporten med utdata
som dr digitalt undertecknad av kommissionsservern.

En fullstindig korrelationsrapport ska skapas av typgodkinnandemyndigheten eller, om tillimpligt, den utsedda
tekniska tjansten, och ska innehalla den originalrapport med utdata fran korrelationsverktyget som avses i punkt
3.1.1.1 och svaret frdn kommissionsservern. Rapporten ska bevaras av typgodkinnandemyndigheten som en
provningsrapport i enlighet med bilaga VIII till direktiv 2007/46/EG.”

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Artikel 1.2 ¢ och d ska tillimpas frdn och med den 1 februari 2019.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 18 december 2018.

Pi kommissionens vagnar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2018/2043
av den 18 december 2018

om indring av genomférandeforordning (EU) 2017/1153 for att fortydliga WLTP-
provningsforhallanden och foreskriva 6vervakning av uppgifter fran typgodkinnande

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 443/2009 av den 23 april 2009 om
utsldppsnormer for nya personbilar som del av gemenskapens samordnade strategi for att minska koldioxidutslippen
fran latta fordon ('), sdrskilt artikel 13.7 forsta stycket, och

av

(1)

)

()
)

—
-

foljande skal:

For att ta hinsyn till skillnaden mellan de koldioxidutsldpp som faststills i den nya europeiska korcykeln (NEDC)
och de som faststills i det globalt harmoniserade provningsforfarandet for litta fordon (Worldwide Harmonised
Light Vehicle Test Procedure, WLTP) har en metod for korrelation av utsldppsvirden for koldioxid inrittats genom
kommissionens genomférandeférordning (EU) 2017/1153 () vad giller personbilar.

Korrelationsmetoden ska leda till resultat som sikerstiller att de minskningskrav som faststills i forordning (EG)
nr 443/2009 enligt det gamla och det nya provningsforfarandet 4r av jamforbar stringens. Typgodkinnandemyn-
digheter och tekniska tjanster bor dirfor tillsammans med tillverkare forsoka sikerstilla att WLTP- och NEDC-
provningar som genomfors enligt denna forordning utfors under provningsforhillanden som ar jaimforbara och
overensstimmer med syftet med denna forordning.

Det ir for detta dndamdl nodvindigt att fortydliga vissa aspekter av de WLTP-provningsforhallanden som bor
tillimpas for korrelationer som ska goras for att fa fram uppgifter frin WLTP- och NEDC-provningar som gor det
mojligt att Gvervaka koldioxidutslipp frdn fordon som nyregistreras 2020. Dessa fortydliganden bor gilla utan att
det péverkar forfarandet och kraven i kommissionens forordning (EU) 2017/1151 (}) eller giltigheten hos
eventuella typgodkidnnanden som redan beviljats pa basis av den forordningen.

Det 4r dven nodvindigt att faststdlla skillnaden dr 2020 mellan de utslippsviarden som uppgetts av tillverkarna
i samband med typgodkdnnandeprovning avseende koldioxid och de som uppmits enligt forordning (EU)
2017/1151. Tillverkarna bor darfér vara skyldiga att beridkna och till kommissionen rapportera WLTP-
utslippsviarden avseende koldioxid for alla nya personbilar som registreras under kalenderdret 2020 med
mitvarden for fordon H och L som indata for interpoleringsmetoden.

For ett begrdnsat antal interpoleringsfamiljer kommer endast mitvirden avseende fordon H att vara tillgingliga
2020. Antalet interpoleringsfamiljer bor noggrant Gvervakas och kommissionen bor 6verviga att undanta dem
fran berdkningen av referensuppgifter for 2020, om antalet interpoleringsfamiljer har 6kat betydligt jamfort med
2018.

Insynen i utsldppstesterna bor forbittras och uppgifter om WLTP-provningar och dven korrelationsresultat bor
dirfor goras tillgingliga for kommissionen. Detta kommer att gora det mojligt f6r kommissionen att snabbt
uppticka och hantera problem och eventuell bristande Overensstimmelse i genomforandet av forfarandena.
Matrisen over indata bor dirfor fyllas i for varje WLTP-provning och i sin helhet overforas till kommissionen
i samband med datautbytet i korrelationsverktyget. For att sikerstilla konfidentialitet bor filen med indata
krypteras infor 6verforingen.

De dtgdrder som foreskrivs i denna férordning ér forenliga med yttrandet fran kommittén f6r klimatfordndringar.

EUTL 140, 5.6.2009, s. 1.

Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2017/1153 av den 2 juni 2017 om faststillande av en metod for bestimning av de
nodvandiga korrelationsparametrarna for att dterspegla dndringen av det foreskrivna provningsforfarandet och om &ndring av
forordning (EU) nr 1014/2010 (EUTL 175,7.7.2017,5. 679).

Kommissionens forordning (EU) 2017/1151 av den 1 juni 2017 om komplettering av Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 715/2007 om typgodkinnande av motorfordon med avseende pd utslapp frdn litta personbilar och litta nyttofordon (Euro 5 och
Euro 6) och om tillgéng till information om reparation och underhll av fordon samt om 4ndring av Europaparlamentets och radets
direktiv 200746 [EG, kommissionens forordningar (EG) nr 692/2008 och (EU) nr 1230/2012 och om upphivande av kommissionens
forordning (EG) nr 692/2008 (EUTL 175,7.7.2017,s. 1).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Genomférandeforordning (EU) 2017/1153 ska dndras pd foljande sitt:
1. Foljande artikel ska liggas till som artikel 7a:

"Artikel 7a

Rapportering av resultat av WLTP-mitning

1. Tillverkare ska berikna det sammantagna koldioxidvirdet for varje ny personbil som registreras 2020 i enlighet
med formeln i punkt 3.2.3.2.4 andra stycket i underbilaga 7 till bilaga XXI till forordning (EU) 2017/1151, varvid
termerna Mgy, och Mgy, for den berorda interpoleringsfamiljen ska ersittas med Mcy,s-Vardena
i posterna 2.5.1.1.3 (fordon H) och 2.5.1.2.3 (fordon L) i det EG-typgodkidnnandeintyg som avses i mallen i tilligg 4
till bilaga I till forordning (EU) 2017/1151.

Om de sammantagna koldioxidutslippen fran ett enskilt fordon enbart faststills med hanvisning till fordon H ska
tillverkarna ange M, o s-vardet i post 2.5.1.1.3 (fordon H) i EG-typgodkannandeintyget.

Tillverkaren ska overlimna dessa utslappsvirden for koldioxid, tillsammans med de My, s-virden som anvinds for
berdkningen, till kommissionen inom tre manader frin mottagandet av meddelandet frin kommissionen om
prelimindra uppgifter for 2020 genom att ladda upp dessa uppgifter pé tillverkarens konto i Europeiska miljobyrans
rapporteringssystem Business Data Repository.

2. Om de uppgifter som avses i punkt 1 inte limnas inom den faststillda tidsfristen ska kommissionen ta det
virde som angetts i post 2.5.1.2.3 i EG typgodkidnnandeintyget och betrakta det som de sammantagna koldioxid-
utsldppen enligt punkt 1 for alla nyregistrerade fordon i den interpoleringsfamilj for vilken typgodkannandeintyget
utfirdades och, om tillimpligt, det virde som anges i post 2.5.1.1.3 for de familjer dir endast fordon H-mitningar
finns tillgangliga.

3. Kommissionen ska Gvervaka antalet interpoleringsfamiljer for vilka koldioxidutslippen faststills enbart med
hinvisning till fordon H for varje tillverkare och, om antalet interpoleringsfamiljer okar jamfort med 2018, bedoma
effekten av denna okning pd den berdkning som avses i punkt 1 och, om limpligt, undanta dessa interpolering-
sfamiljer frdn berdkningen.”

2. Bilaga I ska dndras pé f6ljande sitt:

a) Foljande punkter ska inforas som punkterna 2.2a och 2.2b:

”2.2a WLTP-provningsforhallanden

For att WLTP-provningen ska anses vara relevant i enlighet med punkt 2.2 och for att faststilla de indata som
anges i punkt 2.4 ska de provningsforhallanden som anges i bilaga XXI till férordning (EU) 2017/1151 tillimpas,
med f6ljande preciseringar:

a) Korrigeringen av WLTP-provningsresultaten f6r massutslipp av koldioxid i enlighet med tilligg 2 till
underbilaga 6 till bilaga XXI till férordning (EU) 2017/1151 ska tillimpas pd alla sddana provningsresultat
trots bestimmelserna i punkt 3.4.4.a i det tillagget.

b) Om provningsfordonet ar utrustat med tekniska funktioner som péaverkar dess koldioxidutslapp, inklusive, men
inte begrinsat till, de som avses i posterna 42-50 i matrisen Over indata i punkt 2.4, och som 4r avsedda att
fungera under provningen ska, utan att det paverkar kraven i forordning (EU) 2017/1151, dessa tekniska
funktioner vara i drift under fordonsprovningen, oavsett om NEDC- eller WLTP-provningsforfarandet tillimpas.

¢) Om provningsfordonet 4r utrustat med automatisk vixelldda ska samma forarvalbara lige anvindas, oavsett
vilket provningsforfarande som tillimpas. Om bésta och simsta tinkbara lige anvinds for WLTP-provningar
i enlighet med punkt 1.2 ¢ i tilligg 6 till underbilaga 8 till bilaga XXI till férordning (EU) 20171151 ska
samsta tdnkbara lige anvdndas som indata for korrelationsverktyget och for varje fysisk NEDC-provning.

d) Om provningsfordonet ar utrustat med manuell vixelldda ska termen n_;, 4. . definieras med hjilp av
formeln i punkt 2 k led 3 i underbilaga 2 till bilaga XXI till forordning (EU) 2017/1151
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Tillverkaren fir med typgodkdnnandemyndighetens eller, i tillimpliga fall, den tekniska tjanstens godkdnnande
berdkna vixlingspunkterna pé ett annat sitt, under forutsittning att det dr berdttigat med tanke pd fordonets
korbarhet, och att den extra effektsikerhetsmarginal som tillimpas i enlighet med punkt 3.4 i underbilaga 2 till
bilaga XXI till forordning (EU) 20171151 inte verstiger 20 %.

De villkor som avses i led a-d ska tillimpas vid korrelation som utférs enligt denna forordning och ska inte
paverka tillimpningen av bestimmelserna i forordning (EU) 2017/1151 eller typgodkinnande som beviljas
enligt den forordningen.

2.2.b WLTP-provningsforhallandenas tillimplighet

De preciseringar som avses i punkt 2.2a led a—d ska tillimpas i enlighet med f6ljande:
a) For nya fordonstyper, frdn och med denna forordnings ikrafttridande.

b) For befintliga fordonstyper ska tillverkarna, med avseende pé fordonstyper som omfattar fordon som slipps ut
pd marknaden 2020, for typgodkinnandemyndigheten ligga fram styrkande handlingar pd grundval av vilka
typgodkdnnandemyndigheten ska bekrifta om de provningsforhallanden som avses i punkt 2.2a led a—d har
uppfyllts i WLTP-provningarna.

Bekriftelsen ska ange interpoleringsfamiljens identifierare och bekrifta vart och ett av de provningsfor-
hallanden som avses i led a-d. Typgodkinnandemyndigheten ska utfirda bekriftelsen till tillverkaren och
sikerstilla att den registreras och att kommissionen pd begiran kan fi tillgang till den utan dr6jsmal.

Om typgodkinnandemyndigheten inte kan bekrifta att ett eller flera av de provningsférhéllanden som avses dr
uppfyllda ska tillverkaren sdkerstilla att en ny WLTP-provning eller, i tillimpliga fall, WLTP-provningsserie,
i enlighet med underbilaga 6 till bilaga XXI till forordning (EU) 2017/1151 utfors under tillsyn av en
typgodkinnandemyndighet eller, i tillimpliga fall, teknisk tjanst, som tillimpar de provningsforhéllanden som
anges 1 punkt 2.2a led a—d for den berérda interpoleringsfamiljen, inbegripet en ny korrelation i enlighet med
denna férordning.

Tillverkaren far, om endast det provningsforhallande som avses i punkt 2.2a led a inte uppfylls, korrigera det
virdet i matrisen for indata utan att det behovs ndgon ny WLTP-provning.

Typgodkinnandemyndigheten eller, i tillimpliga fall, den utsedda tekniska tjinsten ska dokumentera resultatet
av omprovning eller korrigering och korrelationen i enlighet med punkt 5 i bilaga I, och den fullstindiga
korrelationsrapport som dr baserad pd omprovningens indata ska overforas till kommissionen i enlighet med
punkt 3.1.1.2 senast den 30 april 2021.”
b) Punkt 2.4 ska dndras pa foljande sitt:

i) Iforsta punkten ska f6ljande mening laggas till:
"Matrisen 6ver indata ska fyllas i for varje WLTP-provning som utfors.”

ii) Tabell 1 ska dndras pé foljande sitt:

— I post 56 ska texten i kolumnen "Anmarkningar” ersittas med foljande:

“Flera vdrden: Data frdn omborddiagnos (OBD) och chassidynamometer, 1 Hz for omborddiagnos och
10Hz for chassidynamometer, upplosning: 0,1 km/tim”

— I post 57 ska texten i kolumnen "Anmirkningar” ersittas med f6ljande:
"Flera vdrden: 1Hz. Teoretiskt berdknad vixling ska anges for fordon H och L (i tillimpliga fall)”

— I post 61 ska texten i kolumnen "Anmaérkningar” ersittas med foljande:

"Flera virden: 1Hz (instrumentets provtagningsfrekvens 20Hz), upplosning: 0,1A, extern mitanordning
synkroniserad med chassidynamometer”

— Post 67 ska ersittas med foljande:

67 | Regenereringsfaktorn K; — Tilldgg 1 till underbilaga 6 | For fordon som inte dr
multiplikativ/additiv for till bilaga XXI till utrustade med periodiskt
fordon H och L forordning (EU) regenererande system dr detta

2017/1151 virde lika med 1.”
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— Foljande nya poster laggs till:

69 | Brinslets virmevirde kWh/l | Tilldgg 2 till underbilaga 6 | Virde enligt tabell A6
till bilaga XXI till i tillagg 2/1 i forordning (EU)
forordning (EU) 2017/1151
2017/1151

70 | Brinsleforbrukning vid 1/100km | Punkt 6 i underbilaga 7 Icke-balanserad
WLTP-provning for till bilaga XXI till bransleforbrukning i typ 1-
fordon H och L forordning (EU) provning

2017/1151

71 | Nominell spanning for det \% Enligt DIN EN 60050- For sadana
uppladdningsbara 482 lagspanningsbatterier som
elenergilagringssystemet beskrivs i tilldagg 2 till

underbilaga 6 till bilaga XXI
till férordning (EU)
2017/1151

72 | Korrektionsfaktor for — Underbilaga 6a till bilaga | Korrektionsfaktor for ATCT-

ATCT-familjen XXI till férordning (EU) familjen (14 °C-korrigering)
2017/1151

73 | Hastighets- och — Férordning (EU) Korrigering utford?
dlstangkorrlgermg i WLTP- 2017/1151 0=Nej|1=)a
provning

74 | RCB-korrigering i WLTP- — Tillagg 2 till underbilaga 6 | Korrigering utford?
provning till bilaga XXI till Nl | 1 =

forordning (EU) 0=Ne|1=]a
2017/1151
75 | Antal WLTP-provningar 1, 2 eller 3 Ange om
provningsuppgifterna kommer
fran den forsta, andra eller
tredje WLTP-provningen

76 | Uppgivet WLTP- glkm Uppgift fran tillverkaren Uppgett WLTP-virde for
koldioxidvirde for fordon fordon H och L. Virdet bor
H och/eller L (i tillimpliga fall) inkludera

alla korrigeringar.

77 | Uppmitt WLTP- glkm MCO, . ;-virden frin Uppmitta koldioxidutslapp for
koldioxidvarde korrigerat tilligg 4 till bilaga I till fordon H och L totalt efter
for fordon H och/eller L forordning (EU) 2017/1151 | alla tillimpliga korrigeringar.

Om 2 eller 3 WLTP-
provningar har utforts ska alla
uppmdtta resultat anges.

78 | WLTP-omprovning — Punkt 2.2b i bilaga I Ange vilka av

provningsforhdllandena

i punkt 2.2a led a—d

i bilaga I som har varit
foremdl for omprovning”

¢) Punkt 3.1.1.1 ska dndras pa foljande sitt:

i) Led a ska utgd.

ii) Led c iii ska ersdttas med foljande:

“iii) Indata enligt punkt 2.4.”

iii) Foljande stycke ska ldggas till:

"Det sammanfattningsdokument som avses i led ¢ ska krypteras for att sikerstilla konfidentialitet.”
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d) Punkt 3.1.1.2 ska ersdttas med foljande:

”3.1.1.2 Fullstindig korrelationsrapport

Om originalrapporten med utdata frdn korrelationsverktyget har tagits fram i enlighet med punkt 3.1.1.1 ska
typgodkinnandemyndigheten eller, om tillimpligt, den utsedda tekniska tjansten, ladda upp det sammanfattnings-
dokument som avses i punkt 3.1.1.1. c till en kommissionsserver som skickar ett svar till avsindaren (med
kommissionens berorda avdelningar i kopia), inklusive ett slumpmadssigt genererat heltal mellan 0 och 99, en
hashkod f6r sammanfattningsdokumentet som otvetydigt kopplar det numret till originalrapporten med utdata
som dr digitalt undertecknad av kommissionsservern.

En fullstindig korrelationsrapport ska skapas av typgodkidnnandemyndigheten eller, om tillimpligt, den utsedda
tekniska tjdnsten, och ska innehdlla den originalrapport med utdata frn korrelationsverktyget som avses

i punkt 3.1.1.1 och svaret frdn kommissionsservern. Rapporten ska bevaras av typgodkdnnandemyndigheten som
en provningsrapport i enlighet med bilaga VIII till direktiv 2007/46/EG.”

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Artikel 1.2 ¢ och d ska tillimpas frdn och med den 1 februari 2019.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 18 december 2018.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2018/2044
av den 19 december 2018

om indring av forordning (EG) nr 1484/95 vad giller faststillandet av representativa priser inom
sektorerna for fjiderfikott och 4gg och for dggalbumin

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av radets férordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 12342007 ('), sarskilt artikel 183 b,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 510/2014 av den 16 april 2014 om systemet for
handeln med vissa varor som framstills genom bearbetning av jordbruksprodukter och om upphivande av rddets
forordningar (EG) nr 1216/2009 och (EG) nr 614/2009 (%), sdrskilt artikel 5.6 a, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens forordning (EG) nr 1484/95 (%) faststills tillimpningsforeskrifter for ordningen f6r tillimpning
av tilliggsbelopp for import samt representativa priser for fjaderfikott och dgg och for dggalbumin.

(2)  Det framgar av den regelbundna kontrollen av de uppgifter som ligger till grund for faststillandet av de
representativa priserna for produkterna inom sektorerna for fjaderfikott och dgg samt for dggalbumin, att de
representativa priserna for import av vissa produkter bor dndras med hinsyn till variationerna i pris efter
ursprung.

—_
o
=

Forordning (EG) nr 1484/95 bor dirfor dndras i enlighet med detta.

=

Eftersom denna atgird bor tillimpas sd snart som uppdaterade uppgifter foreligger, bor denna forordning trida
i kraft samma dag som den offentliggors.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga I till forordning (EG) nr 1484/95 ska ersittas med texten i bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 19 december 2018.

Pi kommissionens vignar
For ordféranden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor

Generaldirektoratet for jordbruk och landsbygdsutveckling

() EUTL347,20.12.2013,s. 671.

() EUTL150,20.5.2014,s. 1.

() Kommissionens forordning (EG) nr 1484/95 av den 28 juni 1995 om tillimpningsforeskrifter for ordningen for tillimpning av
tilliggsbelopp for import och om faststillande av representativa priser for fjaderfakott och dgg och for dggalbumin samt om upphévande
av forordning nr 163/67/EEG (EGT L 145, 29.6.1995, 5. 47).
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BILAGA

"BILAGA 1

KN-nummer

Varuslag

Representativt pris
(euro[100 kg)

Sakerhet som avses
i artikel 3
(euro/100 kg)

Ursprung (!)

0207 12 90 | Plockade och urtagna hons av arten Gal- 113,4 1 AR
lus domesticus, (sk. 65 %-kycklingar),
frysta
0207 14 10 | Styckningsdelar av hons av arten Gallus 271,2 9 AR
domesticus, benfria, frysta 219.7 24 BR
333,0 0 CL
246,1 16 TH
0207 27 10 | Styckningsdelar av kalkon, benfria, frysta 340,2 BR
362,7 CL
1602 32 11 | Inte kokta eller pd annat sitt virmebe- 308,2 0 BR

handlade beredningar av hons av arten
Gallus domesticus

(") Landsbeteckningar som faststdlls i kommissionens férordning (EU) nr 1106/2012 av den 27 november 2012 om tillimpning av Eu-
ropaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 471/2009 om gemenskapsstatistik ver utrikeshandeln med icke-medlemsstater vad
giller uppdateringen av nomenklaturen avseende linder och territorier (EUT L 328, 28.11.2012, 5. 7).”
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BESLUT

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2018/2045
av den 19 december 2018

om forlingning av godkinnandet for utslippande pd marknaden av produkter som innehaller,

bestir av eller har framstillts av den genetiskt modifierade majsen NK603 x MON 810

(MON-@0603-6 x MON-O@@810-6) i enlighet med Europaparlamentets och ridets férordning (EG)
nr 1829/2003

[delgivet med nr C(2018) 8239]

(Endast de franska och nederlindska texterna ir giltiga)

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1829/2003 av den 22 september 2003 om
genetiskt modifierade livsmedel och foder ('), sdrskilt artiklarna 11.3 och 23.3, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens beslut 2007/701/EG (%) godkindes utslippande pd marknaden av livsmedel och foder
som innehdller, bestdr av eller har framstillts av den genetiskt modifierade majsen NK603 x MON 810 (nedan
kallad majs NK603 x MON 810). Godkidnnandet giller ocksd utsldppande pd marknaden av andra produkter dn
livsmedel och foder som innehaller eller bestdr av majs NK603 x MON 810 for samma anvindningsomraden
som all annan slags majs, med undantag for odling.

(2)  Den 20 oktober 2016 limnade Monsanto Europe NV/S.A. in en ansokan till kommissionen i enlighet med
artiklarna 11 och 23 i forordning (EG) nr 1829/2003 om forlingning av godkdnnandet.

(3)  Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (nedan kallad myndigheten) limnade den 26 februari 2018 ett
positivt yttrande () i enlighet med artiklarna 6 och 18 i férordning (EG) nr 1829/2003. Myndigheten
konstaterade att det i ansokan om forlingning inte fanns ndgra beldgg for ndgra nya faror eller ndgon modifierad
exponering och inte heller nigra nya vetenskapliga osikerheter som dndrar de slutsatser som dragits vid den
ursprungliga riskbedémning av majs NK603 x MON 810 som myndigheten antog 2005 ().

(4)  Myndigheten tog i sitt yttrande av den 26 februari 2018 stdllning till alla de frdgor och farhdgor som hade tagits
upp av medlemsstaterna under samrddet med de behoriga nationella myndigheterna i enlighet med artiklarna 6.4
och 18.4 i forordning (EG) nr 1829/2003.

(5)  Myndigheten konstaterade ocksd att planen for Gvervakning av miljopaverkan i form av en allmin tillsynsplan
som sokanden har limnat in ligger i linje med de avsedda anvindningsomrddena for produkterna.

(6) Mot bakgrund av detta bor man forlinga godkinnandet for utslippande pd marknaden av livsmedel och livsme-
delsingredienser som innehéller, bestar av eller har framstillts av majs NK603 x MON 810, foder som innehéller,
bestdr av eller har framstillts av majs NK603 x MON 810 samt andra produkter dn livsmedel och foder som
innehaller eller bestdr av majs NK603 x MON 810 for samma anvidndningsomrdden som all annan slags majs,
med undantag for odling.

(') EUTL268,18.10.2003,s. 1.

(*) Kommissionens beslut 2007/701/EG av den 24 oktober 2007 om godkinnande for utslippande pad marknaden av produkter som
innehéller, bestér av eller har framstillts av den genetiskt modifierade majsen NK603xMON810 (MON-@@ 69 3-6xMON-@0813-6)
enligt Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1829/2003 (EUT L 285, 31.10.2007, 5. 37).

(}) "Scientific Opinion on assessment of genetically modified maize NK603 x MON 810 for renewal of authorisation under Regulation (EC)
No 1829/2003 (application EFSA-GMO-RX-007)", EFSA Journal, vol. 16(2018):2, artikelnr 5163.

(*) "Opinion of the Scientific Panel on Genetically Modified Organisms on an application (Reference EFSA-GMO-UK-2004-01) for the
placing on the market of glyphosate-tolerant and insect-resistant genetically modified maize NK603 x MON 810, for food and feed uses
under Regulation (EC) No 1829/2003 from Monsanto”, The EFSA Journal, nr 309, s. 1-22, 2005.
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(7)  En unik identitetsbeteckning tilldelades majs NK603 x MON 810 i enlighet med kommissionens férordning (EG)
nr 65/2004 (') i samband med det ursprungliga godkidnnandet for majs NK603 x MON 810. Denna unika
identitetsbeteckning bor anvindas dven i fortsittningen.

(8)  Enligt myndighetens yttrande verkar det, for de produkter som omfattas av detta beslut, inte behovas ndgra andra
sdrskilda mérkningskrav dn de som faststills i artiklarna 13.1 och 25.2 i férordning (EG) nr 1829/2003 och
i artikel 4.6 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1830/2003 (3). For att sikerstdlla att produkter
som innehéller eller bestdr av majs NK603 x MON 810 anvinds pa ett sitt som dr godkint enligt detta beslut
bor det dock tydligt anges pd markningen av dessa produkter, med undantag for livsmedelsprodukter, att de inte
ar avsedda for odling.

(9)  For att redogora for genomforandet och resultaten av den verksamhet som beskrivs i planen for 6vervakning av
miljopaverkan bor innehavaren av godkidnnandet limna in drliga rapporter, som ldggs fram i enlighet med det
standardformulir for rapportering som foreskrivs i kommissionens beslut 2009/770/EG ().

(10) Det framgér av Efsas yttrande att det inte finns ndgon anledning att infora sirskilda villkor for eller begrdsningar
av utslippande pd marknaden och/eller anvindning och hantering av livsmedel och foder, inklusive krav pé
overvakning efter forsiljningen avseende anvindning som livsmedel och foder.

(11)  Alla relevanta uppgifter om godkinnandet av produkterna bor foras in i det gemenskapsregister 6ver genetiskt
modifierade livsmedel och foder som avses i artikel 28.1 i férordning (EG) nr 1829/2003.

(12) Detta beslut bor genom formedlingscentrumet for biosdkerhet (Biosafety Clearing-House) delges parterna
i Cartagenaprotokollet om biosdkerhet till konventionen om biologisk mangfald, i enlighet med artiklarna 9.1
och 15.2 ¢ i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1946/2003 (¥).

(13) Stindiga kommittén for vaxter, djur, livsmedel och foder limnade inget yttrande inom den tid som kommitténs
ordforande bestimt. Denna genomforandeakt ansdgs vara nodvindig och ordforanden limnade den till
omprovningskommittén for ytterligare overldggningar. Omprovningskommittén avgav inget yttrande.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Genetiskt modifierad organism och unik identitetsbeteckning

Genetiskt modifierad majs (Zea mays L.) NK603 x MON 810 som framstillts genom korsningar av majs innehéllande
transformationshindelserna MON@@6@3-6 och MON-@@J813-6, enligt specifikationen i led b i bilagan till detta beslut,
tilldelas den unika identitetsbeteckningen MON-@@6@3-6 x MON-O@J810-6 i enlighet med forordning (EG)
nr 65/2004.

Artikel 2
Forlingning av godkinnande

Godkdnnandet for utslippande pd marknaden av f6ljande produkter forlangs enligt villkoren i detta beslut:
a) Livsmedel och livsmedelsingredienser som innehaller, bestdr av eller har framstillts av majs NK603 x MON 810.
b) Foder som innehéller, bestar av eller har framstillts av majs NK603 x MON 810.

¢) Andra produkter dn livsmedel och foder som innehéller eller bestdr av majs NK603 x MON 810 for samma
anviandningsomrdden som all annan slags majs, med undantag for odling.

(") Kommissionens forordning (EG) nr 65/2004 av den 14 januari 2004 om inréttande av ett system for skapande och tilldelning av unika
identitetsbeteckningar for genetiskt modifierade organismer (EUTL 10, 16.1.2004, s. 5).

(%) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1830/2003 av den 22 september 2003 om spédrbarhet och mérkning av genetiskt
modifierade organismer och sparbarhet av livsmedel och foderprodukter som ér framstillda av genetiskt modifierade organismer och
om dndring av direktiv 2001/18/EG (EUT L 268, 18.10.2003, 5. 24).

(®) Kommissionens beslut 2009/770/EG av den 13 oktober 2009 om utarbetande av standardformuldr for rapportering av 6vervaknings-
resultat rorande avsiktlig utsittning i miljon av produkter som bestér av eller innehéller genetiskt modifierade organismer, i syfte att
slappa ut dessa pd marknaden, i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv 2001/18/EG (EUTL 275, 21.10.2009, 5. 9).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1946/2003 av den 15 juli 2003 om grinsoverskridande forflyttning av genetiskt
modifierade organismer (EUT L 287, 5.11.2003,s. 1).
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Artikel 3
Mirkning

1. Vid tillimpningen av mérkningskraven i artiklarna 13.1 och 25.2 i férordning (EG) nr 1829/2003 och i artikel 4.6
i forordning (EG) nr 1830/2003 ska "organismens namn” vara "majs”.

2. Uppgiften "inte avsedd for odling” ska finnas pd etiketten och i de handlingar som atfoljer produkter som
innehéller eller bestar av majs NK603 x MON 810, med undantag for livsmedel och livsmedelsingredienser.

Artikel 4
Detektionsmetod

Den metod som faststills i led d i bilagan ska gilla for detektion av majs NK603 x MON 810.

Artikel 5
Plan for 6vervakning av miljopiverkan

1.  Innehavaren av godkdnnandet ska se till att planen f6r Gvervakning av miljopaverkan enligt led h i bilagan inférs
och tillimpas.

2. Innehavaren av godkdnnandet ska limna &rliga rapporter till kommissionen om genomforandet och resultaten av
den verksamhet som beskrivs i 6vervakningsplanen i enlighet med det format som faststills i beslut 2009/770/EG.

Artikel 6
Gemenskapsregister

Uppgifterna i bilagan till detta beslut ska foras in i det gemenskapsregister 6ver genetiskt modifierade livsmedel och
foder som avses i artikel 28 i férordning (EG) nr 1829/2003.

Artikel 7
Innehavare av godkinnandet

Innehavare av godkdnnandet ska vara Monsanto Company, Forenta staterna, som foretrids av Monsanto Europe SA/N.V.,
Belgien.

Artikel 8
Giltighet

Detta beslut ska gilla i tio dr frdn och med dagen for delgivningen.

Artikel 9
Adressat

Detta beslut riktar sig till Monsanto Europe SA/N.V., Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgien

Utfdrdat i Bryssel den 19 december 2018.

Pd kommissionens vignar
Vytenis ANDRIUKAITIS

Ledamot av kommissionen



L 327/68 Europeiska unionens officiella tidning 21.12.2018

BILAGA

a) Sokande och innehavare av godkinnandet
Namn: Monsanto Company

Adress: 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Forenta staterna

Foretradd av Monsanto Europe SA/N.V., Scheldelaan 460, Haven 627, 2040 Antwerpen, Belgien.

=

Beteckning och specifikation av produkterna

1. Livsmedel och livsmedelsingredienser som innehdller, bestdr av eller har framstillts av majs MON-@@6@3-6 x
MON-@@810-6.

2. Foder som innehdller, bestdr av eller har framstillts av majs MON-@@6@3-6 x MON-@@810-6.

3. Andra produkter 4n livsmedel och foder som innehéller eller bestdr av majs MON-@@6@3-6 x MON-J0810-6
for samma anviandningsomrdden som all annan slags majs, med undantag for odling.

Den genetiskt modifierade majsen MON-@@633-6 x MON-@@810-6 uttrycker CP4 EPSPS-protein som ger tolerans

mot herbiciden glyfosat, och CrylAb-protein som ger skydd mot vissa skadedjur av ordningen fjarilar (Ostrinia
nubilalis och Sesamia spp.).

¢) Mirkning

1. vid tillimpningen av mirkningskraven i artiklarna 13.1 och 25.2 i férordning (EG) nr 1829/2003 och
i artikel 4.6 i forordning (EG) nr 1830/2003 ska "organismens namn” vara "majs”.

2. Uppgiften “inte avsedd for odling” ska finnas pd etiketten och i de handlingar som &tfoljer produkter som

innehdller eller bestdr av majs MON-@@6@3-6 x MON-@@810-6, med undantag for livsmedel och livsmedelsin-
gredienser.

d) Detektionsmetod

1. Kvantitativa, i realtid hindelsespecifika, PCR-baserade metoder for genetiskt modifierad majs MON-@@6@3-6 och
majs MON-@@810-6 som validerats for majs MON-@@B6@3-6 x MON-G@810-6.

2. Validerad av EU:s referenslaboratorium, som inrittats i enlighet med f6rordning (EG) nr 1829/2003, och
offentliggjord pé http://gmo-crljrc.ec.europa.cu/StatusOfDossiers.aspx

3. Referensmaterial: ERM®-BF413 (for MON-@@810-6) och ERM®-BF415 (for MON-B@6@3-6) ir tillgingliga via

Europeiska kommissionens gemensamma forskningscentrum (JRC) pd https://ec.europa.cufjrc/en/reference-
materials/catalogue/

e) Unik identitetsbeteckning
MON-0@603-6 x MON-@J810-6

f) Uppgifter som ska limnas enligt bilaga II till Cartagenaprotokollet om biosikerhet till konventionen om
biologisk mangfald
[Biosafety Clearing-House, Record ID: offentliggjord i registret Gver genetiskt modifierade livsmedel och foder i samband med
delgivning].

g) Villkor for eller begrinsningar av utslippande pd marknaden, anvindning och hantering av produkterna

Ej tillimpligt.


http://gmo-crl.jrc.ec.europa.eu/StatusOfDossiers.aspx
https://ec.europa.eu/jrc/en/reference-materials/catalogue/
https://ec.europa.eu/jrc/en/reference-materials/catalogue/
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h) Plan for 6vervakning av miljopaverkan

Plan f6r overvakning av miljopaverkan i 6verensstimmelse med bilaga VII till direktiv 2001/18/EG.
[Link: plan offentliggjord i registret over genetiskt modifierade livsmedel och foder]

i) Krav pa dvervakning efter forsiljningen avseende anvindning av produkten som livsmedel
Ej tillimpligt.

Anm.: Lankar till relevanta dokument kan behova dndras med tiden. Allmédnheten kommer att informeras om dessa
dndringar genom uppdatering av registret ver genetiskt modifierade livsmedel och foder.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2018/2046
av den 19 december 2018

om godkinnande for utslippande pd marknaden av produkter som innehiller, bestir av eller har

framstillts av den genetiskt modifierade majsen MON 87427 x MON 89034 x 1507 x MON 88017

x 59122 och av genetiskt modifierad majs som kombinerar tvd, tre eller fyra av

transformationshindelserna MON 87427, MON 89034, 1507, MON 88017 och 59122, och om
upphivande av beslut 2011/366/EU

[delgivet med nr C(2018) 8238]

(Endast de franska och nederlindska texterna ir giltiga)

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1829/2003 av den 22 september 2003 om
genetiskt modifierade livsmedel och foder (), sarskilt artiklarna 7.3 och 19.3, och

av foljande skal:

(1)  Pd uppdrag av Monsanto Company limnade Monsanto Europe SA/N.V. den 26 november 2013 in en ansokan till
den behoriga belgiska myndigheten, i enlighet med artiklarna 5 och 17 i forordning (EG) nr 1829/2003, om att
fa slippa ut livsmedel, livsmedelsingredienser och foder som innehéller, bestdr av eller har framstillts av den
genetiskt modifierade majsen MON 87427 x MON 89034 x 1507 x MON 88017 x 59122 p& marknaden
(nedan kallad ansokan). Ansokan gillde dven utslippande pd marknaden av produkter som innehéller eller bestar
av den genetiskt modifierade majsen MON 87427 x MON 89034 x 1507 x MON 88017 x 59122 for annan
anvindning dn som livsmedel och foder, med undantag for odling.

(2)  Dessutom gillde ansokan utslippande pd marknaden av produkter som innehéller, bestr av eller har framstillts
av 25 klyvningsprodukter av de transformationshindelser som utgér majsen MON 87427 x MON 89034 x
1507 x MON 88017 x 59122. Tolv av klyvningsprodukterna dr redan godkdnda: 1507 x 59122, godkind
genom kommissionens beslut (EU) 2018/1110 (%), MON 89034 x MON 88017, godkidnd genom kommissionens
beslut 2011/366/EU (})y MON 87427 x MON 89034, godkind genom kommissionens beslut (EU)
2018/1111 (%), och MON 89034 x 1507 x MON 88017 x 59122, MON 89034 x 1507 x MON 88017, MON
89034 x 1507 x 59122, MON 89034 x MON 88017 x 59122, 1507 x MON 88017 x 59122, MON 89034 x
1507, MON 89034 x 59122, 1507 x MON 88017, MON 88017 x 59122, godkinda genom kommissionens
genomférandebeslut 2013/650/EU (°).

(') EUTL 268, 18.10.2003, s. 1.

() Kommissionens genomférandebeslut (EU) 2018/1110 av den 3 augusti 2018 om godkinnande for utslippande pd marknaden av
produkter som innehaller, bestér av eller har framstillts av den genetiskt modifierade majsen 1507 x 59122 x MON 810 x NK603 och
av genetiskt modifierad majs som kombinerar tvd eller tre av transformationshdndelserna 1507, 59122, MON 810 och NK603, och om
upphavande av besluten 2009/815/EG, 2010/428/EU och 2010/432/EU (EUTL 203, 10.8.2018, 5. 13).

(®) Kommissionens beslut 2011/366/EU av den 17 juni 2011 om godkdnnande for utslippande pd marknaden av produkter som
innehéller, bestr av eller har framstillts av den genetiskt modifierade majsen MON 89034 x MON 88017 (MON-89@34-3xMON-
88(17-3) enligt Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1829/2003 (EUTL 163, 23.6.2011,s. 55).

(*) Kommissionens genomférandebeslut (EU) 2018/1111 av den 3 augusti 2018 om godkinnande for utslippande pd marknaden av
produkter som innehdller, bestar av eller har framstallts av den genetiskt modifierade majsen MON 87427 x MON 89034 x NK603
(MON-87427-7 x MON-89@34-3 x MON-@@6@3-6) och av genetiskt modifierad majs som kombinerar tvd av hindelserna MON
87427, MON 89034 och NK603, och om upphdvande av beslut 2010/420/EU (EUT L 203, 10.8.2018, s. 20).

(*) Kommissionens genomforandebeslut 2013/650/EU av den 6 november 2013 om godkidnnande for utslippande pd marknaden av
produkter som innehdller, bestar av eller har framstillts av den genetiskt modifierade majsen MON 89034 x 1507 x MON88017 x
59122 (MON-89@34-3 x DAS-@15@7-1 x MON-88@17-3 x DAS-59122-7), fyra ndrstdende genetiskt modifierade majssorter som
kombinerar tre olika transformationshindelser MON89034 x 1507 x MON88017 (MON-89@334-3 x DAS-@15@7-1 x MON-88017-
3), MON89034 x 1507 x 59122 (MON-89@34-3 x DAS-@15@7-1 x DAS-59122-7), MON89034 x MON88017 x 59122 (MON-
89034-3 x MON-88@317-3 x DAS-59122-7), 1507 x MON 88017 x 59122 (DAS-@15@7-1 x MON-88@317-3 x DAS-59122-7)) och
fyra nirstdende genetiskt modifierade majssorter som kombinerar tva olika transformationshindelser (MON89034 x 1507 (MON-
89034-3 x DAS-@15@7-1), MON89034 x 59122 (MON-89@34-3 x DAS-59122-7), 1507 x MON88017 (DAS-@15@7-1 x MON-
880317-3), MON 88017 x 59122 (MON-88@17-3 x DAS-59122-7)) i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 1829/2003 (EUTL 302,13.11.2013,s. 47).
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(3)  Monsanto Europe SA/N.V., som dr innehavare av godkinnande for en av de tolv redan godkédnda klyvningspro-
dukterna, klyvningsprodukt MON 89034 x MON 88017, har uppmanat kommissionen att upphiva beslut
2011/366/EU och att lata det beslutet omfattas av det hir beslutet.

(4)  Detta beslut omfattar 14 klyvningsprodukter: fyra klyvningsprodukter av fyra transformationshindelser (MON
87427 x MON 89034 x 1507 x MON 88017, MON 87427 x MON 89034 x 1507 x 59122, MON 87427 x
MON 89034 x MON 88017 x 59122 och MON 87427 x 1507 x MON 88017 x 59122), sex klyvnings-
produkter av tre transformationshindelser (MON 87427 x MON 89034 x 1507, MON 87427 x MON 89034 x
MON 88017, MON 87427 x MON 89034 x 59122, MON 87427 x 1507 x MON 88017, MON 87427 x 1507
x 59122 och MON 87427 x MON 88017 x 59122), och fyra klyvningsprodukter av tvd transformations-
hiandelser (MON 87427 x 1507, MON 87427 x MON 88017, MON 87427 x 59122 och MON 89034 x MON
88017).

(5) I enlighet med artiklarna 5.5 och 17.5 i forordning (EG) nr 1829/2003 inneholl ansokan information och
slutsatser om den riskbedémning som genomforts enligt principerna i bilaga II till Europaparlamentets och radets
direktiv 2001/18/EG (') och den information som krévs i bilagorna III och IV till det direktivet. Den inneholl
dven en plan for 6vervakning av miljopdverkan i enlighet med bilaga VII till direktiv 2001/18/EG.

(6)  Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (nedan kallad myndigheten) limnade den 5 september 2017 ett
positivt yttrande i enlighet med artiklarna 6 och 18 i forordning (EG) nr 1829/2003 (3. Myndigheten drog
slutsatsen att den genetiskt modifierade majsen MON 87427 x MON 89034 x 1507 x MON 88017 x 59122 vid
anvindning enligt ansokan 4r lika siker och niringsrik som den icke genetiskt modifierade motsvarigheten och
de testade icke genetiskt modifierade referenssorterna av majs. Inga nya sikerhetsproblem uppticktes for de
tidigare bedémda klyvningsprodukterna, sa de tidigare slutsatserna om dessa klyvningsprodukter kvarstr. Nar det
giller de aterstdende klyvningsprodukterna konstaterade myndigheten att de forvintas vara lika sikra som de
enskilda transformationshindelserna MON 87427, MON 89034, 1507, MON 88017 och 59122, som de tidigare
bedémda klyvningsprodukterna och som de fem staplade transformationshindelserna MON 87427 x MON
89034 x 1507 x MON 88017 x 59122.

(7)  Myndigheten tog i sitt yttrande stéllning till alla de frdgor och farhigor som hade tagits upp av medlemsstaterna
under samrddet med de behoriga nationella myndigheterna i enlighet med artiklarna 6.4 och 18.4 i férordning
(EG) nr 1829/2003.

(8)  Myndigheten konstaterade ocksd att planen for overvakning av miljopaverkan i form av en allmin tillsynsplan
som sokanden har limnat in 1ig i linje med de avsedda anvindningsomrddena for produkterna.
Overvakningsplanen har dock reviderats av kommissionen, enligt myndighetens rekommendation, s& att den
ocksé ska gilla de klyvningsprodukter som omfattas av det hir beslutet.

(9) Mot bakgrund av detta bor godkinnande beviljas for utslippande pd marknaden av produkter som innehéller,
bestdr av eller har framstillts av den genetiskt modifierade majsen MON 87427 x MON 89034 x 1507 x MON
88017 x 59122 och de 14 klyvningsprodukter som anges i skil 4 och fortecknas i ansokan.

(10) I forenklingssyfte bor kommissionens beslut 2011/366/EU upphévas.

(11)  En unik identitetsbeteckning bor tilldelas varje genetiskt modifierad organism som omfattas av detta beslut
i enlighet med kommissionens forordning (EG) nr 65/2004 (}). Den unika identitetsbeteckning som tilldelats
genom beslut 2011/366/EU bor anvindas dven fortsittningsvis.

(12)  Enligt myndighetens yttrande verkar det, for de produkter som omfattas av detta beslut, inte behovas nigra andra
sdrskilda mérkningskrav 4n de som faststills i artiklarna 13.1 och 25.2 i férordning (EG) nr 1829/2003 och
i artikel 4.6 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1830/2003 (%). For att sdkerstdlla att dessa
produkter anvinds pd ett sitt som dr godkant enligt detta beslut bor det dock tydligt anges pd mérkningen av
produkterna, med undantag for livsmedelsprodukter, att de inte dr avsedda for odling.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2001/18/EG av den 12 mars 2001 om avsiktlig utsittning av genetiskt modifierade organismer
i miljon och om upphévande av radets direktiv 90/220/EEG (EGT L 106, 17.4.2001, s. 1).

(%) Efsas GMO-panel (Efsas panel for genetiskt modifierade organismer), 2017, "Scientific Opinion on application EFSA-GMO-BE-2013-118
for authorisation of genetically modified maize MON 87427 x MON 89034 x 1507 x MON 88017 x 59122 and subcombinations
independently of their origin, for food and feed uses, import and processing submitted under Regulation (EC) No 1829/2003 by
Monsanto Company” EFSA Journal, vol. 15(2017):8, artikelnr 4921, 32 s., https:/[doi.org/10.2903j.efsa.2017.4921

(*) Kommissionens forordning (EG) nr 65/2004 av den 14 januari 2004 om inréttande av ett system for skapande och tilldelning av unika
identitetsbeteckningar for genetiskt modifierade organismer (EUTL 10, 16.1.2004, s. 5).

(*) Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1830/2003 av den 22 september 2003 om sparbarhet och mirkning av genetiskt
modifierade organismer och sparbarhet av livsmedel och foderprodukter som ér framstillda av genetiskt modifierade organismer och
om dndring av direktiv 2001/18/EG (EUT L 268, 18.10.2003, 5. 24).


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2017.4921
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(13) Innehavaren av godkdnnandet mdste limna drliga rapporter om genomférandet och resultaten av den verksamhet
som beskrivs i planen for overvakning av miljopaverkan. Dessa resultat bor liggas fram i enlighet med det
standardformulir f6r rapportering som foreskrivs i kommissionens beslut 2009/770/EG ().

(14) Det framgdr av myndighetens yttrande att det inte finns nigon anledning att infora sirskilda villkor for eller
begrinsningar av utsldppandet pd marknaden och/eller sirskilda villkor for eller begransningar av anvindning
eller hantering, déribland krav pd Overvakning av livsmedels eller foders anvindning efter forsiljningen, eller
sirskilda villkor for skydd av specifika ekosystem, miljoer ochfeller geografiska omrdden i enlighet med
artiklarna 6.5 e och 18.5 e i férordning (EG) nr 1829/2003.

(15) Alla relevanta uppgifter om godkidnnandet av produkterna bor foras in i det gemenskapsregister over genetiskt
modifierade livsmedel och foder som avses i artikel 28.1 i férordning (EG) nr 1829/2003.

(16) Detta beslut bor genom formedlingscentrumet for biosikerhet (Biosafety Clearing-House) delges parterna
i Cartagenaprotokollet om biosdkerhet till konventionen om biologisk mangfald, i enlighet med artiklarna 9.1
och 15.2 ¢ i Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1946/2003 ().

(17)  Stindiga kommittén for vixter, djur, livsmedel och foder limnade inget yttrande inom den tid som kommitténs
ordforande bestimt. Denna genomforandeakt ansdgs vara nodvindig och ordforanden limnade den till
omprovningskommittén for ytterligare overliggningar. Omprovningskommittén avgav inget yttrande.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Genetiskt modifierade organismer och unika identitetsbeteckningar

I enlighet med forordning (EG) nr 65/2004 tilldelas genetiskt modifierad majs enligt specifikationen i led b i bilagan till
detta beslut foljande unika identitetsbeteckningar:

a) Den unika identitetsbeteckningen MON-87427-7 x MON-89@34-3 x DAS-@15@7-1 x MON-88@17-3 x DAS-
59122-7 for genetiskt modifierad majs (Zea mays L.) MON 87427 x MON 89034 x 1507 x MON 88017 x 59122.

b) Den unika identitetsbeteckningen MON-87427-7 x MON-89@34-3 x DAS-@15@7-1 x MON-88@17-3 for genetiskt
modifierad majs (Zea mays L.) MON 87427 x MON 89034 x 1507 x MON 88017.

¢) Den unika identitetsbeteckningen MON-87427-7 x MON-89@34-3 x DAS-@15@7-1 x DAS-59122-7 for genetiskt
modifierad majs (Zea mays L.) MON 87427 x MON 89034 x 1507 x 59122.

d) Den unika identitetsbeteckningen MON-87427-7 x MON-89@34-3 x MON-88017-3 x DAS-59122-7 for genetiskt
modifierad majs (Zea mays L.) MON 87427 x MON 89034 x MON 88017 x 59122.

¢) Den unika identitetsbeteckningen MON-87427-7 x DAS-315@7-1 x MON-88@17-3 x DAS-59122-7 for genetiskt
modifierad majs (Zea mays L.) MON 87427 x 1507 x MON 88017 x 59122.

f) Den unika identitetsbeteckningen MON-87427-7 x MON-89@34-3 x DAS-@15@7-1 for genetiskt modifierad majs
(Zea mays L.) MON 87427 x MON 89034 x 1507.

g) Den unika identitetsbeteckningen MON-87427-7 x MON-89034-3 x MON-88@17-3 for genetiskt modifierad majs
(Zea mays L.) MON 87427 x MON 89034 x MON 88017.

h) Den unika identitetsbeteckningen MON-87427-7 x MON-89034-3 x DAS-59122-7 for genetiskt modifierad majs
(Zea mays L.) MON 87427 x MON 89034 x 59122.

i) Den unika identitetsbeteckningen MON-87427-7 x DAS-@15@7-1 x MON-88@17-3 for genetiskt modifierad majs
(Zea mays L.) MON 87427 x 1507 x MON 88017.

j)  Den unika identitetsbeteckningen MON-87427-7 x DAS-@15@7-1 x DAS-59122-7 for genetiskt modifierad majs
(Zea mays L) MON 87427 x 1507 x 59122.

(") Kommissionens beslut 2009/770/EG av den 13 oktober 2009 om utarbetande av standardformuldr for rapportering av 6vervaknings-
resultat rorande avsiktlig utsittning i miljon av produkter som bestér av eller innehéller genetiskt modifierade organismer, i syfte att
slappa ut dessa pd marknaden, i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv 2001/18/EG (EUTL 275, 21.10.2009, 5. 9).

(%) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1946/2003 av den 15 juli 2003 om grinsoverskridande forflyttning av genetiskt
modifierade organismer (EUT L 287, 5.11.2003,s. 1).
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k) Den unika identitetsbeteckningen MON-87427-7 x MON-88017-3 x DAS-59122-7 for genetiskt modifierad majs
(Zea mays L.) MON 87427 x MON 88017 x 59122.

) Den unika identitetsbeteckningen MON-87427-7 x DAS-@15@7-1 for genetiskt modifierad majs (Zea mays L.) MON
87427 x 1507.

m) Den unika identitetsbeteckningen MON-87427-7 x MON-88@17-3 for genetiskt modifierad majs (Zea mays L.) MON
87427 x MON 88017.

n) Den unika identitetsbeteckningen MON-87427-7 x DAS-59122-7 for genetiskt modifierad majs (Zea mays L.) MON
87427 x 59122.

o) Den unika identitetsbeteckningen MON-890334-3 x MON-88017-3 for genetiskt modifierad majs (Zea mays L.)
MON 89034 x MON 88017.

Artikel 2
Godkinnande

Foljande produkter godkdnns i enlighet med artiklarna 4.2 och 16.2 i férordning (EG) nr 1829/2003 enligt villkoren
i detta beslut:

a) Livsmedel och livsmedelsingredienser som innehaller, bestdr av eller har framstillts av den genetiskt modifierade majs
som anges i artikel 1.

b) Foder som innehéller, bestdr av eller har framstillts av den genetiskt modifierade majs som anges i artikel 1.

¢) Genetiskt modifierad majs enligt artikel 1 i produkter som innehéller eller bestdr av den for annan anvindning dn
den som anges i leden a och b i denna artikel, med undantag for odling.

Artikel 3
Mirkning

1. Vid tillimpningen av mérkningskraven i artiklarna 13.1 och 25.2 i férordning (EG) nr 1829/2003 och i artikel 4.6
i férordning (EG) nr 1830/2003 ska "organismens namn” vara "majs”.

2. Uppgiften "inte avsedd for odling” ska finnas pé etiketten och i de handlingar som atfoljer produkter som
innehaller eller bestdr av den genetiskt modifierade majs som anges i artikel 1, med undantag for livsmedel och livsme-
delsingredienser.

Artikel 4

Detektionsmetod

Den metod som faststills i led d i bilagan ska gilla for detektion av den genetiskt modifierade majs som anges
i artikel 1.

Artikel 5

Overvakning av miljopaverkan

1. Innehavaren av godkdnnandet ska se till att planen for 6vervakning av miljopaverkan enligt led h i bilagan infors
och tillimpas.

2. Innehavaren av godkdnnandet ska ldmna édrliga rapporter till kommissionen om genomférandet och resultaten av
den verksamhet som beskrivs i 6vervakningsplanen i enlighet med beslut 2009/770/EG.
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Artikel 6
Gemenskapsregister

Uppgifterna i bilagan till detta beslut ska foras in i det gemenskapsregister 6ver genetiskt modifierade livsmedel och
foder som avses i artikel 28.1 i férordning (EG) nr 1829/2003.

Artikel 7
Innehavare av godkinnandet

Innehavare av godkinnandet ska vara Monsanto Company i Forenta staterna, som foretrdds av Monsanto Europe
SA/N.V. i Belgien.

Artikel 8
Upphiivande

Beslut 2011/366/EU ska upphora att gilla.

Artikel 9
Giltighet

Detta beslut ska gilla i tio dr frdn och med dagen for delgivningen.

Artikel 10
Adressat

Detta beslut riktar sig till Monsanto Europe SA/N.V., Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgien.

Utfdrdat i Bryssel den 19 december 2018.

Pi kommissionens vignar
Vytenis ANDRIUKAITIS

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

a) Sokande och innehavare av godkinnandet
Namn: Monsanto Company

Adress: 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, Forenta staterna

Foretrddd av Monsanto Europe SA/N.V., Scheldelaan 460, 2040 Antwerpen, Belgien.

b) Beteckning och specifikation av produkterna

1. Livsmedel och livsmedelsingredienser som innehéller, bestdr av eller har framstillts av den genetiskt modifierade
majs (Zea mays L.) som avses i led e.

2. Foder som innehéller, bestdr av eller har framstillts av den genetiskt modifierade majs (Zea mays L.) som avses
ilede.

3. Produkter som innehéller eller bestdr av den genetiskt modifierade majs (Zea mays L.) som avses i led e for annan
anvindning 4n enligt punkterna 1 och 2, med undantag for odling.

Majs MON-87427-7 uttrycker CP4 EPSPS-protein som ger tolerans mot glyfosatbaserade herbicider.

Majs MON-89@34-3 uttrycker CrylA.105-protein och Cry2Ab2-protein som ger skydd mot vissa skadedjur av
ordningen fjarilar.

Majs DAS-@15@7-1 uttrycker CrylF-protein, som ger skydd mot vissa skadedjur av ordningen fjarilar, och PAT-
protein som ger tolerans mot glufosinatammoniumbaserade herbicider.

Majs MON-88@17-3 uttrycker ett modifierat Cry3Bb1-protein som ger skydd mot vissa vixtskadegorande skalbaggar
och CP4 EPSPS-protein som ger tolerans mot glyfosatbaserade herbicider.

Majs DAS-59122-7 uttrycker Cry34Abl- och Cry35Abl-protein, som ger skydd mot vissa vixtskadegérande
skalbaggar, och PAT-protein som ger tolerans mot glufosinatammoniumbaserade herbicider.

¢) Mirkning

1. Vid tillimpningen av mirkningskraven i artiklarna 13.1 och 25.2 i f6rordning (EG) nr 1829/2003 och
i artikel 4.6 i forordning (EG) nr 1830/2003 ska "organismens namn” vara "majs”.

2. Uppgiften "inte avsedd for odling” ska finnas pa etiketten och i de handlingar som &tfoljer de produkter som
innehaller eller bestdr av majs enligt led e, med undantag for livsmedel och livsmedelsingredienser.

d) Detektionsmetod

1. Hindelsespecifika metoder baserade péd kvantitativ PCR for detektering av majs MON 87427 x MON 89034 x
1507 x MON 88017 x 59122 ir de som har validerats for transformationshindelserna MON-87427-7, MON-
89034-3, DAS-B1507-1, MON-88@17-3 och DAS-59122-7.

2. Validerad av EU:s referenslaboratorium, som inrdttats i enlighet med forordning (EG) nr 1829/2003, och
offentliggjord pé http://gmo-crl.jrc.ec.europa.cu/statusofdossiers.aspx

3. Referensmaterial: ERM®-BF418 (for DAS-@15@7-1) och ERM®-BF424 (for DAS-59122-7) ir tillgingliga via
Europeiska kommissionens gemensamma forskningscentrum (JRC) pd https:/[ec.europa.eufjrc/en/reference-
materials/catalogue/, och AOCS 0512-A (for MON-87427-7), AOCS 0906-E (for MON-89@34-3) och AOCS
0406-D (for MON-88017-3) ir tillgdngliga via American Oil Chemists Society pd https:/[www.aocs.
org/crm#maize

¢) Unika identitetsbeteckningar
MON-87427-7 x MON-89@34-3 x DAS-015@07-1 x MON-88017-3 x DAS-59122-7,

MON-87427-7 x MON-890@34-3 x DAS-@15@07-1 x MON-88@17-3,
MON-87427-7 x MON-89034-3 x DAS-@315@7-1 x DAS-59122-7,


http://gmo-crl.jrc.ec.europa.eu/statusofdossiers.aspx
https://ec.europa.eu/jrc/en/reference-materials/catalogue/
https://ec.europa.eu/jrc/en/reference-materials/catalogue/
https://www.aocs.org/crm#maize
https://www.aocs.org/crm#maize
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MON-87427-7 x MON-89034-3 x MON-88(017-3 x DAS-59122-7,
MON-87427-7 x DAS-@1507-1 x MON-880@17-3 x DAS-59122-7,
MON-87427-7 x MON-89034-3 x DAS-@15@07-1,

MON-87427-7 x MON-89034-3 x MON-88@17-3,

MON-87427-7 x MON-890@34-3 x DAS-59122-7,

MON-87427-7 x DAS-@15@7-1 x MON-88@17-3,

MON-87427-7 x DAS-@15@7-1 x DAS-59122-7,

MON-87427-7 x MON-88@17-3 x DAS-59122-7,

MON-87427-7 x DAS-@1507-1,

MON-87427-7 x MON-88@17-3,

MON-87427-7 x DAS-59122-7,

MON-890334-3 x MON-88@17-3.

f) Uppgifter som ska limnas enligt bilaga II till Cartagenaprotokollet om biosikerhet till konventionen om
biologisk mangfald

[Biosafety Clearing House, Record ID: offentliggjord i registret iver genetiskt modifierade livsmedel och foder i samband med
delgivning]

) Villkor for eller begrinsningar av utslippande pd marknaden, anvindning och hantering av produkterna
Ej tillimpligt.
h) Plan for 6vervakning av miljopaverkan
Plan f6r overvakning av miljopaverkan i 6verensstimmelse med bilaga VII till direktiv 2001/18/EG.
[Link: plan offentliggjord i gemenskapsregistret Gver genetiskt modifierade livsmedel och foder]
i) Krav pa dvervakning efter forsiljningen avseende anvindning av produkten som livsmedel
Ej tillimpligt.

Anm.: Linkar till relevanta dokument kan behova dndras med tiden. Allminheten kommer att informeras om dessa
dndringar genom uppdatering av registret 6ver genetiskt modifierade livsmedel och foder.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2018/2047
av den 20 december 2018

om likvirdighet for regelverket och tillsynssystemet fér fondborser i Schweiz i enlighet med
Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/65/EU

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2014/65/EU av den 15 maj 2014 om marknader for
finansiella instrument och om adndring av direktiv 2002/92/EG och direktiv 2011/61/EU ('), sarskilt artikel 25.4 a, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 23.1 i Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 600/2014 (3 ska virdepappersforetag
sikerstilla att den handel de bedriver med aktier som ar upptagna till handel pd reglerade marknader, eller som
handlas p& handelsplatser ska 4ga rum pd reglerade marknader, multilaterala handelsplattformar (MTE-
plattformar) eller via systematiska internhandlare, eller pd handelsplatser i tredjeland som av kommissionen
bedomts som likvirdiga i enlighet med artikel 25.4 a i direktiv 2014/65/EU.

(2)  Artikel 23.1 i forordning (EU) nr 600/2014 foreskriver handelsskyldigheter enbart i friga om aktier. Handelsskyl-
digheten innefattar inte andra aktieinstrument, som depabevis, borshandlade fonder, certifikat och andra liknande
finansiella instrument.

(3)  Likvirdighetsforfarandet for handelsplatser etablerade i tredjeland enligt artikel 25.4 a i direktiv 2014/65/EU
syftar till att gora det mojligt for vardepappersforetag att pd handelsplatser i tredjeland som godkints som
likvirdiga genomfora transaktioner med aktier som omfattas av en handelsskyldighet i unionen. P4 begiran av
medlemsstatens behoriga myndigheten har kommissionen till uppgift att bedéoma huruvida regelverket och
tillsynssystemet i ett tredjeland sikerstdller att en handelsplats som auktoriserats i det tredjelandet uppfyller
rittsligt bindande krav som ar likvirdiga med de krav som foljer av Europaparlamentets och ridets férordning
(EU) nr 596/2014 (*), avdelning III i direktiv 2014/65/EU, avdelning II i forordning (EU) nr 600/2014 och
Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/109/EG (*) och dr foremal for effektiv tillsyn och efterlevnads-
kontroll i det tredjelandet. Detta bor forstds mot bakgrund av de mal som efterstravas genom den rittsakten,
sdrskilt dess bidrag till upprittandet av den inre marknaden och dess funktion, marknadsintegriteten, skyddet av
investerare och i slutindan, men lika betydelsefullt, den finansiella stabiliteten. Den 30 juli 2018 begirde den
tyska finansiella tillsynsmyndigheten av kommissionen en fornyad bedomning av regelverket och tillsynssystemet
i Schweiz och antagandet av ett beslut om likvirdighet f6r de schweiziska fondborserna.

(4) I enlighet med artikel 25.4 a fjirde stycket i direktiv 2014/65/EU fér ett tredjelands regelverk och tillsynssystem
anses likvirdigt, om det systemet uppfyller dtminstone villkoren att a) marknaderna ar féremadl for auktorisering
och for fortlopande effektiv tillsyn och efterlevnadskontroll, b) marknaderna har tydliga och transparenta regler
for upptagande till handel av virdepapper, sa att handeln med dessa virdepapper kan ske pa ett rattvist, vilordnat
och effektivt sitt och att de ar fritt overlatbara, c) emittenter av virdepapper ar skyldiga att limna regelbundet
dterkommande och 16pande information for att sikerstilla ett gott skydd for investerarna och d) marknadernas
transparens och integritet sikerstills genom forhindrande av marknadsmissbruk i form av insiderhandel och
otillborlig marknadspéaverkan.

() EUTL173,12.6.2014,s. 349.

(*) Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 600/2014 av den 15 maj 2014 om marknader for finansiella instrument och om
dndring av forordning (EU) nr 648/2012 (EUTL 173, 12.6.2014, s. 84.).

(}) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 596/2014 av den 16 april 2014 om marknadsmissbruk (forordning om marknads-
missbruk) och om upphivande av Europaparlamentets och radets direktiv 2003/6/EG och kommissionens direktiv 2003/124/EG,
2003/125[EG, och 2004/72/EG (EUTL 173,12.6.2014,s.1).

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/109/EG av den 15 december 2004 om harmonisering av insynskraven angdende
upplysningar om emittenter vars virdepapper dr upptagna till handel pd en reglerad marknad och om dndring av direktiv 2001/34/EG
(EUTL 390, 31.12.2004, s. 38.).
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(10)

Syftet med denna likvirdighetsbedomning ar att bedéma bland annat huruvida de rittsligt bindande krav som dr
tillimpliga pa fondborser som ir etablerade och auktoriserade i Schweiz som stir under tillsyn av den
schweiziska tillsynsmyndigheten for finansmarknaden (nedan kallad Finma) dr likvirdiga med de krav som foljer
av forordning (EU) nr 596/2014, avdelning III i direktiv 2014/65/EU, avdelning II i f6rordning (EU) nr 600/2014
och direktiv 2004/109/EG och huruvida de ar foremdl for effektiv tillsyn och efterlevnadskontroll i det
tredjelandet.

[ artikel 26 b i den federala lagen om finansmarknadens infrastruktur och marknadsbeteende vid virdepappers-
och derivathandel (nedan kallad lagen om finansmarknadens infrastruktur) definieras en fondbérs som en institution
for multilateral handel med virdepapper dir virdepapper borsnoteras, syftande till ett samtidigt utbyte av kop-
och siljbud mellan flera deltagare och ingdende av kontrakt baserat pd icke-skonsmissiga regler. En fondbors far
inte skonsmassigt bestimma hur den genomfor transaktioner och fir inte handla f6r egen rakning eller delta
i matchad principalhandel. Vidare méste en fondbors ge deltagarna ett opartiskt och icke-diskriminerande tilltrade
till dess marknader och tjanster. For detta dndamdl maste en fondbors ha regler som foreskriver hur en vardepap-
persmiklare eller andra parter som stdr under tillsyn av Finma samt utlindska deltagare som auktoriserats av
Finma far ansoka om att bli deltagare. Enligt artikel 27.4 i lagen om finansmarknadens infrastruktur jamford med
artikel 25.1 i forordningen om finansmarknadens infrastruktur och marknadsbeteende vid virdepappers- och
derivathandel (nedan kallad forordningen om finansmarknadens infrastruktur) ser Finma over och godkdnner regler
och dndringar av dem betriffande tilltrade till en fondbors for deltagare, deltagarnas skyldigheter och uteslutning
av deltagare. En fondbors fir inte bevilja medlemskap till en deltagare som inte auktoriserats av Finma och far
vagra att bevilja medlemskap till varje deltagare som ar avstingd for att inte ha foljt reglerna (statutory disquali-
fication).

De fyra villkor som anges i artikel 25.4 a fjarde stycket i direktiv 2014/65/EU mdste vara uppfyllda for att man
ska kunna faststilla att regelverket och tillsynssystemet i ett tredjeland betriffande de handelsplatser som
auktoriserats i det landet 4r likvirdiga med det regelverk och tillsynssystem som anges i direktiv 2014/65/EU.

Enligt det forsta villkoret mdste handelsplatser i tredjelandet vara foremal for auktorisering och fortlopande
effektiv tillsyn och kontroll av regelefterlevnaden.

En fondbors maste auktoriseras av Finma innan den kan inleda verksamhet. I enlighet med artiklarna 4 och 5
i lagen om finansmarknadens infrastruktur kan Finma bevilja auktorisering nir den konstaterat att den s6kande
uppfyller de tillimpliga villkoren och kraven. Auktoriseringskraven anges i lagen om finansmarknadens
infrastruktur och tillhorande forordningar, som har vunnit laga kraft. Enligt lagen om finansmarknadens
infrastruktur ska en fondbors ha inridttat arrangemang for att hantera alla typer av beteenden och verksamheter
som den sokande kan vilja syssla med. Enligt artikel 27.1 i lagen om finansmarknadens infrastruktur ska en
fondbors under tillsyn av Finma faststdlla en egen reglerings- och tillsynsorganisation som ar avpassad for dess
verksamhet. Nir Finma godkint denna organisation blir fondbérsens sjilvreglering bindande och dess regler
verkstdllbara. Enligt artikel 27 i lagen om finansmarknadens infrastruktur jamford med artikel 24.1
i forordningen om finansmarknadens infrastruktur forutsitter en lamplig reglerings- och tillsynsorganisation att
man inrdttar ett organ som utfor regleringsuppgifter, ett organ som 6vervakar handeln, ett organ som ansvarar
for upptagandet av virdepapper till handel och ett organ for overklaganden. Dessa organ madste vara oberoende
i forhallande till fondborsens affirsledning, bdde organisatoriskt och personalmissigt. Som en del av den
sjdlvreglerande och tillsynsutovande organisationen overvakar och kontrollerar respektive ansvarigt organ att
deltagarna iakttar fondborsens regler och forordningar.

Enligt artikel 18 i lagen om finansmarknadens infrastruktur ska fondborser bevilja deltagare och marknads-
garanter ett icke-diskriminerande och 6ppet tilltrade. Finma sikerstiller bdde under auktoriseringsprocessen och
fortlopande att fondborsens regler foljer detta krav (se avsnitten 3—5 i SSX Rule Book (regelboken for SIX Swiss
Exchange AG) jimford med SSX-direktiv 1 och avsnitten 3-5 i BX Swiss Rule Book (regelboken for BX Swiss
AG). Tilltrdde fir enbart nekas av sikerhets- och effektivitetsskil och med forbehdll for ett strikt proportionali-
tetstest (artikel 18 i lagen om finansmarknadens infrastruktur och artikel 17 i férordningen om finansmarknadens
infrastruktur). Sokande som nekats tilltrdde far inge ett overklagande till en oberoende overklagandenimnd
(avsnitt 8 i regelboken for SIX Swiss Exchange AG och avsnitt 15 i regelboken for BX Swiss AG). Finma ska tillse
att fondborser efterlever artikel 18 i lagen om finansmarknadens infrastruktur och artikel 17 i forordningen om
finansmarknadens infrastruktur. Antagandet av regler och dndringar av dessa forutsitter att Finma godkinner
detta i forvdg, och genomforandet kan granskas av personal frén Finma och genom revisioner eller forfragningar
om information frén Finmas sida eller avhjilpande dtgdrder enligt artiklarna 24 och foljande i den federala lagen
om tillsynsmyndigheten for finansmarknaden (nedan kallad lagen om tillsyn Gver finansmarknaden).

Nar det giller effektiv tillsyn utgér lagen om tillsyn over finansmarknaden, den federala lagen om fondborser och
virdepappershandel (nedan kallad fondborslagen) och lagen om finansmarknadens infrastruktur de viktigaste
bestdndsdelarna i den primérrdtt som upprittar en rittsligt verkstillbar ordning for handel med virdepapper
i Schweiz. Lagen om tillsyn 6ver finansmarknaden, fondbérslagen och lagen om finansmarknadens infrastruktur
ger Finma bred befogenhet over samtliga aspekter av virdepappersbranschen, inbegripet befogenheten att



21.12.2018 Europeiska unionens officiella tidning L 32779

auktorisera och &vervaka virdepappersmiklare, centrala motparter, virdepapperscentraler, transaktionsregister
och betalningssystem. I lagen om finansmarknadens infrastruktur och férordningen om finansmarknadens
infrastruktur identifieras och forbjuds ocksd vissa typer av marknadsbeteenden och ges Finma befogenhet att
utfirda sanktioner mot reglerade enheter och personer med anknytning till sddana enheter. Enligt artikel 29
i lagen om tillsyn 6ver finansmarknaden har Finma omfattande tillgdng till all relevant information om alla
overvakade personer och enheter och deras revisionsforetag och revisorer. Enligt Schweiz regelverk har
fondborserna det primira ansvaret for att uppritta de regler inom ramen for vilka deras deltagare ska bedriva
verksamhet och for att Overvaka hur deltagarna bedriver denna verksamhet. Finma &vervakar direkt
fondborsernas regler for att sikerstilla att de ar forenliga med regelverket. Samtliga regler och dndringar av dem
mdste laggas fram for godkdnnande av Finma (artikel 27.4 i lagen om finansmarknadens infrastruktur). Finma
inleder utredningar nir den fir rapporter om potentiella krankningar av lagen som rapporteras av fondbérserna
till myndigheten eller pd grundval av egen misstanke.

(12) Nar en fondbors har auktoriserats 6vervakar Finma fortlopande att den fortsitter att iaktta de villkor och
skyldigheter som dr knutna till auktoriseringen (artikel 83 i lagen om finansmarknadens infrastruktur). En
fondbors har en rittslig skyldighet att underrtta Finma om alla forandringar av de omstindigheter som lag till
grund for dess ursprungliga auktorisering eller godkidnnande. Om forindringarna dr visentliga ska finansmark-
nadsinfrastrukturen erhdlla auktorisering eller godkdnnande av Finma i forvdg for att kunna fortsitta sin
verksambhet (artikel 7 i lagen om finansmarknadens infrastruktur). De huvudsakliga skyldigheterna handlar om
iakttagandet av organisationskraven, forekomsten av och dndamdlsenligheten hos det interna kontrollsystemet,
datorsystemens limplighet och bedrivandet av korrekt affirsverksamhet. Finmas tillsyn omfattar samtliga organ
hos fondboérsen, inklusive dess funktioner for Gvervakning av handeln och for att utfirda sanktioner. Enligt
artiklarna 24 och 24a i lagen om tillsyn 6ver finansmarknaden fir Finma utfora revisioner direkt eller indirekt via
licensierade revisionsfirmor, bdde pd plats och annorstides. Enligt artiklarna 27, 30 och 34 i lagen om
finansmarknadens infrastruktur ska samtliga auktoriserade fondborser ha kapacitet att kontrollera att deras
emittenter, deltagare och personer med anknytning till deras deltagare iakttar bestimmelserna i lagen om
finansmarknadens infrastruktur och forordningen om finansmarknadens infrastruktur, tillhorande lagar och
forordningar samt fondborsens egna regler. Som en del av dess skyldighet att kontrollera sina medlemmars
regelefterlevnad har fondborsen ansvar for att utreda och beivra alla kriankningar av tillimpliga lagar och regler.

(13) Nar det galler effektiv kontroll av regelefterlevnaden har Finma ett urval av administrativa metoder for att
genomdriva sin befogenhet. Nir krinkningar av lagen eller oriktigheter identifieras vidtar Finma nodvindiga
korrigerande dtgirder, vilket kan inbegripa forvaltningsrittsliga forfaranden. Finma infor, med vederbérlig hinsyn
till proportionalitetsprincipen, de atgirder som den bedomer som mest limpliga for att sikerstilla att lagen
iakttas. De tillgdngliga dtgdrderna innefattar reprimander, specifika instruktioner att terstilla efterlevnad av
reglerna, forbud mot individer att utfora sitt yrke, forbud mot maklare att bedriva verksamhet och dterkallelse av
licenser. Finma kan ocksa beslagta olagligt genererade vinster eller olagligt undvikna forluster och kan beordra att
ett slutgiltigt och bindande avgorande offentliggors. For att fa en fondbors att efterleva tillimpliga bestimmelser
kan Finma ocksd anvinda sin administrativa befogenhet for att entlediga styrelsemedlemmar eller personal vars
otadliga vandel kan ifrigasittas. Finmas egna administrativa tgirder stods av bestimmelser om straffrittsliga
pafoljder for de overtridelser som beskrivs i kapitel 4 i lagen om tillsyn 6ver finansmarknaden. Bestimmelser om
straffrittsliga pafoljder finns ocksé i artiklarna 147 och foljande i lagen om finansmarknadens infrastruktur och
artiklarna 42a och 43 i fondborslagen. Finma overlimnar dessa drenden till behorig dklagarmyndighet. Finma
och den behériga dklagarmyndigheten samordnar sina utredningar, i den mén det dr praktiskt mojligt och
nodvindigt. Det federala finansministeriets rittsavdelning bade vicker dtal och utfirdar dom for brott mot de
straffrittsliga bestimmelserna i lagen om tillsyn 6ver finansmarknaden och finansmarknadslagarna. Den federala
justitieministern dr dock behorig for dtal mot insiderhandel och otillborlig prispaverkan enligt lagen om
finansmarknadens infrastruktur.

(14)  Slutsatsen kan darfor dras att schweiziska fondborser dr foremal for auktorisering och fortlopande effektiv tillsyn
och kontroll av regelefterlevnaden.

(15) Enligt det andra villkoret maste handelsplatser i tredjelandet ha tydliga och transparenta regler for upptagande till
handel av virdepapper, s att handeln med dessa virdepapper kan ske pa ett rittvist, vilordnat och effektivt sitt
och att de ar fritt overldtbara.

(16)  Enligt schweizisk lag ska fondborser utfirda regler om upptagande av virdepapper till handel (artiklarna 35 och
36 i lagen om finansmarknadens infrastruktur). Dessa regler méste godkinnas av Finma. Reglerna ska beakta
erkinda internationella standarder och sdrskilt innehédlla bestimmelser om virdepappers omsittningsbarhet;
offentliggérande av information som investerare behover for att bedoma virdepappers egenskaper och
emittenters kvalitet; skyldigheterna for emittenter, deras foretrddare och tredje parter under hela den tid som
borsnoteringen eller upptagandet till handel av virdepapperet varar och skyldigheten nir det géller upptagande av
aktierelaterade vardepapper att efterleva artiklarna 7 och 81 i den federala lagen av den 16 december 2005 om
licensiering och tillsyn av revisorer. Upptagande av virdepapper till handel och bérsnotering, dvs. en avancerad
form av upptagande till handel, av virdepapper pa fondborser regleras frimst av reglerna om bérsnotering och
ytterligare regler for borsnotering och upptagande till handel. Fondborsen ser 6ver den ans6kan som en emittent
lamnar in f6r varje virdepapper och verifierar att alla relevanta krav uppfylls. For varje ansokan utfirdar
fondborsen ett skriftligt beslut. Information om ett beslut om upptagande till handel ar tillgdnglig for
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allmdnheten. Nér ett virdepapper borsnoteras blir emittenten féremal for uppritthdllandeskyldigheter betriffande
regelbunden rapportering, finansiell rapportering och krav betriffande bolagsstyrning, men ocksé
hindelsebaserad rapportering som ska ske regelbundet, informationsplikt rorande transaktioner som utfors av
foretagsledningen och publicitet vid sirskilda tillfillen. Enligt artikel 35.3 i lagen om finansmarknadens
infrastruktur ska fondborsen oOvervaka en emittents efterlevnad av dessa regler och infora de paféljder som
avtalats i kontraktet nidr reglerna krankts. Enligt artikel 33.1 i forordningen om finansmarknadens infrastruktur
ska en fondbors garantera att samtliga till handel upptagna virdepapper och samtliga borsnoterade virdepapper
kan handlas pd ett rittvist, effektivt och vilordnat sdtt. Nir det giller aktierelaterade virdepapper anges i reglerna
om borsnotering krav pd att virdepapper ska vara omsittningsbara, sd att det sikerstills att handeln med dessa
virdepapper blir effektiv. En fondbors oberoende organ kan temporirt avbryta handeln med ett virdepapper om
ovanliga omstindigheter, i synnerhet att emittenten bryter mot viktiga informationskrav, visar att ett avbrytande
ar lampligt. Organen kan upphiva borsnoteringen av ett virdepapper, om det finns allvarliga misstankar om att
emittenten har solvensproblem eller om insolvens- eller likvidationsforfaranden redan har inletts. Finma kan
ocksé aldgga en fondbors att avbryta handeln med ett visst virdepapper genom att anvinda sin befogenhet enligt
artikel 31 i lagen om tillsyn 6ver finansmarknaden och i syfte att dterstilla efterlevnad av reglerna i lagen om
finansmarknadens infrastruktur eller hantera andra oriktigheter.

(17) Det schweiziska regelverket innehaller krav pd att marknadsaktorer ska fa information fore handel. Transparens
fore handel har sin rittsliga grund i artikel 29.1 i lagen om finansmarknadens infrastruktur, dér det foreskrivs att
fondborser ska offentliggora i realtid de fem bista kop- och siljbuden for varje aktie och varje annat virdepapper
samt storleken pd handelspositionerna till dessa priser. Detsamma giller genomforbara intresseanmalningar
(artikel 27.3 i forordningen om finansmarknadens infrastruktur). Undantag finns for referensprissystem, system
vars enda funktion ar att formalisera redan 6verenskomna transaktioner, order som hélls i en orderhanterings-
facilitet p& borsen i vintan pa offentliggorande och order av storre omfattning d4n normalt pd marknaden. Det
schweiziska regelverket innehéller dven krav pd utlimnande av information efter handel. Transparens efter handel
har sin grund i artikel 29.2 i lagen om finansmarknadens infrastruktur, dir det foreskrivs att fondborser
omedelbart ska offentliggora information om transaktioner som utférts pd och utanfor bérsen i friga om
samtliga virdepapper som tagits upp till handel. I synnerhet ska priset och tidpunkten for och volymen av
transaktionerna offentliggoras. Undantagen for transparens efter handel 4r desamma som for transparens fore
handel. Information om vissa atypiska transaktioner ska ocksa offentliggoras utan drojsmél. Fondborsens tjanster
i friga om information fore och efter handel ska vara helt transparenta och erbjudas samtliga deltagare pa borsen
utan diskriminering. Senarelagda data ska finnas tillgingliga for samtliga anvindare utan kostnad.

(18) Slutsatsen kan darfor dras att schweiziska fondborser har tydliga och transparenta regler for upptagande till
handel av virdepapper, s att handeln med dessa virdepapper kan ske pd ett rittvist, vilordnat och effektivt sitt
och att de ar fritt overlitbara.

(19) Enligt det tredje villkoret mdste emittenter av virdepapper vara skyldiga att limna regelbundet dterkommande
och 16pande information for att sikerstilla ett gott skydd for investerarna.

(20)  Fondborsens regler om upptagande till handel méste ange vilken information som ska offentliggoras sd att
investerare kan bedoma virdepappers egenskaper och emittenters kvalitet, for sikerstillande av ett hogt
investerarskydd. Emittenter vars virdepapper tas upp till handel pd en schweizisk fondbors maste offentliggora
arliga finansiella rapporter och deldrsrapporter. Emittenter mdste offentliggora sitt arsbokslut pd sin
webbplats. Virdepapper som tagits upp till handel pd en schweizisk fondbors fir ocksd handlas pé en annan
handelsplats. Rapporteringsskyldigheten for emittenter giller oavsett pd vilken plats handeln &4gt rum.
Utlimnandet av heltickande och aktuell information om emittenter av virdepapper gor det mojligt for
investerare att bedoma emittenternas ekonomiska resultat och sikerstiller tillborlig transparens for investerare
genom ett regelbundet informationsflode.

(21)  Slutsatsen kan dirfor dras att emittenter vars virdepapper tas upp till handel pd schweiziska fondborser dr
skyldiga att limna regelbundet dterkommande och 16pande information for att sikerstilla ett gott skydd for
investerarna.

(22) Enligt det fjirde villkoret madste regelverket och tillsynssystemet i tredjelandet sdkerstilla marknadernas
transparens och integritet genom forhindrande av marknadsmissbruk i form av insiderhandel och otillborlig
marknadspéverkan.

(23)  Enligt artiklarna 142 och 143 i lagen om finansmarknadens infrastruktur fdr ingen person bedriva insiderhandel
eller otillborlig marknadspaverkan. P4 de villkor som anges i artiklarna 154 och 155 i lagen om
finansmarknadens infrastruktur ar ett utnyttjande eller forsok till utnyttjande av insiderinformation och otillborlig
prispdverkan en straffbar girning. En fondbors méste utfirda regler om emittenters utlimning av insiderinforma-
tion. Enligt fondborsens regler om borsnotering maste en emittent informera marknaden om alla prispdverkande
fakta som framkommit eller 4r pd vig att framkomma inom dess verksamhetsomréde, sd snart som denne blir
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medveten om dessa fakta. Prispdverkande fakta dr fakta som kan utlosa betydande forindringar av marknads-
priserna. Sidan information madste utlimnas sa att lika behandling av samtliga marknadsaktorer sikerstills. Enligt
artikel 31.1 i lagen om finansmarknadens infrastruktur ska schweiziska fondborser overvaka prisinformation och
de transaktioner som utfors pa fondborsen i syfte att uppticka insiderhandel, pris- och marknadsmanipulation
och andra krinkningar av stadgar och regler. For detta dndamal maste en fondbors ocksd granska transaktioner
som genomforts utanfor handelsplatsen och som rapporterats till fondbérsen eller pa annat sitt kommit till dess
kinnedom (artikel 31.1 i lagen om finansmarknadens infrastruktur). Denna tillsynsuppgift maste utforas av ett
oberoende organ inom fondborsen. Emittenter mdste, pd grundval av deras skyldighet att limna information och
pa begiran av Finma, kunna tillhandahalla en insiderforteckning, inklusive alla ytterligare uppgifter och dokument
som Finma behover for att utfora sina uppgifter (artikel 29.1 i lagen om tillsyn 6ver finansmarknaden jimf6rd
med artikel 145 i lagen om finansmarknadens infrastruktur). En fondbors mdste underritta Finma om alla
misstinkta krinkningar av lagen eller andra oriktigheter. Om krinkningarna utgor straffbara girningar madste
fondborsen dven informera den behoriga aklagarmyndigheten utan drojsmal (artikel 31.2 i lagen om
finansmarknadens infrastruktur). Finma gor utredningar pd grundval av information om krinkningar av lagen
som mottas frin fondborser samt pd grundval av dess egen marknadsovervakning, med malet att kontrollera att
bestimmelserna i tillsynslagstiftningen om forhindrande av marknadsmissbruk efterlevs.

(24)  Slutsatsen kan darfor dras att regelverket och tillsynssystemet i Schweiz sikerstiller marknadernas transparens
och integritet genom forhindrande av marknadsmissbruk i form av insiderhandel och otillborlig marknads-
paverkan.

(25)  Saledes kan slutsatsen dras att det regelverk och tillsynssystem som giller for fondborser enligt bilagan till detta
beslut och som tillimpas under tillsyn av Finma uppfyller de fyra villkoren for regelverk och tillsynssystem och
foljaktligen bor anses utgora ett system som ar likvirdigt med de krav pd handelsplatser som anges i direktiv
2014/65[EU, forordning (EU) nr 600/2014, forordning (EU) nr 596/2014 och direktiv 2004/109/EG.

(26) Med tanke pd att ett betydande antal av de aktier som har emitterats och tagits upp till handel i Schweiz ocksé
handlas pa handelsplatser i unionen, ar det lampligt att sakerstilla att samtliga virdepappersforetag som omfattas
av handelsskyldigheten enligt artikel 23.1 i forordning (EU) nr 600/2014 behdller formédgan att genomféra
transaktioner i aktier som tagits upp till handel pd de schweiziska fondborser dir deras primira likviditet
finns. Eftersom den primdra likviditeten for aktier upptagna till handel pd schweiziska fondborser finns hos dessa
borser kommer ett godkidnnande av regelverket och tillsynssystemet i Schweiz att mojliggora for vardepap-
persforetag att handla med aktier upptagna till handel i Schweiz pd borser i Schweiz och att fullgéra sin
skyldighet betriffande basta utforande gentemot sina kunder.

(27) Den samlade handeln i unionen med en mangfald av aktier som tagits upp till handel pa schweiziska fondborser
ar av sddan frekvens att virdepappersforetag i unionen inte har kunnat utnyttja det undantag som anges i artikel
23.1 a i férordning (EU) nr 600/2014. Detta tyder pé att handelsskyldigheten enligt artikel 23.1 i férordning (EU)
nr 600/2014 skulle gilla for ett betydande antal av de aktier som tagits upp till handel i Schweiz.

(28) Detta beslut kommer att kompletteras med samarbetsarrangemang som sikerstiller ett 4ndamalsenligt
informationsutbyte och en dndamadlsenlig samordning av tillsynsverksamheten mellan de nationella behériga
myndigheterna och Finma.

(29) Detta beslut baseras pd de rittsligt bindande krav for fondborser som giller i Schweiz nidr beslutet
antas. Kommissionen bor fortsitta att regelbundet 6vervaka utvecklingen av regelverket och tillsynssystemet for
schweiziska fondborser och uppfyllandet av de villkor som ligger till grund for antagandet av detta beslut.

(30) Detta beslut beaktar dven rddets slutsatser av den 28 februari 2017 enligt vilka en forutsittning for vidareut-
vecklingen av det sektoriella tillvigagingssittet med Schweiz alltjgmt 4dr att det inrdttas en gemensam
institutionell ram for befintliga och framtida avtal genom vilka Schweiz deltar i EU:s inre marknad. Vid beslutet
om huruvida tillimpningen av detta beslut ska forlingas har kommissionen sarskilt beaktat utvecklingen i friga
om framstegen mot ett avtal om inrdttande av den gemensamma institutionella ramen. En 6verenskommelse om
det fullstindiga utkastet till avtal har nétts mellan EU:s och Schweiz forhandlare. Det schweiziska forbundsradet
har tagit del av detta avtal och beslutat att inleda nationella samrdd som kommer att vara fram till vdren 2019.

(31) Kommissionen bor regelbundet se Gver det regelverk och de tillsynssystem som giller for fondborser i Schweiz.
Detta paverkar inte kommissionens mojlighet att genomféra en sirskild 6versyn tidigare, om relevant utveckling
gor det nodvandigt for kommissionen att omprova den likvardighet som faststills genom detta beslut. En sddan
omprovning kan leda till att detta beslut upphavs.
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(32) For att sakerstilla de finansiella marknadernas integritet i unionen, sirskilt mot bakgrund av de framsteg som
gjorts i frdga om inrdttandet av en gemensam institutionell ram genom vilken Schweiz deltar i unionens inre
marknad, bor detta beslut upphora att gilla den 30 juni 2019.

(33) Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2017/2441 (') om likvardighet for regelverket och tillsynssystemet for
fondbérser i Schweiz i enlighet med direktiv 2014/65/EU upphér att gilla den 31 december 2018. Det ar dérfor
nodvindigt att detta beslut trader i kraft snabbt och att det bérjar tillimpas frén och med den 1 januari 2019.

(34) De étgarder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med yttrandet fran europeiska virdepapperskommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Vid tillimpning av artikel 23.1 i férordning (EU) nr 600/2014 ska det regelverk och tillsynssystem som giller for
schweiziska fondborser fortecknade i bilagan till det hér beslutet anses vara likvirdigt med de krav som foljer av direktiv
2014/65[EU, forordning (EU) nr 600/2014, forordning (EU) nr 596/2014 och direktiv 2004/109/EG, och anses vara
foremal for effektiv tillsyn och efterlevnadskontroll.

Artikel 2
Detta beslut trader i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
Det ska tillimpas frén och med den 1 januari 2019.

Det upphor att gilla den 30 juni 2019.

Utfardat i Bryssel den 20 december 2018.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande

(") Kommissionens genomférandebeslut (EU) 2017/2441 av den 21 december 2017 om likvardighet f6r regelverket och tillsynssystemet f6r
fondborser i Schweiz i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv 2014/65/EU (EUT L 344, 23.12.2017,s. 52).
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BILAGA

Fondborser i Schweiz som anses likvirdiga med reglerade marknader enligt definition i direktiv 2014/65/EU:
a) SIX Swiss Exchange AG

b) BX Swiss AG



L 327/84 Europeiska unionens officiella tidning 21.12.2018

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2018/2048
av den 20 december 2018

om den harmoniserade standard for webbplatser och mobila applikationer som utarbetats till stod
fér Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2016/2102

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1025/2012 av den 25 oktober 2012 om europeisk
standardisering och om 4ndring av rédets direktiv 89/686/EEG och 93/15/EEG samt av Europaparlamentets och radets
direktiv 94/9/EG, 94/25/EG, 95/16/EG, 97/23/EG, 98/34/EG, 2004/22[EG, 2007/23[EG, 2009/23/EG och 2009/105(EG
samt om upphdvande av rddets beslut 87/95/EEG och Europaparlamentets och rddets beslut 1673/2006/EG ('), sirskilt
artikel 10.6, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 6.1 i Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2016/2102 (3 ska innehdll pd webbplatser och
i mobila applikationer som O6verensstimmer med de harmoniserade standarder eller delar av dem till vilka
hanvisningar har offentliggjorts av kommissionen i Europeiska unionens officiella tidning forutsittas Gverensstimma
med de tillginglighetskrav som omfattas av de standarderna eller delar av dem och som anges i artikel 4 i det
direktivet.

(2)  Genom genomforandebeslut C(2017) 2585 (°) uppmanade kommissionen Europeiska standardiseringskommittén
(CEN), Europeiska kommittén for elektroteknisk standardisering (Cenelec) och Europeiska institutet for
telekommunikationsstandarder (Etsi) att utarbeta harmoniserad(e) standard(er) baserade pd EN 301 549 V1.1.2
(2015-04), inklusive eventuella bestimmelser som behovdes for genomforandet av artikel 4 i direktiv
(EU) 2016/2102. EN 301 549 V1.1.2 (2015-04) var resultatet av kommissionens standardiseringsuppdrag 376 (%)
och omfattade redan ndgra bestimmelser av betydelse for tillgingligheten avseende webbplatser och mobila
applikationer liksom for andra IKT-produkter och IKT-tjdnster.

(3)  Pé grundval av genomforandebeslut C(2017) 2585 har CEN, Cenelec och Etsi slutfort arbetet med den begirda
harmoniserade standarden och till kommissionen limnat den harmoniserade europeiska standarden EN 301 549
V2.1.2 (2018-08), som bla. faststiller tekniska krav avseende tillgingligheten f6r webbplatser och mobila
applikationer. Den harmoniserade europeiska standarden EN 301 549 V2 (2018-08) innehéller bl.a. en tabell
som visar de bestimmelser frin standarden som &r relevanta for tillginglighetskravet enligt artikel 4 i direktiv
(EU) 2016/2102.

(4)  Kommissionen har tillsammans med CEN, Cenelec och Etsi bedomt om de relevanta bestimmelserna i den
harmoniserade europeiska standarden EN 301 549 V2 (2018-08) som utfirdats av CEN, Cenelec och Etsi
overensstimmer med begidran i genomférandebeslut C(2017) 2585.

(5)  De relevanta bestimmelserna i den harmoniserade europeiska standarden EN 301 549 V2 (2018-08) uppfyller
de krav som den syftar till att omfatta och som faststills i bilaga II till genomférandebeslut C(2017) 2585. Det dr
dirfor lampligt att offentliggora hanvisningen till denna standard i Europeiska unionens officiella tidning.

(6)  Uppfyllandet av en harmoniserad standard innebir en presumtion om Overensstimmelse med motsvarande
vasentliga krav i unionens harmoniserade lagstiftning frdn och med dagen for offentliggérande av hinvisningen
till en sddan standard i Europeiska unionens officiella tidning. Detta beslut bor darfor trdda i kraft samma dag som
det offentliggors.

() EUTL316,14.11.2012,5.12.

(%) Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/2102 av den 26 oktober 2016 om tillginglighet avseende offentliga myndigheters
webbplatser och mobila applikationer (EUT L 327,2.12.2016, s. 1).

(*) Kommissionens genomforandebeslut C(2017) 2585 av den 27 april 2017 om en begiran om standardisering till de europeiska
standardiseringsorganisationerna till stod for Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2016/2102 om tillgdnglighet avseende
offentliga myndigheters webbplatser och mobila applikationer.

(*) Standardiseringsuppdrag 376, 7 december 2005, till CEN, Cenelec och Etsi till stéd for europeiska krav pa tillginglighet i samband med
offentlig upphandling av varor och tjdnster pa IKT-omradet.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

En hdnvisning till den harmoniserade standard for webbplatser och mobila applikationer som utarbetats till stod for
direktiv (EU) 2016/2102 och som fortecknas i bilagan till detta beslut offentliggérs hiarmed i Europeiska unionens officiella
tidning.

Artikel 2

Detta beslut trider i kraft ssamma dag som det offentliggérs i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 20 december 2018.

Pi kommissionens vagnar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA

Nr Hanvisning till standard

1. EN 301 549 V2.1.2 (2018-08)
Tillganglighetskrav avseende IKT-produkter och IKT-tjanster
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EUROPEISKA CENTRALBANKENS BESLUT (EU) 2018/2049
av den 12 december 2018
om godkinnande av den mingd mynt som ska ges ut 2019 (ECB/2018/35)

EUROPEISKA CENTRALBANKENS DIREKTION HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 128.2,

med beaktande av Europeiska centralbankens beslut (EU) 2015/2332 av den 4 december 2015 om forfarandet for att
godkdnna den mingd euromynt som ska ges ut (ECB/2015/43) ('), sarskilt artikel 2.9, och

av foljande skal:

(1)

)

Europeiska centralbanken (ECB) har sedan den 1 januari 1999 ensamritt att godkdnna den méingd mynt som ges
ut av de medlemsstater som har euron som valuta.

De nitton medlemsstater som har euron som valuta har for godkdnnande ldmnat in sina uppgifter till ECB om
den mingd mynt som ska ges ut under 2019, tillsammans med forklaringar till berdkningsmetoden. Vissa av
dessa medlemsstater har ddrutéver limnat ytterligare information avseende mynt i omlopp, dir sddan
information finns information tillgdnglig och bedoms som viktig av den berdrda medlemsstaten for att styrka
sina uppgifter.

Eftersom medlemsstaterna bara fir ge ut euromynt i den omfattning som godkinns av ECB, far de inte overskrida
dessa ramar utan att ECB forst har gett sitt godkdnnande.

Enligt artikel 2.9 i beslut (EU) 2015/2332 (ECB/2015/43) ska befogenheten att anta beslut om godkdnnande av
arliga ansokningar avseende den mingd mynt som drligen fir ges ut som medlemsstater som har euron som
valuta stiller, delegeras till direktionen i sddana fall d& den mingd mynt som ska ges inte fordndras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:

Artikel 1

Godkinnande av den mingd euromynt som ska ges ut 2019

ECB godkinner hirmed den mingd euromynt som ska ges ut av de medlemsstater som har euron som valuta under
2019 enligt nedanstdende tabell:

Mingd euromynt som far ges ut under 2019

Mynt i omlopp ( avsedda att st omlopp) Myntutgivning

(miljoner euro) (miljoner euro) (miljoner euro)
Belgien 46,0 1,0 47,0
Tyskland 401,0 231,0 632,0
Estland 10,2 0,3 10,5
Irland 11,0 0,5 11,5
Grekland 110,9 0,6 111,5
Spanien 357,2 30,0 387,2
Frankrike 235,8 50,1 285,9
Italien 204,2 2,1 206,3

() EUTL 328,12.12.2015,s. 123.
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Mingd euromynt som far ges ut under 2019
Mynt i omlopp (6] avsed dia;xtltl asrargzstl omlopp) Myntutgivning
(miljoner euro) (miljoner euro) (miljoner euro)
Cypern 13,5 0,1 13,6
Lettland 15,7 0,2 15,9
Litauen 22,0 0,7 22,7
Luxemburg 12,4 0,2 12,6
Malta 9,0 0,2 9,2
Nederlinderna 25,0 3,0 28,0
Osterrike 73,2 153,4 226,6
Portugal 431 2,5 45,6
Slovenien 22,0 1,5 23,5
Slovakien 17,0 1,2 18,2
Finland 15,0 10,0 25,0
Totalt 1 644,2 488,6 2 132,8
Artikel 2
Verkan

Detta beslut fir verkan samma dag som det delges adressaterna.

Artikel 3
Adressater

Detta beslut riktar sig till de medlemsstater som har euron som valuta.

Utfirdat i Frankfurt am Main den 12 december 2018.

Mario DRAGHI
ECB:s ordforande
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REKOMMENDATIONER

KOMMISSIONENS REKOMMENDATION (EU) 2018/2050
av den 19 december 2018

om anpassning av tillimpningsomriddet och villkoren for generella 6verféringstillstind for
demonstrations- och utvirderingssyften enligt artikel 5.2 c¢ i Europaparlamentets och radets
direktiv 2009/43/EG

[delgivet med nummer C(2018) 8598]

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA REKOMMENDATION
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 292, och
av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 5 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/43EG (') ar medlemsstaterna skyldiga att
offentligg6ra minst fyra generella overforingstillstdnd.

(2)  Generella 6verforingstillstand dr en viktig del av det forenklade tillstdndssystem som infordes genom direktiv
2009/43[EG.

(3)  Skillnaderna i tillimpningsomrédet for generella 6verforingstillstind som medlemsstaterna offentliggér ndr det
giller de forsvarsrelaterade produkter som omfattas samt de olika villkor som tillimpas pa overforingar av dessa
produkter kan gora det svdrare att genomfora direktiv 2009/43/EG och uppna dess forenklingsmal. Det ar viktigt
att anpassa de nationella tillvigagdngssitten i frdga om tillimpningsomradet och villkoren for 6verforingar enligt
de generella Gverforingstillstind som medlemsstaterna offentliggjort, for att sikerstdlla att dessa tillstdnd ar
attraktiva och anvinds.

(4)  Isina slutsatser av den 18 maj 2015 upprepade radet att det finns ett behov av att genomfora och tillimpa bland
annat direktiv 2009/43/EG. Efter att tidigare ha antagit tvd rekommendationer om generella 6verforingstillstand
for forsvarsmakter () och for certifierade mottagare () har kommissionen i den europeiska forsvarshand-
lingsplanen (%) och i rapporten om utvirdering av 6verforingsdirektivet (°) tillkdnnagett att den fokuserar pd de
tvd aterstdende generella Overforingstillstanden, vilka omfattar Gverforingar som sker i demonstrations-,
utvirderings-, utstillnings-, reparations- och underhallssyfte.

(5)  Initiativet i denna rekommendation har fatt starkt stod av medlemsstaternas foretradare i den kommitté som
inrittades genom artikel 14 i direktiv 2009/43/EG. Riktlinjerna i rekommendationen &terspeglar diskussionerna
i en expertgrupp som inrittats under denna kommitté.

(6)  Denna rekommendation ar tillimplig pa forteckningen over forsvarsrelaterade produkter (som motsvarar
Europeiska unionens gemensamma militdra forteckning) i bilagan till direktiv 2009/43/EG. Rekommendationen
kommer vid behov att uppdateras sé att den aterspeglar framtida uppdateringar av forteckningen 6ver forsvarsre-
laterade produkter.

(7) P& grundval av diskussionerna med medlemsstaterna och med hinsyn till produkternas egenskaper (inklusive
undantag), exempelvis deras kinslighet, utgor de forsvarsrelaterade produkter som anges i punkt 1.1 i denna
rekommendation en icke uttommande minimiférteckning 6ver produkter for vilka medlemsstaterna tillater
overforing enligt sina generella overforingstillstdnd for demonstrations- och utvirderingssyften. Det innebir att de
generella overforingstillstdnd for demonstrations- och utvirderingssyften som en medlemsstat offentliggjort ocksd
far anvindas for overforing av andra forsvarsrelaterade produkter som ingdr i bilagan till direktiv 2009/43/EG
men inte anges i denna rekommendation.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2009/43/EG av den 6 maj 2009 om forenkling av villkoren for dverforing av forsvarsrelaterade
produkter inom gemenskapen (EUT L 146, 10.6.2009, s. 1).

) EUTL 329, 3.12.2016,s. 101.

) EUTL 329, 3.12.2016,s. 105.

4 COM(2016) 950 final.

) COM(2016) 760 final.

2
3
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(8) I samband med diskussionerna om denna rekommendation har medlemsstaterna erinrat om att de ir bundna av
dtaganden enligt unionslagstiftningen, sdsom rddets gemensamma stindpunkt 2008/944/Gusp ('), och av
internationella dtaganden pd omrddet for exportkontroll. I detta sammanhang har medlemsstaterna erkant
uttalandet "Medlemsstaternas politiska dtagande for forsorjningstrygghet” (3.

HARIGENOM REKOMMENDERAS FOLJANDE.

1. GENERELLA OVERFORINGSTILLSTAND FOR DEMONSTRATION OCH UTVARDERING

Medlemsstaterna rekommenderas att anpassa sina generella overforingstillstdnd for demonstration och utvérdering
i enlighet med nedanstiende.

1.1 Forsvarsrelaterade produkter som kan overféras i enlighet med generella 6verforingstillstind for
demonstrations- och utvirderingssyften enligt artikel 5.2 c i direktiv 2009/43/EG

Foljande ML-kategorier dr underkategorier i forteckningen over forsvarsrelaterade produkter i bilagan till direktiv
2009/43/EG. Det generella overforingstillstindet for demonstrations- och utvarderingssyften bor som ett minimum
mojliggéra overforing av de forsvarsrelaterade produkter som anges i nedanstdende ML-kategorier. Medlemsstaterna
far vilja att infora fler ML-kategorier med motsvarande forsvarsrelaterade produkter i sina generella overforings-
tillstdnd f6r demonstrations- och utvirderingssyften.

Forteckning over de ML-kategorier som minst ska omfattas:
— ML3. Alla varor omfattas, utom foljande:

— Substridsdelar som omfattas av konventionen om klusterammunition.

— Slutfasstyrda projektiler.

— Ammunition, projektiler och drivladdningar som utformats sarskilt f6r militir anvindning.

— ML5. Alla varor omfattas, utom féljande:

— Underkategori 5 b: Malfingnings-, maélangivnings-, avstdndsmitnings-, ©vervaknings- eller malfolj-
ningssystem; detekterings-, datafusions-, igenkinnings- eller identifieringsutrustning samt utrustning for
sensorintegration.

— Underkategori 5 c: Motmedelsutrustning f6r utrustning enligt ML5 a eller b.

Alla varor bor levereras utan krypteringkomponent och utan integrerad databas.

— ML6. Alla varor omfattas, utom féljande:

— Kompletta fordon som omfattas av underkategori ML6 a.

— Chassin och torn som omfattas av underkategori ML6 a.

— Utrustning och utrustningskomponenter som inte ingdr i de andra ML-kategorierna.

— ML?7. Foljande varor omfattas:

— Underkategori 7 f: Skyddsutrustning eller utrustning f6r dekontaminering som utformats eller modifierats
sarskilt for militdr anvindning, komponenter och kemiska blandningar.

— Underkategori 7 g: Utrustning sirskilt utformad eller modifierad for militir anvidndning, utformad eller
modifierad for detektering eller identifiering av material enligt ML7 a, ML7 b eller ML7 d, samt komponenter
som utformats sirskilt for denna.

— ML3. Alla varor omfattas, utom foljande:
— Alla dmnen med alla foljande egenskaper:
— Detonationshastighet pd minst 8 000 m/s.

— Densitet pd hogst 1,80 gfcm?.

(") Ridets gemensamma standpunkt 2008/944/Gusp av den 8 december 2008 om faststillande av gemensamma regler for kontrollen av
export av militdr teknik och krigsmateriel (EUT L 335, 13.12.2008, 5. 99).
(*) Antogs av regeringsforetridarna f6r de medlemsstater som deltar i Europeiska forsvarsbyrén, forsamlade i rddet vid dess 3551:a mote

den 19 juni 2017.
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— Alla springdmnen enligt foljande och tillhérande blandningar:
— Underkategori 8 a.15: HNS (hexanitrostilben) (CAS-nr 20062-22-0).
— Underkategori 8 a.21: RDX och derivater dirav enligt f6ljande:

— RDX (cyklotrimetylentrinitramin, cyklonit; T4 hexahydro-1,3,5-trinitro-1,3,5-triazin; 1,3,5-trinitro-
1,3,5-triaza-cyklohexan (hexogen)) (CAS-nr 121-82-4).

— Keto-RDX (K-6 eller 2,4,6-trinitro-2,4—-6-triazacyklohexanon) (CAS-nr 115029-35-1).
— Underkategori 8 a.23: TATB (triaminotrinitrobensen) (CAS-nr 3058-38-6).

— Alla dmnen som kan anvindas direkt eller indirekt i framstéllningen av substridsdelsvapen som omfattas av
konventionen om klusterammunition, undertecknad i Oslo den 3 december 2008, forutom mot de
medlemsstater som ratificerat konventionen om klustervapen.

— ML9. Alla varor omfattas, utom foljande:
— Kompletta krigsfartyg (ytfartyg eller undervattensfarkoster) som omfattas av underkategori ML9 a.
— Kompletta skrov.
— Underkategori ML9 a.2.d: Aktiva vapenmotmedelsystem enligt ML4 b, ML5 c eller ML11 a.
— Underkategori ML9 b.4: Luftoberoende framdrivningssystem (AIP) sarskilt utformade for ubdtar.
— Underkategori ML9 d: Antiubdts- och antitorpednit, sarskilt utformade for militir anvindning.

— Artiklar under ML9 c¢: Anordningar for undervattensdetektion, sirskilt utformade f6r militir anvindning,
styrutrustning till dessa och komponenter till dessa som utformats sarskilt f6r militdr anvindning.

— ML10. Alla varor omfattas, utom foljande:

— Kompletta luftfartyg, lattare dn luft-farkoster, obemannade luftfartyg som omfattas av underkategori ML10 a,
ML10 b eller ML10 c.

— Skrov till stridsflygplan och stridshelikopter.

— Motorer till stridsflygplan.

— Utrustning och utrustningskomponenter som inte ingdr i de andra ML-kategorierna.
— ML11. Foljande varor omfattas:

— Underkategori ML11 a.g: Utrustning for styrning och navigering forutom artiklar som utformats eller
andrats sarskilt for raketer, robotar, barraketer och obemannade luftfartyg ("UAV”).

— Underkategori ML11 ah: Digital radiokommunikationsutrustning som utnyttjar rymdvégsreflektion
i troposfiren.

— Underpunkt ML11 a.j: Automatiserade ledningssystem.
— ML13. Alla varor omfattas.
— ML15. Alla varor omfattas, utom f6ljande:
— Underkategori ML15 f:
— ML16. Alla varor omfattas, utom foljande:
— Alla artiklar relaterade till varor med anknytning till ballistisk teknik och CBRN-spridning.
— ML17. Foljande varor omfattas:
— Underkategori ML17 b: Byggutrustning som utformats sirskilt for militir anvindning.
— Underkategori ML17 d: Faltarbetsutrustning som utformats sirskilt for militdr anvindning.

— Underkategori ML17 j: Flyttbara reparationsverkstider som utformats eller modifierats sirskilt for underhall
av militdr utrustning.

— Underkategori ML17 k: Generatorer for bruk i filt som utformats eller modifierats sdrskilt for militdr
anvindning.
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— Underkategori ML17 1: Containrar som utformats eller modifierats sirskilt for militdr anvindning.

— Underkategori ML17 m: Firjor andra dn de som tas upp pd ndgot annat stille i EU:s gemensamma militdra
forteckning, broar och pontoner som utformats sirskilt for militar anvindning.

— Underkategori ML17 o: Skyddsutrustning for laser som ar sirskilt utformad for militdr anvindning.
— ML21. Foljande varor omfattas:

— Underkategori ML21 a: Programvara som sarskilt utformats eller modifierats fér anvindning av varor som
fortecknas i det generella overforingstillstdndet.

— Underkategori ML21 b.4: Programvara som sirskilt utformats for militir anvindning eller som sarskilt
utformats for lednings-, kommunikations- och underrittelsesystem (C3I) eller lednings-, kommunikations-,
dator- och underrittelsesystem (C41).

— ML22. Foljande omfattas:

— Endast den nddvindiga tekniken for anvindning av varor som dar tillitna i samma generella Gverforings-
tillstand.

1.2 Villkor som ska ingd i det generella 6verforingstillstindet for demonstration och utvirdering

Foljande forteckning ér inte uttdommande. Andra villkor som en medlemsstat lagger till fir dock inte strida mot eller
undergriva de villkor som anges nedan.

Geografisk giltighet: Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (').

Overféring for demonstration: Overforing av en forsvarsrelaterad produkt for anvindning i en miljé som simulerar
operativa forhdllanden. Uttrycket “overforing for demonstration” omfattar
provskjutning av vapen.

Overféring for utvirdering: Overforing av en forsvarsrelaterad produkt for provning av produkten och utbyte
av provningsresultat. Uttrycket "6verforing for utvirdering” omfattar 6verforing av
teknik for utbyte av provningsresultat.

Aterforing: Medlemsstaterna ska vilja ett av foljande alternativ for aterforing av den forsvarsre-
laterade produkten efter demonstration eller utvirdering:

a) Undantag fran skyldigheten att ha foregdende tillstind kan genomforas i enlighet
med artikel 4.2 e i direktiv 2009/43/EG.

b) Offentliggorande av ett generellt dverforingstillstind for returnering av forsvars-
relaterade produkter efter demonstration eller utvirdering, beroende pd vad som
ar tillimpligt, med minst samma forteckning 6ver verforbara forsvarsrelaterade
produkter.

¢) Inforlivande av aterforing i det generella overforingstillstindet f6r demonstration
och/eller utvirdering.

Varaktighet: Ursprungsmedlemsstater fir ange en tidsfrist for returnering av den forsvarsre-
laterade produkten som leverantoren maste folja gentemot den behoriga
myndigheten i ursprungsmedlemsstaten. De medlemsstater som den forsvarsre-
laterade produkten aterfors frin fir ocksd ange en tidsfrist for &terforing som
leverantoren eller leverantorens foretradare ska folja.

2. UPPFOLJNING
Medlemsstaterna uppmanas att ge verkan at denna rekommendation senast den 1 juli 2019.

Medlemsstaterna uppmanas att underritta kommissionen om vilka dtgérder som vidtagits for att ge verkan it denna
rekommendation.

(") Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 111/2013 av den 14 juni 2013 om éndring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder,
provning och certifiering) till EES-avtalet (EUT L 318, 28.11.2013, s. 12), som inférlivade direktiv 2009/43/EG i EES-avtalet, inneholl en
sarskild anpassningstext: "Detta direktiv galler inte for Liechtenstein.”
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3. ADRESSATER

Denna rekommendation riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdad i Bryssel den 19 december 2018.

Pd kommissionens vignar
Elzbieta BIENKOWSKA

Ledamot av kommissionen



L 327/94 Europeiska unionens officiella tidning 21.12.2018

KOMMISSIONENS REKOMMENDATION (EU) 2018/2051
av den 19 december 2018

om anpassning av tillimpningsomridet och villkoren for generella overforingstillstind for
reparations- och underhillssyften enligt artikel 5.2 d i Europaparlamentets och radets direktiv
2009/43/EG

[delgivet med nr C(2018) 8610]

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA REKOMMENDATION
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 292, och
av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 5 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/43EG (') ar medlemsstaterna skyldiga att
offentligg6ra minst fyra generella overforingstillstdnd.

(2)  Generella 6verforingstillstand dr en viktig del av det forenklade tillstdndssystem som infordes genom direktiv
2009/43[EG.

(3)  Skillnaderna i tillimpningsomrédet for generella 6verforingstillstind som medlemsstaterna offentliggér ndr det
giller de forsvarsrelaterade produkter som omfattas samt de olika villkor som tillimpas pa overforingar av dessa
produkter kan gora det svdrare att genomfora direktiv 2009/43/EG och uppna dess férenklingsmal. Det ar viktigt
att anpassa de nationella tillvigagangssitten i frdga om tillimpningsomradet och villkoren for 6verforingar enligt
de generella Overforingstillstind som medlemsstaterna offentliggjort, for att sikerstdlla att dessa tillstdnd ar
attraktiva och anvinds.

(4)  Isina slutsatser av den 18 maj 2015 upprepade radet att det finns ett behov av att genomfora och tillimpa bland
annat direktiv 2009/43/EG. Efter att tidigare ha antagit tvd rekommendationer om generella 6verforingstillstand
for forsvarsmakter () och for certifierade mottagare () har kommissionen i den europeiska forsvarshand-
lingsplanen (%) och i rapporten om utvirdering av 6verforingsdirektivet (°) tillkdnnagett att den fokuserar pd de
tvd aterstdende generella Overforingstillstanden, vilka omfattar Gverforingar som sker i demonstrations-,
utvirderings-, utstillnings-, reparations- och underhallssyfte.

(5)  Initiativet i denna rekommendation har fatt starkt stod av medlemsstaternas foretridare i den kommitté som
inrdttades genom artikel 14 i direktiv 2009/43/EG. Riktlinjerna i rekommendationen &terspeglar resultatet av
diskussioner i en expertgrupp som inrittats under denna kommitté.

(6)  Denna rekommendation ar tillimplig pd forteckningen oOver forsvarsrelaterade produkter (som motsvarar
Europeiska unionens gemensamma militdra forteckning) i bilagan till direktiv 2009/43/EG. Rekommendationen
kommer vid behov att uppdateras sé att den aterspeglar framtida uppdateringar av forteckningen over forsvarsre-
laterade produkter.

(7)  Pa grundval av diskussionerna med medlemsstaterna och med hinsyn till produkternas egenskaper (inklusive
undantag), exempelvis deras kinslighet, utgor de forsvarsrelaterade produkter som anges i punkt 1.1 i denna
rekommendation en icke uttdmmande minimiférteckning Gver produkter for vilka medlemsstaterna tillater
overforing enligt sina generella overforingstillstdnd for reparations- och underhallssyften. Det innebdr att de
generella Gverforingstillstdnd for reparations- och underhdllssyften som en medlemsstat offentliggjort ocksa far
anvindas for overforing av andra forsvarsrelaterade produkter som ingér i bilagan till direktiv 2009/43/EG men
inte anges i denna rekommendation.

(8) I samband med diskussionerna om denna rekommendation har medlemsstaterna erinrat om att de dr bundna av
dtaganden enligt unionslagstiftningen, sdsom rddets gemensamma stdndpunkt 2008/944/GUSP (°), och av
internationella dtaganden pd omrddet for exportkontroll. I detta sammanhang har medlemsstaterna erkint
uttalandet "Medlemsstaternas politiska dtagande f6r forsorjningstrygghet” (7).

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2009/43/EG av den 6 maj 2009 om f6renkling av villkoren for dverforing av forsvarsrelaterade
produkter inom gemenskapen (EUT L 146, 10.6.2009, s. 1).

() EUTL 329, 3.12.2016,s. 101.

() EUTL 329, 3.12.2016,s. 105.

() COM(2016) 950 final.

()

()

2
3

%) COM(2016) 760 final.

%) Rddets gemensamma standpunkt 2008/944/Gusp av den 8 december 2008 om faststillande av gemensamma regler for kontrollen av
export av militdr teknik och krigsmateriel (EUT L 335, 13.12.2008, 5. 99).

() Antogs av regeringsforetridarna f6r de medlemsstater som deltar i Europeiska forsvarsbyrén, forsamlade i rddet vid dess 3551:a mote
den 19 juni 2017.
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HARIGENOM REKOMMENDERAS FOLJANDE.

1. GENERELLA OVERFORINGSTILLSTAND FOR REPARATION OCH UNDERHALL

Medlemsstaterna rekommenderas att anpassa sina generella overforingstillstind for reparation och underhall
i enlighet med nedanstdende.

1.1 Forsvarsrelaterade produkter som kan overforas i enlighet med generella o6verforingstillstind for
reparations- och underhallssyften enligt artikel 5.2 d i direktiv 2009/43/EG

Foljande ML-kategorier dr underkategorier i forteckningen over forsvarsrelaterade produkter i bilagan till direktiv
2009/43[EG. Det generella overforingstillstindet for reparations- och underhdllssyften bor som ett minimum
mojliggora Gverforing av de forsvarsrelaterade produkter som anges i nedanstdende ML-kategorier. Medlemsstaterna
far vilja att infora fler ML-kategorier med motsvarande forsvarsrelaterade produkter i sina generella overforings-
tillstdnd f6r reparations- och underhéllssyften.

Forteckning 6ver de ML-kategorier som minst ska omfattas:
— ML3. Alla varor omfattas, utom foljande:

— Substridsdelar som omfattas av konventionen om klusterammunition.

— Slutfasstyrda projektiler.

— Ammunition, projektiler och drivladdningar som utformats sarskilt {6r militdr anvindning.
— ML4. Alla varor omfattas, utom foljande:

— Underkategori 4 a: Bomber, torpeder, raketer, robotar, andra anordningar och laddningar och komponenter
som utformats eller modifierats sirskilt for militdr anvindning.

— Underkategori 4 b: Komponenter som utformats sérskilt for avfyrning, liggning, vilseledning, storning,
desarmering och som omfattas av ML4 a.

— ML5. Alla varor omfattas, utom foljande:

— Underkategori 5 b: Malfingnings-, madlangivnings-, avstdndsmitnings-,  Gvervaknings- eller
malfoljningssystem; detekterings-, datafusions-, igenkdnnings- eller identifieringsutrustning samt utrustning
for sensorintegration.

— Underkategori 5 c¢: Motmedelsutrustning f6r utrustning enligt ML5 a eller b.

Alla varor bor levereras utan krypteringkomponent och utan integrerad databas.
— ML6. Alla varor omfattas, utom foljande:

— Kompletta fordon.

— Chassin och torn som omfattas av underkategori ML6 a.

— Utrustning och utrustningskomponenter som inte ingdr i de andra ML-kategorierna.
— ML?7. Foljande varor omfattas:

— Underkategori 7 f: Skyddsutrustning eller utrustning fér dekontaminering som utformats eller modifierats
sdrskilt for militdr anvindning, komponenter och kemiska blandningar.

— Underkategori 7 g: Utrustning sirskilt utformad eller modifierad for militir anvdndning, utformad eller
modifierad for detektering eller identifiering av material enligt ML7 a, ML7 b eller ML7 d, samt komponenter
som utformats sirskilt for denna.

— MLS. Alla varor omfattas, utom foljande:
— Alla dmnen med alla foljande egenskaper:
— Detonationshastighet pd minst 8 000 m/s.
— Densitet pa hogst 1,80 gfcm?.
— Alla springdmnen enligt foljande och tillhérande blandningar:
— Underkategori 8 a.15: HNS (hexanitrostilben) (CAS-nr 20062-22-0).
— Underkategori 8 a.21: RDX och derivater dirav enligt foljande:

— RDX (cyklotrimetylentrinitramin, cyklonit; T4 hexahydro-1,3,5-trinitro-1,3,5-triazin; 1,3,5-trinitro-
1,3,5-triaza-cyklohexan (hexogen)) (CAS-nr 121-82-4).

— Keto-RDX (K-6 eller 2,4,6-trinitro-2,4,6-triazacyklohexanon) (CAS-nr 115029-35-1).
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— Underkategori 8 a.23: TATB (triaminotrinitrobensen) (CAS-nr 3058-38-6).

— Alla dmnen som kan anvindas direkt eller indirekt i framstéllningen av substridsdelsvapen som omfattas av
konventionen om klusterammunition, undertecknad i Oslo den 3 december 2008, forutom mot de
medlemsstater som ratificerat konventionen om klustervapen.

— ML9. Alla varor omfattas, utom foljande:
— Kompletta krigsfartyg (ytfartyg eller undervattensfarkoster) som omfattas av underkategori ML9 a.
— Kompletta skrov.

— Artiklar under ML9 c¢: Anordningar for undervattensdetektion, sirskilt utformade for militir anvindning,
styrutrustning till dessa och komponenter till dessa som utformats sirskilt for militir anvindning.

— ML10. Alla varor omfattas, utom foljande:

— Kompletta luftfartyg, littare dn luft-farkoster, obemannade luftfartyg som omfattas av underkategori ML10 a
eller ML10 c.

— Skrov till stridsflygplan och stridshelikopter.

— Motorer till stridsflygplan.

— Utrustning och utrustningskomponenter som inte ingdr i de andra ML-kategorierna.
— ML11. Foljande varor omfattas:

— Underkategori ML11 a.g: Utrustning for styrning och navigering forutom artiklar som utformats eller
andrats sarskilt for raketer, robotar, barraketer och obemannade luftfartyg ("UAV”).

— Underkategori ML11 ah: Digital radiokommunikationsutrustning som utnyttjar rymdvégsreflektion
i troposfaren.

— Underpunkt ML11 a.j: Automatiserade ledningssystem.
— ML13. Alla varor omfattas.
— ML14. Alla varor omfattas.
— ML15. Alla varor omfattas.
— ML16. Alla varor omfattas, utom foljande:
— Alla artiklar relaterade till varor med anknytning till ballistisk teknik och CBRN-spridning.
— ML17. Foljande varor omfattas:
— Underkategori ML17 b: Byggutrustning som utformats sirskilt for militir anvandning.
— Underkategori ML17 d: Filtarbetsutrustning som utformats sirskilt for militdr anvindning.

— Underkategori ML17 j: Flyttbara reparationsverkstider som utformats eller modifierats sirskilt for underhall
av militdr utrustning.

— Underkategori ML17 k: Generatorer for bruk i filt som utformats eller modifierats sarskilt for militar
anvindning.

— Underkategori ML17 1: Containrar som utformats eller modifierats sirskilt for militdr anvindning.

— Underkategori ML17 m: Firjor andra dn de som tas upp pd ndgot annat stille i EU:s gemensamma militdra
forteckning, broar och pontoner som utformats sirskilt for militdr anvindning.

— Underkategori ML17 o: Skyddsutrustning for laser som ar sirskilt utformad for militir anvindning.
— ML21. Foljande varor omfattas:

— Underkategori ML21 a: Programvara som sdrskilt utformats eller modifierats for anvindning av varor som
fortecknas i det generella overforingstillstandet.

— Underkategori ML21 b.4: Programvara som sirskilt utformats for militir anvindning eller som sarskilt
utformats for lednings-, kommunikations- och underrittelsesystem (C3I) eller lednings-, kommunikations-,
dator- och underrittelsesystem (C4I).

— ML22. Foljande omfattas:

— Den nodvindiga tekniken for anvindning av varor som dr tillitna i samma generella 6verforingstillstand.
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1.2 Villkor som ska ingd i det generella 6verforingstillstindet for reparations- och underhallssyften

Foljande forteckning over villkor 4r inte uttommande. Andra villkor som en medlemsstat lagger till far dock inte
strida mot eller undergrava de villkor som anges nedan.

Geografisk giltighet: Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet ().

Overforing for reparation: Overforing av en forsvarsrelaterad produkt i syfte att reparera den och inte att
uppgradera eller forbattra den i prestandaavseende.

Overforing for underhall: ~ Overforing av en forsvarsrelaterad produkt i syfte att underhdlla den och inte att
uppgradera eller forbittra den i prestandaavseende.

Returnering: Medlemsstaterna fir krdva att det finns ett tidigare tillstdind for den ursprungliga
overforingen av den artikel som returneras efter reparation. Medlemsstaterna ska vilja
ett av foljande alternativ for returnering av den forsvarsrelaterade produkten efter
reparation eller underhall:

a) Undantag frdn skyldigheten att ha foregdende tillstdnd i enlighet med artikel 4.2 e
i direktiv 2009/43/EG.

b) Offentliggorande av ett generellt overforingstillstind for returnering av forsvarsre-
laterade produkter efter reparation eller underhdll, med minst samma forteckning

over overforbara forsvarsrelaterade produkter.

¢) Inforlivande av returnering i det generella oGverforingstillstdndet for reparation

och/eller underhall.

Varaktighet: Medlemsstaterna fir ange en tidsfrist for returnering av den forsvarsrelaterade
produkten.

2. UPPFOLJNING
Medlemsstaterna uppmanas att ge verkan at denna rekommendation senast den 1 juli 2019.

Medlemsstaterna uppmanas att underritta kommissionen om vilka dtgirder som vidtagits for att ge verkan dt denna
rekommendation.

3. ADRESSATER

Denna rekommendation riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdad i Bryssel den 19 december 2018.

Pi kommissionens vignar
Elzbieta BIENKOWSKA

Ledamot av kommissionen

(") Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 111/2013 av den 14 juni 2013 om &4ndring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder,
provning och certifiering) till EES-avtalet (EUT L 318, 28.11.2013, s. 12), som inférlivade direktiv 2009/43/EG i EES-avtalet, inneholl en
srskild anpassningstext: "Detta direktiv giller inte for Liechtenstein.”
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KOMMISSIONENS REKOMMENDATION (EU) 2018/2052
av den 19 december 2018

om anpassning av tillimpningsomridet och villkoren for generella overforingstillstind for
utstillningssyften enligt artikel 5.2 ¢ i Europaparlamentets och ridets direktiv 2009/43/EG

[delgivet med nr C(2018) 8611]

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA REKOMMENDATION
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 292, och
av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 5 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/43/EG (') dr medlemsstaterna skyldiga att
offentligg6ra minst fyra generella overforingstillstdnd.

(2)  Generella overforingstillstind dr en viktig del av det forenklade tillstindssystem som inférdes genom direktiv
2009/43/EG.

(3)  Skillnaderna i tillimpningsomradet for generella Gverforingstillstind som medlemsstaterna offentliggor nir det
giller de forsvarsrelaterade produkter som omfattas samt de olika villkor som tillimpas pa overforingar av dessa
produkter kan gora det svdrare att genomfora direktiv 2009/43/EG och uppna dess férenklingsmal. Det ar viktigt
att anpassa de nationella tillvigagdngssitten i friga om tillimpningsomradet och villkoren for 6verforingar enligt
de generella overforingstillstind som medlemsstaterna offentliggjort, for att sakerstilla att dessa tillstind ar
attraktiva och anvinds.

(4)  Isina slutsatser av den 18 maj 2015 upprepade radet att det finns ett behov av att genomféra och tillimpa bland
annat direktiv 2009/43/EG. Efter att tidigare ha antagit tvd rekommendationer om generella 6verforingstillstand
for forsvarsmakter () och for certifierade mottagare () har kommissionen i den europeiska forsvarshand-
lingsplanen (%) och i rapporten om utvirdering av 6verforingsdirektivet (°) tillkdnnagett att den fokuserar pd de
tvd aterstdende generella Overforingstillstanden, vilka omfattar Gverforingar som sker i demonstrations-,
utvirderings-, utstillnings-, reparations- och underhallssyfte.

(5)  Initiativet i denna rekommendation har fatt starkt stod av medlemsstaternas foretradare i den kommitté som
inrdttades genom artikel 14 i direktiv 2009/43EG. Riktlinjerna i rekommendationen &terspeglar diskussionerna
i en expertgrupp som inréttats under denna kommitté.

(6)  Denna rekommendation ar tillimplig pd forteckningen Over forsvarsrelaterade produkter (som motsvarar
Europeiska unionens gemensamma militdra forteckning) i bilagan till direktiv 2009/43/EG. Rekommendationen
kommer vid behov att uppdateras sé att den aterspeglar framtida uppdateringar av forteckningen over forsvarsre-
laterade produkter.

(7) P& grundval av diskussionerna med medlemsstaterna och med hinsyn till produkternas egenskaper (inklusive
undantag), exempelvis deras kanslighet, utgor de forsvarsrelaterade produkter som anges i punkt 1.1 i denna
rekommendation en icke uttdmmande minimiférteckning 6ver produkter for vilka medlemsstaterna tillater
overforing enligt sina generella overforingstillstind for utstdllningssyften. Det innebdr att de generella 6verforings-
tillstdnd for utstillningssyften som en medlemsstat offentliggjort ocksd fir anvindas for overforing av andra
forsvarsrelaterade produkter som ingdr i bilagan till direktiv 2009/43/EG men inte anges i denna
rekommendation.

(8) I samband med diskussionerna om denna rekommendation har medlemsstaterna erinrat om att de dr bundna av
dtaganden enligt unionslagstiftningen, sdsom rddets gemensamma stindpunkt 2008/944/Gusp (%), och av
internationella dtaganden pa omrddet for exportkontroll.

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/43/EG av den 6 maj 2009 om forenkling av villkoren for dverforing av forsvarsrelaterade
produkter inom gemenskapen (EUT L 146, 10.6.2009, s. 1).

() EUTL 329, 3.12.2016,s. 101.

() EUTL 329, 3.12.2016,s. 105.

(*) COM(2016) 950 final.

()

()

2
3

5) COM(2016) 760 final.
%) Rédets gemensamma standpunkt 2008/944/Gusp av den 8 december 2008 om faststillande av gemensamma regler for kontrollen av

export av militdr teknik och krigsmateriel (EUT L 335, 13.12.2008, 5. 99).
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HARIGENOM REKOMMENDERAS FOLJANDE.

1. GENERELLA OVERFORINGSTILLSTAND FOR UTSTALLNING

Medlemsstaterna rekommenderas att anpassa sina generella Gverforingstillstand for utstillning i enlighet med
nedanstéende.

1.1 Forsvarsrelaterade produkter som kan overforas i enlighet med generella o6verforingstillstind for
utstillningssyften enligt artikel 5.2 c i direktiv 2009/43/EG

Foljande ML-kategorier dr underkategorier i forteckningen over forsvarsrelaterade produkter i bilagan till direktiv
2009/43/EG. Det generella overforingstillstindet for utstillningssyften bor som ett minimum mojliggora 6verforing
av de forsvarsrelaterade produkter som anges i nedanstdende ML-kategorier. Medlemsstaterna far vilja att infora fler
ML-kategorier med motsvarande forsvarsrelaterade produkter i sina generella Overforingstillstind for
utstillningssyften.

Forteckning over de ML-kategorier som minst ska omfattas:
— ML1. Alla varor omfattas, utom féljande:
— Vapen som utformats speciellt for militir anvindning.
— Lopp och slutstycken till vapen som utformats speciellt {6r militdr anvindning.
— ML2. ML2 ¢ och d: Alla varor omfattas.
— ML3. Foljande varor omfattas:
— Inert ammunitionsmodell.
— ML4. Alla varor omfattas, utom foljande:
— Underkategori 4 a: Alla varor undantas, férutom inerta modeller som omfattas.

— Underkategori 4 b: Komponenter som sirskilt utformats for avfyrning, liggning, vilseledning, storning,
desarmering och som omfattas av underkategori ML4 a.

— ML5. Alla varor omfattas, utom féljande:
— Underkategori 5 ¢: Motmedelsutrustning for utrustning enligt underkategori ML5 a eller ML5 b.
Alla varor bor levereras utan krypteringkomponent och utan integrerad databas.
— ML6. Alla varor omfattas, utom foljande:
— Kompletta fordon som omfattas av underkategori ML6 a.
— Chassin och torn som omfattas av underkategori ML6 a.
— ML7. Alla varor undantas, utom foljande:

— Underkategori 7 f: Skyddsutrustning eller utrustning for dekontaminering som utformats eller modifierats
sdrskilt for militdr anvindning, komponenter och kemiska blandningar.

— Underkategori 7 g: Utrustning sirskilt utformad eller modifierad for militdr anvindning, utformad eller
modifierad for detektering eller identifiering av material enligt underkategori ML7 a, ML7 b eller ML7 d,
samt komponenter som utformats sirskilt for denna.

— ML9. Alla varor omfattas, utom féljande:
— Kompletta krigsfartyg (ytfartyg eller undervattensfarkoster).
— Kompletta skrov.

— Artiklar under underkategori ML9 c: Anordningar for undervattensdetektion, sirskilt utformade for militdr
anvindning, styrutrustning till dessa och komponenter till som utformats sérskilt f6r militir anvindning.

— ML10. Alla varor omfattas, utom foljande:
— Kompletta flygplan.
— Skrov till stridsflygplan och stridshelikopter.
— Motorer till stridsflygplan.
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— MLI11. Alla varor omfattas, utom foljande:

— Underkategori ML11 a.a: Elektronisk stor- och motmedelsutrustning, dven utrustning for storning av
motstdndares mottagare och motmedel mot storning.

— Underkategori ML11 a.b: Hoppfrekvensror.

— Underkategori ML11 a.c: Elektroniska system eller elektronisk utrustning som utformats antingen for
overvakning av det elektromagnetiska spektrumet av militdra underrittelse- eller sikerhetsskal, eller for att
motverka sddan Gvervakning.

— Underkategori 11 a.d: Motmedel f6r anvindning under vattenytan, dven sddan for akustisk och magnetisk
storning och vilseledning, som utformats for att sidnda storande eller vilseledande signaler till
sonarmottagare.

— Underkategori ML11 a.e: Databehandlingssakerhetsutrustning, datasikerhetsutrustning och overforings- och
signalledningssikerhetsutrustning, som anvinder krypteringsprocesser.

— Underkategori ML11 af: Utrustning for identifiering, autentisering och nyckellisning samt for
nyckelhantering, tillverkning och distribution.

— Underkategori ML11 a.i: Digitala demodulatorer speciellt utformade for signalunderrittelsetjinst.

— Underkategori ML11 b: Storningsutrustning for globala system for satellitnavigering (GNSS) och sdrskilt
utformade komponenter fr denna.

— Underkategori ML11 ¢: "Rymdfarkoster” sirskilt utformade eller modifierade fér militir anvidndning, och de
komponenter for "rymdfarkoster” som ar sidrskilt utformade f6r militir anvindning.

— ML13. Alla varor omfattas.
— ML14. Alla varor omfattas.
— ML15. Alla varor omfattas.
— ML16. Alla varor omfattas.
— ML17. Alla varor omfattas, utom foljande:

— Underkategori ML17 f: Bibliotek som utformats eller modifierats sdrskilt for militdr anvindning med system,
utrustning och komponenter som tas upp i EU:s gemensamma militira forteckning.

— Underkategori ML17 g: Utrustning for generering av kérnkraft eller framdrivningsutrustning, inbegripet
kirnreaktorer som utformats sirskilt for militir anvindning och komponenter for dessa som utformats eller
modifierats sdrskilt for militir anvandning.

— Underkategori ML17 h: Utrustning och material, med en ytbeldggning eller behandling fér signatur-
ddmpning, som utformats sdrskilt for militir anvindning, utom sddana som tas upp pa andra stillen i EU:s
gemensamma militdra forteckning.

— Underkategori ML17 i: Simulatorer som utformats sirskilt for militdra kdrnreaktorer.
— ML18. Alla varor omfattas.
— ML21. Alla varor omfattas, utom foljande:
— Underkategori ML21 a: Programvara som sarskilt utformats eller modifierats for nigot av foljande:

— Utveckling, produktion, drift eller underhll av utrustning som tas upp i EU:s gemensamma militira
forteckning.

— Utveckling eller produktion av material som tas upp i EU:s gemensamma militira forteckning.

— Utveckling, produktion, drift eller underhdll av programvara som tas upp i EU:s gemensamma militira
forteckning.

— Programvara som sarskilt utformats eller modifierats f6r anvindning av artiklar som inte finns fortecknade
i detta generella overforingstillstdnd.

— ML22. Foljande omfattas:

— Endast den nddvindiga tekniken for anvindning av varor som dr tillitna i samma generella overforings-
tillstand.
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1.2 Villkor som ska ingd i det generella 6verforingstillstindet for utstillningar

Foljande forteckning r inte uttdommande. Andra villkor som en medlemsstat ligger till fir dock inte strida mot eller
undergriva de villkor som anges nedan.

Geografisk giltighet: Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (!).

Overforing for utstillning: Overforing av en forsvarsrelaterad produkt i syfte att stilla ut den i en medlemsstat;
produkten fér inte anvindas under operativa forhdllanden eller for demonstrations- eller
utvarderingssyften.

Aterforing: Medlemsstaterna ska vilja ett av foljande alternativ for dterforing av den forsvarsre-
laterade produkten efter utstillning, beroende pd vad som ar lampligt:

a) Undantag frdn skyldigheten att ha foregdende tillstdnd i enlighet med artikel 4.2 e
i direktiv 2009/43/EG.

b) Offentliggérande av ett generellt overforingstillstind for aterforing av forsvarsre-
laterade produkter efter utstdllning, med minst samma forteckning 6ver overforbara
forsvarsrelaterade produkter.

¢) Inforlivande av terforing i det generella 6verforingstillstandet for utstéllning.

Varaktighet: Ursprungsmedlemsstater fir ange en tidsfrist for returnering av den forsvarrelaterade
produkten som leverantdren madste folja gentemot den behoriga myndigheten i ur-
sprungsmedlemsstaten. De medlemsstater som den forsvarsrelaterade produkten dterfors
frdn fir ocksd ange en tidsfrist for &terforing som leverantoren eller leverantorens
foretradare ska folja.

2. UPPFOLJNING
Medlemsstaterna uppmanas att ge verkan at denna rekommendation senast den 1 juli 2019.

Medlemsstaterna uppmanas att underritta kommissionen om vilka dtgarder som vidtagits for att ge verkan at denna
rekommendation.

3. ADRESSATER

Denna rekommendation riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdad i Bryssel den 19 december 2018.

Pi kommissionens vignar
Elzbieta BIENKOWSKA

Ledamot av kommissionen

(") Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 111/2013 av den 14 juni 2013 om &4ndring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder,
provning och certifiering) till EES-avtalet (EUT L 318, 28.11.2013, s. 12), som inférlivade direktiv 2009/43/EG i EES-avtalet, inneholl en
sarskild anpassningstext: "Detta direktiv galler inte for Liechtenstein.”
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